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Napomene uz upute

Uredaj za pranje

Materijal koji se
obraduje

Upozorenja

/N Upozorenja sadrze informacije vezane za sigurnost. Upozorava-
ju na moguce ozljede ili Stetu.
Pazljivo procitajte upozorenja i postujte navedene nacine ponasanja
i postupanja.

Napomene

Napomene sadrze informacije, koje svakako trebate postivati.

Dodatne informacije i napomene

Dodatne informacije i napomene oznacene su jednostavnim ok-
virom.

Radni koraci

Svakom radnom koraku prethodi crna oznaka u obliku kvadrata.
Primjer:

m Pomocu tipke sa strelicom odaberite opciju i potvrdite s OK.

Zaslon

Na zaslonu prikazani izrazi istaknuti su posebnom vrstom odnosno
oblikom slova.

Primjer:
Izbornik Postavke ™.

Definicija pojmova

U ovim uputama uredaj za pranje i dezinfekciju nazivati ¢e se uredaj
za pranje.

Pojam Materijal opc¢enito Ce se primjenjivati, ukoliko predmeti koji se
obraduju nisu poblize definirani.

Otopina za pranje Otopina za pranje je mjeSavina vode i procesnih kemikalija.




Opis namjene

Opdi opis
Kod ovog se Miele uredaja za pranje i dezinfekciju radi o medicins-

kom proizvodu u smislu Uredbe za medicinske proizvode MDR (EU)
2017/745.

Uredaj za pranje i dezinfekciju sluzi za pranje i termiCku dezinfekciju
viSekratnih medicinskih proizvoda.

Nacin rada

Pranje i dezinfekcija medicinskih proizvoda provodi se koristenjem
programa validiranih od strane korisnika, a koji su prilagodeni konta-
minaciji i vrsti medicinskih proizvoda koji se obraduju, u smislu kvali-
tete vode, temperature, kemijske obrade i komponenti sustava.

Termicka dezinfekcija se u pravilu odvija u zavrSnom ispiranju.
Iznimka su termo labilne cipele za operacijske dvorane kod koji slijedi
kemijsko termiCka dezinfekcija.

Prema Ay konceptu EN ISO 15883-1 slijedi termiCka dezinfekcija s
parametrima 80°C (+ 5°C, - 0°C) i 10 min djelovanja (A, 600) odnosno

s 90°C (+ 5°C, - 0°C) i 5 min djelovanja (Ay 3000), ovisno o potreb-
nom ucinku dezinfekcije.

Za ispravnu obradu medicinskih proizvoda vazna je primjena prila-
godenih nosaca (kolica, koSara, modula, umetaka i sl.).

Namjena u medicini

Rezultat pranja, npr. putem Vario TD procesa, odlucujuci je za sigur-
nost dezinfekcije i sterilizacije, a time i za sigurnu ponovnu upotrebu
medicinskih proizvoda za ponovnu obradu.

U svrhu standardizacije, medicinske proizvode pozeljno je ponovno
obraditi postupcima strojnog CiSc¢enja.

Namjensko koriStenje

U ovom se Miele uredaju za pranje i dezinfekciju mogu prati, ispirati,
dezinficirati i ovisno o tipu uredaja susiti viSekratno upotrebljivi medi-
cinski proizvodi u zdravstvenim ustanovama, kao primjerice stomato-
loSkim ordinacijama, bolnicama, ambulantama operacijskih centara ili
veterinarskim stanicama. ProcCitajte svakako i informacije proizvodaca
medicinskih proizvoda (EN ISO 17664) i proizvodaca procesnih kemi-
kalija.



Opis nhamjene

Kontraindikacije

Fleksibilni endoskopi ili proizvodi za koje nije dopustena obrada u
uredajima za pranje i dezinfekciju prema njihovim preporukama za
obradu, ne smiju se obraditi.

Uredaj za pranje i dezinfekciju nije predviden za obradu materijala za
jednokratnu upotrebu koji se mogu obradivati u skladu s Ured-
bom (EU) 2017/745.

Uredaj za pranje i dezinfekciju ne smije se koristiti na mjestima koja
ne zadovoljavaju uvjetima okoline u nastavku.

Pogon (prema IEC/EN 61010-1):

Temperatura okoline 5°C do 40°C
Maksimalna relativna vlaznost zraka 80 % za temperature do 31°C
linearno umanjena do 50 % za temperature do 40°C

Minimalna relativna vlaznost zraka 10 %
Vise od NN (prema IEC/EN 61010-1) do 2.000 m

Predvideno namjensko koristenje

Ovaj uredaj za pranje i dezinfekciju specijalno je opremljen za stoma-
toloSku medicinu i raspolaze za to nuznim programima za obradu.

Ovaj uredaj za pranje i dezinfekciju ne raspolaze aktivnim susenjem.
Ako je potrebno, pobrinite se za potpuno susenje nakon obrade.

Za daljnja podrucja primjene ili dodatne programe
kontaktirajte Miele servis.
Predviden krug korisnika

Uredajem za pranje i dezinfekciju isklju€ivo moze rukovati obuceni
(dentalni) medicinski stru€njaci, koji imaju odgovarajucu struc¢nost u
obradi medicinskih proizvoda, poput primjerice (dentalno) medicinsko
stru¢no osoblje.

Predvidiva zloupotreba

Fleksibilni endoskopi i materijali ili proizvodi za jednokratnu upotrebu
koji nisu predvideni za obradu u uredajima za pranje i dezinfekciju ne
smiju se obradivati.

Neupostevanije rutinskih kontrol in rednih vzdrzevalnih servisov.

Nepostivanje navedenih uvjeta postavljanja.



Korisnicki profili
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Izvodac u svakodnevnoj rutini

Za radove u svakodnevnoj rutini korisnici moraju biti upuceni u jed-

nostavne funkcije i punjenje uredaja za pranje te moraju biti redovito
Skolovani. Potrebna su Vam dodatna znanja o strojnoj obradi medi-

cinskih proizvoda.

Radovi u svakodnevnoj rutini nalaze se u korisniCkoj razini kao i u iz-
borniku Postavke ™. 1zbornik je dostupan svim korisnicima.

Administracija

Za ostale zadace kao $to je primjerice zaustavljanje programa ili pre-
kid programa potrebna su dodatna znanja o strojnoj obradi medicins-
kih proizvoda.

Za promjene procesa obrade ili prilagodbe uredaja za pranje, primjeri-
ce na koristeni pribor ili stanja na mjestu primjene potrebna su dodat-
na specificna znanja o uredaju.

Validacije dodatno zahtijevaju posebna znanja strojne obrade medi-
cinskih proizvoda, tehnike primjene i primijenjenih normi i zakona.

Administrativni postupci i postavke dodijeljeni su izborniku
Prosirene postavke. Izbornik je od neovlastenog pristupa zastiéen s
PIN.



Opis uredaja

Pregled uredaja

®

®\

@ Komforna brava za vrata

@ Otvor za komunikacijski modul (poledina,
desno gore)

® Pristup mjernom senzoru za validaciju
(gornja strana, sprijeda desno; vidljivo sa-
mo kod demontiranog poklopca)

@ Gornja prskalica uredaja
® Vodilice za koSare i kolica
® Donja prskalica uredaja
@ Natpisna plocica

Spremnik za sredstvo za ispiranje
©® Spremnik soli za regeneraciju
Spremnik za doziranje sredstva za pranje
u prahu (opcija)
© Kombinacija filtarskih sita
@ Podna letvica
@ Na poledini:
— Druga natpisna ploca
— Strujni i priklju¢ci za vodu
— Usisno koplje/koplja za eksterni kanistar

— PrikljuCci za eksterne dozirne module
(DOS-moduli)

Priklju¢ci na vodu za kolica i koSare

11
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Upravljacki pult

il

I start/Stop
(= o]

(=] [=]
» . 3 - _|
Miele - [2 j’_—_‘ x
PROFESSIONAL =

® Tipka O (ukljuéeno/iskljuéeno)
Uklju€ivanje i isklju€ivanje uredaja za pranje.
@ Tipke (1, (2] i (3]
tipke za odabir programa.
Raspored tipki je podesiv.
@ Tipka [V (popis programa)
Popis svih programa otvorenih za odabir programa.

@ Zaslon
Prikaz upravljaCke povrsine i prikaz tijeka programa.

® Tipke sa strelicama A i V
Navigacija po upravljackoj povrsini.
® Tipka <O (prekid)
Prekinite postupak na upravljackoj povrsini.
Bez prekida programa!
@ Tipka '= (postavke)
Otvaranje izbornika za postavke sustava.
Tipka Start/Stop
Pokretanje odn. prekid programa.
® Tipka o~ (otkljuéavanje vrata)
Otklju€avanje vrata prije ili nakon odvijanja programa.
Tipka 3% (Podrska susenju)
UkljucCivanije i iskljuCivanje podrske suseniju.
® Tipka OK

Potvrda odabira odnosno unosa na upravljackoj povrsini
(ponistavanije ili pohrana).

@ @C) Suéelje za servisnu sluzbu
ToCka provjere i prijenosa podataka za servisnu sluzbu.



Opis uredaja

LED indikatori u polju s tipkama

U polje s tipkama upravljackog pulta upusteni su LED indikatori (Light Emitting Diode). Oni
daju obavijesti o statusu uredaja za pranje.

Polje s tipkama | LED Status

Tipka O SVIJETLI Uredaj za pranje je ukljucen.
TREPERI Uredaj za pranje je spreman za rad.
NE SVIJETLI Uredaj za pranje je iskljucen.

Tipke za odabir | SVIJETLI Odabran je pohranjeni program doti¢ne tipke. LED

programa (1 ], indikator ostaje ukljucen takoder i nakon zavrSetka

i programa, tako dugo dok se ne odabere neki drugi
program.

NE SVIJETLI Program nije odabran ili se obraduju programske
postavke.

Tipka SVIJETLI Odabran je program s programske liste. LED indika-
tor ostaje ukljucen takoder i nakon zavrSetka progra-
ma, tako dugo dok se ne odabere neki drugi prog-
ram.

NE SVIJETLI Nije odabran program iz popisa programa ili se radi
na programskim postavkama.

Tipka SVIJETLI Za odabrani program aktivirana je dodatna funkcija
»Podrska susenju” (nije moguce kod svih programa;
pogledajte ,,Pregled programa®).

NE SVIJETLI Dodatna funkcija ,,Podrska susenju” je deaktivirana.
Tipka SVIJETLI Program je u izvodeniju.
Start/Stop TREPERI ZE- Program je odabran, ali jo$ nije pokrenut.
LENO
TREPERI CR- | Pojavila se greSka (pogledajte poglavlje ,,Pomoc¢ u
VENO slu¢aju smetn;ji‘).
NE SVIJETLI Program je zavrSen.

Tipka o~ SVIJETLI Vrata su zatvorena (blokirana) i program se ne izvodi.
TREPERI Program je zavrSen i vrata su zatvorena (zaklju¢ana).
NE SVIJETLI Program je u izvodeniju ili su vrata otvorena (deblok-

irana).

13




Sigurnosne napomene i upozorenja

14

Ovaj uredaj za pranje odgovara propisanim sigurnosnim odredba-
ma. Medutim, nepropisna uporaba moze dovesti do ozljeda osoba
ili oStecenja stvari.

Prije prve uporabe uredaja za pranje pazljivo procitajte ove upute za
uporabu. Obratite posebnu pozornost na preostale rizike opisane u
poglavlju o sigurnosnim informacijama i upozorenjima. Time Cete
zastititi sebe i izbjeci oStecenja na uredaju za pranje.

Pazljivo saCuvajte ove upute za uporabu!

Namjenska uporaba

P Uredaj za pranje se moze Koristiti isklju¢ivo u podrucjima primjene
koja su navedena u uputama za uporabu. Bilo kakvi drugi nacini upo-
rabe, preinake i promjene nisu dozvoljeni i mogu biti opasni.

Postupci pranja i dezinfekcije predvideni su samo za medicinske
proizvode, za koje njihov proizvodac tvrdi da se mogu obradivati.
Pridrzavajte se napomena proizvodaca predmeta pranja i instrumena-
ta.

P Uredaj za pranje predviden je isklju¢ivo za stacionarno koritenje u
zatvorenom prostoru.

Opasnost od ozljeda

Pridrzavajte se sljedecéih napomena kako biste izbjegli opasnosti
od ozljeda!

P Uredaj za pranje smije pustiti u pogon, odrzavati i popravljati samo
Miele servisna sluzba ili odgovarajuce kvalificirani stru¢njak. Za naj-
bolje moguce ispunjavanje normativnih i zakonskih propisa preporuca
se zaklju€ivanje Miele ugovora o servisiranju/odrzavanju. Nestru¢ni
popravci mogu biti opasni za korisnikal!

P Uredaj za pranje ne smije se postavljati na mjestima gdje postoji
opasnost od eksplozije ili smrzavanja.

» U podrudju oko uredaja za pranje smije se nalaziti namjestaj pred-
viden isklju€ivo za odgovarajuc¢u namjenu kako bi se izbjegla moguca
oStecenja uslijed kondenzirane vode.

P Na neke se metalne dijelove mozete ozlijediti/porezati. Prilikom
transporta i postavljanja uredaja za pranje nosite zastitne rukavice ot-
porne na rezove.

P Kako bi se pobolj$ala stabilnost uredaja za pranje u situaciji podg-
radnje, on se smije postaviti samo ispod kontinuirane radne ploce,
koja je vijcima fiksno pri€vrScena za susjedne ormarice.

P Elektri¢na sigurnost ovog uredaja za pranje moze se zajamdciti sa-
mo ako je priklju€en na propisno instaliranu instalaciju sa zastitnim
vodi¢em. Vrlo je vazno da se ovaj temeljni sigurnosni uvjet provjeri, a
u slu€aju sumnje, ku¢nu instalaciju mora provijeriti stru¢na osoba.
Miele ne moze preuzeti odgovornost za Stete nastale zbog nepos-
tojanja ili neispravnosti zastitnog vodi€a, primjerice elektri¢ni udar.
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P Ostecen uredaj za pranje ili onaj koji propusta moze ugroziti Vasu
sigurnost. Uredaj za pranje odmah stavite izvan uporabe i informirajte
Miele servisnu sluzbu.

P Oznadite uredaj za pranje koji je izvan rada te ga osigurajte od
neovlastenog ponovnog ukljucivanja. Uredaj za pranje smije ponovno
pustiti u pogon Miele servisna sluzba ili odgovarajuce kvalificirani
strucnjak, tek nakon uspjesnog popravka.

» Osoblje koje rukuje uredajem treba uputiti u rad i redovito obrazo-
vati. Neupucenim i neobrazovanim osobama treba zabraniti uporabu
uredaja za pranje.

P Smiju se primjenjivati samo procesne kemikalije, koje su odobrene
od strane njihovog proizvodaca za doti¢no podrucje primjene. Proiz-
vodac procesnih kemikalija snosi odgovornost za negativne utjecaje

na materijal predmeta obrade i uredaja za pranje.

P Budite pazljivi kod rukovanja procesnim kemikalijama! Neke od njih
su nagrizajuce, iritirajuce i toksicne!

Pridrzavajte se vazec¢ih mjera sigurnosti i sigurnosnih napomena koje
navodi proizvodac!

Upotrebljavajte zastitne naocale i rukavice!

P Uredaj za pranje je predviden isklju¢ivo za pranje vodom i pred-
videnim procesnim kemikalijama. Uporaba s organskim otapalima ili
zapaljivim tekuc¢inama je zabranjenal

Izmedu ostalog, postoji opasnost od eksplozije i materijalne Stete
unistavanjem gumenih i plasti¢nih dijelova i time curenjem tekucine iz
uredaja.

P Kod praskastih sredstva za pranje izbjegavajte udisanje prasine!
Ako se progutaju procesne kemikalije, moze doci do ozljede usta i zd-
rijela ili gusenije.

» Voda u komori za pranje nije pitka!

P Uredaj za pranje ne podizite drzanjem za izbo&ene dijelove kao $to
su primjerice upravljacki pult ili otvoreni servisni poklopac. Time se
mogu ostetiti ili otkinuti.

» Nemoijte stajati ili sjediti na otvorenim vratima. Uredaj za pranje
moze se prevrnuti ili ostetiti.

» Kod okomitog umetanja o$trog i Siljatog materijala obratite paznju
na mogucu opasnost od ozljeda te materijal postavite tako da do ozl-
jeda ne moze dodi.

» Lom stakla moze dovesti do opasnih ozljeda kod punjenja i prazn-
jenja.

P Kod rada uredaja za pranje i dezinfekciju treba uzeti u obzir mo-
guce visoke temperature. Prilikom otvaranja vrata u slu¢aju onespo-

sobljavanja blokade, postoji opasnost od opeklina uslijed vrucih para,
odnosno opasnost od nagrizajucih ozljeda!

15
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P U sluéaju nuzde, kod kontakta s otrovnim parama ili procesnim
kemikalijama, postujte upute iz sigurnosno-tehni¢kog lista kojeg izda-
je njihov proizvodac.

P Kolica, ko$are, moduli, umeci i pribor koji se pere moraju se prije
vadenja ohladiti. Nakon toga treba isprazniti eventualne ostatke vode
iz udubljenih predmeta u komoru za pranje.

P Uredaj za pranje i prostor neposredno uz njega ne smiju se Gistiti
mlazom vode, primjerice iz cijevi za vodu ili visokotlacnim peracem.

P Za vrijeme radova na odrzavanju, odvojite uredaj za pranje od
elektricne mreze.

P Tekudine na podu predstavljaju opasnost od klizanja, ovisno o
prirodi povrsine i obuc¢e. Po moguénosti drzite pod suhim i tekucine
odmah obrisite prikladnim sredstvima. Pri uklanjanju opasnih tvari i
vrucih tekucina moraju se poduzeti odgovarajuce zastitne mjere.

Osiguranje kvalitete

Pridrzavajte se sljedec¢ih napomena, kako biste zajamcili osigu-
ranje kvalitete pri pripremi medicinskih proizvoda te izbjegli
opasnosti za pacijente i materijalne Stete!

» Program se smije prekidati samo u izvanrednim situacijama i smiju
ga prekinuti samo ovlastene osobe.

P Korisnik treba osigurati dokaze o pridrzavanju standarda pranja i
dezinfekcije tijekom rutinskih dezinfekcijskih postupaka. Ispravnost
postupaka mora se redovito provjeravati i dokumentirati termo-
elektricnim postupcima i kontrolom rezultata.

P Za termicku dezinfekciju moraju se koristiti temperature i vremena
izlaganja koji pruzaju nuznu zastitu od infekcije u skladu sa odrede-
nim normama, smjernicama i mikrobioloskim, higijenskim saznanjima.

P Koristite samo sa stanovista tehnike pranja besprijekorne materi-
jale. Kod plasti¢nih dijelova pazite na termiCku stabilnost. Poniklani
materijali i materijali od aluminija su uvjetno prikladni za strojnu obra-
du, oni trebaju sasvim posebne procesne uvjete.

Korodirani zeljezni predmeti ne smiju se unijeti u komoru kao materija-
li niti kao necistoce.

» Procesne kemikalije mogu pod odredenim okolnostima dovesti do
oStecenja na uredaju za pranje. Preporuca se pratiti preporuke proiz-
vodaca procesnih kemikalija.

Kod slu€ajeva Stete i sumnje na nekompatibilnost materijala, potrazite
pomoc¢ u Miele servisa.

P Sredstva za njegu instrumenata na bazi parafinskih ulja (bijela ulja)
mogu ostetiti elastomere i plastiku uredaja za pranje. U ovaj se uredaj
za pranje takva se sredstva za njegu ne smiju dozirati kao procesne
kemikalije, ¢ak niti onda kada proizvoda¢ predmetnog sredstva za
njegu proizvod preporucuje za strojnu uporabu.
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P Predmeti s abrazivnim svojstvima ne smiju se unositi u uredaj za
pranje, buduci da se mogu ostetiti mehanicki dijelovi sustava vodenja
vode. Ostatci abrazivnih tvari na materijalu namijenjenom pranju mo-
raju se prije obrade u uredaju za pranje potpuno ukloniti (bez ostata-
ka).

P Prethodno tretiranje odredenim sredstvima, primjerice sredstvima
za pranje ili dezinfekciju, ali i odredena oneciS¢enja kao i procesne
kemikalije, takoder u kombinaciji mogu prouzrociti stvaranje pjene.
Pjena moze negativno utjecati na rezultate pranja i dezinfekcije.

P Postupci obrade moraju biti tako pode$eni da ne dolazi do izlaska
pjene iz komore za pranje. Pjena koja izlazi ugrozava sigurnost rada
uredaja za pranje.

P Korisnik mora redovito provjeravati postupke obrade kako bi se
otkrilo stvaranje pjene.

P Kako bi se sprijecila imovinska $teta na uredaju za pranje i priboru
koji se koristi uslijed utjecaja procesnih kemikalija, unesenih
onecisc¢enja i njihove interakcije, moraju se uzeti u obzir napomene iz
poglavlja ,,Kemijska tehnika postupanja®.

» Preporuka za uporabu procesnih kemikalija, kao $to je sredstvo za
pranje, ne znacCi da Miele preuzima odgovornost za utjecaje kemijs-
kog sredstva na materijal koji se pere.

Imajte na umu da promjene formulacije, uvjeti skladiStenja i sli¢no, na
koje proizvodac procesnih kemikalija ne moze utjecati, mogu utjecati
na kvalitetu u€inka pranja.

P Kad koristite procesne kemikalije, obavezno se pridrzavajte napo-
mena pojedinog proizvodaca. Procesne kemikalije upotrebljavajte sa-
mo za namjenu koju je predvidio proizvodac, kako bi se izbjegle ma-
terijalne Stete i ozbiljnije kemijske reakcije, poput primjerice eksplozije
plina.

P Napomene za skladi$tenje i zbrinjavanje procesnih kemikalija prip-
remljene su od strane doticnog proizvodaca i trebate ih se pridrzavati.

P Sita u komori za pranje odvajaju ¢estice > 0,8 mm. Manje Cestice
mogu dospjeti u optocni sustav. Stoga je za obradu pribora uskog gr-
la potrebno dodatno filtriranje otopine za pranje.

P Kod kriti¢nih primjena, gdje se postavljaju posebno visoki kriteriji
na kvalitetu obrade, treba unaprijed dogovoriti uvjete postupaka
(sredstvo za pranje, kvalitetu vode i ostalo) s Miele.

P Kolica, ko$are, module i umetke za postavljanje materijala koji se
pere koristite iskljucivo na propisani nacin.
Suplji predmeti moraju se potpuno isprati iznutra otopinom za pranje.

P LakSe materijale i sitne dijelove trebate osigurati pokrivnim mreza-
ma ili poloziti u sitaste koSare za sitne dijelove, kako se ne bi blokirale
prskalice.
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P Posude s ostacima tekucéine moraju se isprazniti prije umetanja u
uredaj.

P Materijali namijenjeni pranju smiju biti najvise poskropljeni ostatci-
ma otapala ako se unose u komoru za pranje.
Otapalo s plamistem ispod 21°C smije postojati samo u tragovima.

P Otopine koje sadrze kloride, posebno solnu kiselinu, ne smiju se
unositi u uredaje za pranje!

P Kako biste sprijeéili koroziju, pripazite da vanjsko kuciste uredaja
za pranje od nehrdajuceg Celika ne dode u kontakt s otopinama ili pa-
rama koje sadrze klorid ili solnu kiselinu.

P Nakon radova na vodovodnoj mrezi, cjevovod do uredaja za pranje
mora se odzraciti. U suprotnom moze do¢i do ostecenja dijelova
uredaja za pranje.

» Kod ugradenih uredaja za pranje spojevi prema susjednim orma-
ricima ne smiju brtviti, primjerice puniti silikonskim kitom kako bi se
osigurala ventilacija opto€ne pumpe.

P Pridrzavajte se napomena za instaliranje u uputama za uporabu i
prilozenim uputama za instaliranje.

Uporaba komponenti i pribora

P Mogu se upotrebljavati samo originalni dodatni uredaji proizvodaca
i to samo u odgovarajuce svrhe. Tipsku naljepnicu uredaja odreduje
Miele.

P Smiju se koristiti samo Miele kolica, koSare, moduli i umetci. Kod

promjene Miele pribora ili koriStenja drugih kolica, koSara i umetaka,

Miele ne moze sa sigurnoscu jamciti da ¢e se posti¢i zadovoljavajuci
rezultati pranja i dezinfekcije. OStecenja nastala kao posljedica nave-
denog, isklju¢ena su iz jamstva.
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Simboli na uredaju za pranje

Paznja:
® [ Postujte upute za uporabul!

i |

Paznja:
Opasnost od elektricnog udaral

Pazite da se ne opecete na vruce povrsine:
Prilikom otvaranja vrata imajte na umu da u
komori za pranje moze biti vrlo vruce!

Opasnost od posjekotina:

Prilikom transporta i postavljanja uredaja
za pranje nosite zastitne rukavice otporne
na rezove!

Zbrinjavanje dotrajalog uredaja

Molimo imajte na umu da dotrajali uredaji mogu biti kontaminirani
krvlju i ostalim tjelesnim tekuc¢inama, patogenim mikroorganizmima ili
fakultativno mikroorganizmima, te stoga prije zbrinjavanja moraju biti
dekontaminirani.
|z razloga sigurnosti i zastite okoliSa zbrinite sve ostatke procesnih
kemikalija uz pridrzavanje sigurnosnih propisa (koristite zastitne na-
ocCale i rukavice!).

Uklonite odnosno onesposobite i bravu na vratima, kako se djeca ne
bi mogla zakljucati. Nakon toga uredaj propisno zbrinite.
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Upravljacki pult

Uredajem za pranje se upravlja isklju€ivo putem tipaka na upravljac¢-
kom pultu. Tipke su otisnute s obje strane zaslona na povrsinu od
plemenitog Celika. Sam zaslon nije dodirni.

Fo] nm
' [ |
Miele m

PROFESSIONAL

Kako bi koristili tipke jednostavno pritisnite na doti¢no polje tipke.
Dovoljan je lagani pritisak kako bi aktivirali doti¢nu funkciju. Trajni pri-
tisak mogu¢ je za priblizno 20 sekundi.

llustracije zaslona

Kod svih ilustracija zaslona u ovim uputama za uporabu radi se o pri-
kazu primjera, koji mogu odstupati od stvarnih prikaza.

1 = Yario TD Dental A ) =
Temperatura EC *C
73 | [T Trajanje 50 min \ OK | |

Pored zaslona prikazane su upravljacke tipke. Nisu prikazane tipke O,
o= | Start/Stop.
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Ukljucivanje
Uredaj za pranje mora biti priklju¢en na mrezni napon.

m Pritisnite tipku (O, dok LED indikator u polju s tipkama ne poéne svi-
jetliti.
Na zaslonu se zatim pojavljuje sljedeci prikaz:

1 2 Miele AN L2 =
_ _ PROFESSIORIAL _
3 mll PG 5551 \Y OK i}

Cim je uredaj za pranje spreman za uporabu mijenja se prikaz na zas-
lonu i prikazuje se zadnji odabrani program, primjerice:

1 ) “ario TD Dental A < =
Temperatura BE “C
73 | |7 Trajanje 50 min Vv oK | | %

Ako se uredaj za pranje prvi puta pusta u pogon ili se Zele ponovno
uspostaviti tvorniCke postavke, moraju se prije svega podesiti 0s-
novni parametri kao $to su primjerice jezik, datum, vrijeme itd. Pri
tome se prikaz na zaslonu automatski mijenja na doticni izgled.

Iskljuéivanje
m Pritisnite tipku .

Funkcija automatskog isklju¢ivanja

Kako bi ustedjeli energiju, uredaj za pranje je opremljen moguc¢noscu
automatskog isklju€ivanja. Ako se uredaj za pranje ne koristi tijekom
podesenog vremena, automatski ¢e se iskljuciti, pogledajte poglavlje
»Prosirene postavke/isklju€ivanje nakon®.

m Uredaj za pranje ponovno ukljugite pomodu tipke O.

Stanje pripravnosti

Uredaj za pranje tijekom stanja pripravnosti ostaje ukljuéen, tipka O
treperi i na zaslonu se prikazuje sat. Uredaj za pranje se ponovno ak-
tivira pritiskom na bilo koju tipku. Stanje pripravnosti se moze po iz-
boru ukljuciti ili iskljuciti, pogledajte poglavlje ,ProSirene postavke/is-
kljuCivanje nakon®.
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Upravljacka povrsSina na zaslonu

Upravljacka povrsina uredaja za CisScenje je podijeljena u izbornike.
Prikaz doti¢nog izbornika vrsi se putem 3-linijskog zaslona u upravl-
jackom pultu.

Tu su navedeni naziv izbornika (najgornja linija) i do dvije toCke izbor-
nika. Svaka odabrana toCka izbornika ima svjetlu podlogu, primjerice:

9 ) Postavke ™ A < =
73 ! Dlaturn - V OK | |74

Upravljanje izbornicima
Tipka Postavke
Pomocu ove tipke mozete pozivati izbornike za postavke sustava.

Tipke sa strelicama

Putem tipaka sa strelicama krecete se unutar izbornika liniju po liniju
prema gore ili dolje. Kod permanentnog pritiska tipke pomice se lista
automatski dalje, dok se ne dosegne kraj odabira izbornika. Navigaci-
ja se zatim moze nastaviti ponovnim pritiskom tipaka.

Osim toga pomocu tipaka sa strelicama mozete promijeniti vrijednosti
parametara u definiranim koracima. Postupak za to je opisan u dotic¢-
nom kontekstu.

Tipka OK

S tipkom OK potvrduje se odabir (otkazuje) odnosno pohranjuje unos.
Prikaz se zatim izmjenjuje na sljedecu visu razinu izbornika ili kod
unosa parametara na sljedecu poziciju za unos. Postupak za to je opi-
san u doticnom kontekstu.

Tipka Prekid

Prije koriStenja tipke OK moZzete u bilo kojem trenutku prekinuti postu-
pak pomodu tipke “D. Izbornik ¢e tada prijevremeno okoncati i prikaz
se mijenja na sljedec¢u pretpostavljenu izborni¢ku razinu. Eventualno
poduzete postavke nece biti pohranjene.
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Putanja unosa

Primjer:

Prikaz na zaslonu

Primjer:

Opcije

Primjer:

Postupak

Primjer:

Postavke u izborniku

U ovim uputama za uporabu su svi opisi u svezi upravljanja izbornici-
ma strukturirani prema sljedecoj shemi:

Putanja unosa opisuje potpuni redoslijed unosa kako bi stigli do do-
tiCne razine izbornika. Pri tome morate pojedinacno odabrati navede-
ne toCke izbornika pomocu tipaka sa strelicama i potvrditi tipkom OK.

Tipka '=
»Postavke ™
»Cnevno vrijeme
»Format sata

Ako je na zaslonu ve¢ prikazana jedna razina izbornika, ne morate se
u potpunosti pridrzavati putanje. Imate li primjerice ve¢ pozvan izbor-
nik Postavke ™, ne trebate vise pritisnuti tipku *=. U tom slucaju
mozete dalje slijediti putanju od izbornika Postavke ™

Kod poziva izbornika je prethodno izabrana u pravilu zadnja poduzeta
postavka.

1 P2 ] R [~ | [ <] [=

12 h

s 3] fen M [V [ox][x

Sve mogucénosti podesavanja (opcije) iz izbornika ¢e biti nabrojene na
listi s kra¢im pojasnjenjem.

- 12h

Prikaz dnevnog vremena u 12-satnom formatu (am/pm).
- 24h

Prikaz dnevnog vremena u 24-satnom formatu.
Zaklju¢no ¢emo objasniti slijedeci postupak.
m Odaberite opciju pomocu tipaka sa strelicama A i V.
m Pohranite postavku s OK.

23



Rukovanje

“»

jmie

24

Simboli na zaslonu

Navigacijske strelice

Sadrzi li izbornik vise od dvije mogucénosti odabira, pored to¢aka iz-
bornika se ubacuju dvije navigacijske strelice.

=1 ) Postavke ™ A ) r—
3 T Diaturn - Vv oK | | "%

Pomocu tipaka A i VV na upravljackom pultu mozete navigirati kroz iz-
bornik.

Isprekidana linija

SadrZzi li izbornik viSe od dvije mogucénosti odabira, isprekidana linija
oznacava kraj liste za odabir. Zadnji unos nalazi se iznad, prvi ispod
linije.

Kvacica

Ukoliko na odabiru imate vise moguéih postavki, kvagicom v je oz-
nacena aktualna postavka.

1 2 Jezik M A ) =
englizsh [GE] =
73 ml english [USA) . v oK | |1t

Poruke sustava

Simbol i oznacava poruke sustava. One daju primjerice prikaz o nis-
koj razini napunjenosti u kanistrima ili podsjecaju na sljedeci termin
odrzavanja.

[ [ . —
L 2 Molime dopuniti sol za L A\ p) =
Fegenaraciju

Poruke sustava prikazuju se prije pocCetka i na kraju programa te se
moraju pojedinacno potvrditi (otkazati) s OK ili sve zajedno na kraju
programa otvaranjem vrata. Ukoliko se na zaslonu pojavi simbol 1 po-
ruke sustava mozete pozvati pritiskom na OK.

Poruke o greSkama

U slu¢aju gre$ke umijesto simbola 1 pojaviti ¢e se znak upozorenja.
Sljedeci postupak u slu€aju greske je opisan u poglavljima ,,Pomoc¢ u
slu€aju smetniji“ i ,,Servisna sluzba®“.



Otvaranje i zatvaranje vrata

Elektronicka blokada vrata

Uredaj za pranje je opremljen komfornim zatvaracem vrata. Ako se
vrata zatvore, komforni zatvaraC povlaci vrata automatski u krajnji po-
loZaj i tako se brine za potrebno brtvljenje. Vrata su time elektronicki
blokirana.

Otvaranje vrata
Elektronicki blokirana vrata mogu se otvoriti samo ako:

- je uredaj za pranje priklju¢en na elektri¢ni napon i uklju¢en (svijetli
LED indikator O u polju s tipkama),

- program nije u izvodenju,

- temperatura u komori za pranje iznosi manje od 60 °C i
- svijetli LED indikator o= u polju s tipkama.

m Za otvaranje vrata pritisnite tipku o—.

Komforni zatvaraC vrata otvara vrata toliko da se pojavljuje uski otvor.
LED indikator u polju s tipkama prestaje svijetliti, ¢im se vrata deblok-
iraju.

Upravljacki pult uredaja za pranje sluzi istovremeno kao ru¢ka za vra-

ta.
T - =]
. Fs] o v orlll [
Miele [oK]
PROFESSIONAL -

m Uhvatite se za letvicu ruC€ke ispod upravljackog pulta i otklopite vra-
ta prema dolje.

Zatvaranje vrata

m Pri tome pazite da nema predmeta ili materijala za pranje koji strSe
u podrucje zatvaranja vrata.

/N Ne zahvaéajte u podrugje zatvaranja vrata.
Postoji opasnost od prignjeCenja.

m Zaklopite vrata toliko visoko dok ne uskoCe u zatvarac€. Vrata Ce se
automatski povuci u krajnji polozaj.
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Otvaranje vrata putem deblokade u hitnim sluc¢ajevima

Deblokada u hitnim slu€ajevima smije se koristiti samo ako normal-
no otvaranje vrata viSe nije moguce, primjerice kod nestanka
elektricne energije.

/N Ako se deblokada u hitnim slu¢ajevima koristila tijekom iz-
vodenja programa, moze iscuriti vruca voda ili procesna kemikalija.
Opasnost od opeklina i vruce pare odnosno opasnost od nagriza-
jucih ozljeda!

m Pritisnite vrata kako bi se rasteretio mehanizam za deblokadu u hit-
nim sluc¢ajevima.

m Gurnite prilozeni alat vodoravno u raspor izmedu vrata i poklopca
odnosno radne ploce. Desni rub alata mora pri tome biti poravnat
sa desnim vanjskim rubom zaslona.

m Pritisnite alat prema mehanizmu za deblokiranje dok se vrata cujno
ne deblokiraju. Sada ih mozete otvoriti.

Ako je uredaj za pranje uklju€en, aktiviranje deblokade za hitne sluca-
jeve ¢e biti protokolirano u procesnoj dokumentaciji i na zaslonu se
prikazuje sljedeca poruka:

1 ) Gregka: 4372 A < =
Braj uredaja:
[ [ [
3 ml Setvisni broj: Vv OK i}

m Uredaj za pranije iskljugite i ponovo ukljugite tipkom O.

m Dojavu greske potvrdite PIN-kodom.



Uredaj za omeksSavanje vode

Tvrdoc¢a vode

Kako bi se postigao dobar uc€inak pranja, uredaju za pranje potrebna
je meka voda, s malom koli¢inom kamenca. Ako je voda tvrda, na
materijalu koji se pere i u unutrasnjosti uredaja taloze se bijele nas-
lage.

Vodovodna voda od tvrdoc¢e 0,7 mmol/l (4 °dH) mora se iz tog razloga
omeksati. To se dogada automatski tijekom izvodenja programa u
ugradenom omeksivacu.

K tome se omeksivaC vode mora precizno podesiti na tvrdo¢u vodo-
vodne vode (pogledajte poglavlje ,,Omeksivac vode/Punjenje soli za
regeneraciju®).

Nadlezna tvrtka za vodoopskrbu moze dati to¢an podatak o tvrdodi
vode.

Za slucaj naknadnog servisiranja, olakSajte serviseru posao ako Vam
je poznata vrijednost tvrdo¢e vode. Stoga molimo da ovdje unesete
tvrdoc¢u vode:

mmol/I (° dH)

Osim toga omeksivac vode se mora regenerirati u redovitim razmaci-
ma. Za to je potrebna posebna sol za regeneraciju (pogledajte pogl-
avlje ,Omeksiva¢ vode/Punjenje soli za regeneraciju“). Regeneracija
se provodi automatski tijekom izvodenja programa.

Lezi li tvrdoca vode stalno ispod 0,7 mmol/l (4 °dH) ne treba se na-
puniti sol za regeneraciju. PodeSavanje tvrdoCe vode se ipak zahti-
jeva.
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Uredaj za omeksavanje vode

Podesavanje tvrdoce vode

TvrdocCa vode se moze podeSavati izmedu 0i 12,6 mmol/I (O -
70 °dH).

m Pozovite izbornik preko slijede¢e putanje unosa:
Tipka "=
» Prosirene postavke

» Tvrdoca vode

4 ) Twrdoca vode A ) b=
19 BB
73| (0-70%dH] v oK | |71

U najdonjoj liniji zaslona prikazuje se moguce podrucje podeSavanja.
Vrijednosti za podeSavanje tvrdoce vode mozete pronadi u tablici na
sljedecoj stranici.

Kod tvrdoce vode koja varira uvijek podesite najvisu vrijednost. Varira
li tvrdo¢a vode primjerice izmedu 1,4 i 3,1 mmol/l (8 i 17 °dH), morate
podesiti tvrdo¢u vode na 3,1 mmol/l (17 °dH).

m Tvrdocu vode podeSavate pomocu tipaka sa strelicama A (visa) i V
(niza).
m Postavku pohranite s OK.
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Uredaj za omeksSavanje vode

Tablica za podeSavanje

*) tvorni¢ka postavka

°dH °f mmol/l | Zaslon °dH °f mmol/I Zaslon
0 0 0 0 36 65 6,5 36
1 2 0,2 1 37 67 6,7 37
2 4 0,4 2 38 68 6,8 38
3 5 0,5 3 39 70 7,0 39
4 7 0,7 4 40 72 7,2 40
5 9 0,9 5 41 74 7,4 4
6 11 1,1 6 42 76 7,6 42
7 13 1,3 7 43 77 7,7 43
8 14 1,4 8 44 79 7,9 44
9 16 1,6 9 45 81 8,1 45
10 18 1,8 10 46 83 8,3 46
11 20 2,0 11 47 85 8,5 47
12 22 2,2 12 48 86 8,6 48
13 23 2,3 13 49 88 8,8 49
14 25 2,5 14 50 90 9,0 50
15 27 2,7 15 51 91 9,1 51
16 29 2,9 16 52 93 9,3 52
17 31 3,1 17 53 95 9,5 53
18 32 3,2 18 54 97 9,7 54
19 34 3,4 19 %) 55 99 9,9 55
20 36 3,6 20 56 100 10,0 56
21 38 3,8 21 57 102 10,2 57
22 40 4,0 22 58 104 10,4 58
23 41 4,1 23 59 106 10,6 59
24 43 4,3 24 60 107 10,7 60
25 45 4,5 25 61 109 10,9 61
26 47 4,7 26 62 111 11,1 62
27 49 4,9 27 63 113 11,3 63
28 50 5,0 28 64 115 11,5 64
29 52 5,2 29 65 116 11,6 65
30 54 5,4 30 66 118 11,8 66
31 56 5,6 31 67 120 12,0 67
32 58 5,8 32 68 122 12,2 68
33 59 59 33 69 124 12,4 69
34 61 6,1 34 70 125 12,5 70
35 63 6,3 35
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Punjenje soli za regeneraciju

Koristite samo specijalne soli za regeneraciju sa sto vecim zrnima ili
soli Cija je granulacija oko 1 - 4 mm.

Ni u kojem slu€aju ne koristite druge vrste soli, kao primjerice sol za
jelo, sol za stoku, sol za posipavanje, jer mogu sadrzavati sastojke
koji nisu topivi u vodi, sto bi moglo dovesti do smetnji u sustavu za
omeksSavanje vode!

/N Nehoti&no punjenje spremnika za sol sredstvom za pranje, do-
vest ¢e uvijek do uniStavanja sustava za omekSavanje vode!

Prije svakog punjenja spremnika za sol provijerite drzite li u rukama
pakiranje soli.

m Vrata otvorite pod kutom od 45°. Na ovaj se nacin sol optimalno
dovodi u spremnik.

m Pritisnite Zutu zapornu tipku na spremniku za sol sa simbolom & u
smijeru strelice. Poklopac pretinca se otvara.

m Rasklopite lijevak za punjenje.

U spremnik stane oko 1,4 do 2 kg soli, ovisno o vrsti i stanju napun-
jenosti.




Uredaj za omeksSavanje vode

/N Ni u kom sluéaju nemojte puniti spremnik vodom!
Spremnik se moze pri punjenju soli preliti.

m Napunite maksimalno toliko soli u spremnik, da se lijevak za pun-
jenje moze bez problema ponovno preklopiti. Nemojte puniti vise od
2 kg soli.

Punjenjem soli (slana otopina) moze se potisnuti voda iz spremnika.

m Ocistite podrucje punjenja i specijalnu brtvu spremnika od ostataka
soli. Isperite ostatke soli, ali ne s teku¢om vodom, jer ista moze do-
vesti do prelijevanja spremnika.

m Zatvorite poklopac prihvatnog spremnika.

/N U slu&aju da ste previse napunili prihvatni spremnik nemojte ga
na silu zatvarati.

Ukoliko je prepunjeni spremnik za sol na silu zatvoren, moze dodi

do ostecenja prihvatnog spremnika.

Prije no §to zatvorite spremnik uklonite suviSnu sol.
m Nakon punjenja soli za regeneraciju pokrenite program Ispiranje.
Eventualni ostatci soli i prelivena slana otopina c¢e se uslijed naveden-
og otopiti, razrijediti i ispumpati.

Ostatci soli i prelivena slana otopina mogu, ako se ne isperu,
prouzrociti koroziju te time ostecenja uredaja.
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Indikator nadopunjavanja soli

Kod stanja nize napunjenosti u spremniku za sol pojavljuje se slje-
deca poruka na zaslonu, kojom se zahtijeva dopunjavanje spremnika
za sol:

| |
1 2 Molirng dopuniti ol 2a

regensaraciju
3 | | T Vo[ |OK | [T

m Potvrdite poruku tipkom OK.
m dopunite sol za regeneraciju kao $to je opisano.

Ako je napomena prikazana prvi puta, ovisno o podesenoj tvrdoci vo-
de eventualno je moguce izvodenje jos jednog programskog ciklusa.

Ako je slana otopina u omeksivacu istroSena, na zaslonu se prika-
zuje odgovarajuc¢a napomena i uredaj za pranje je blokiran za slje-
dece koristenje.

Blokada uredaja se nakon punjenja solju uklanja s nekoliko sekundi
kasnjenja.



Tehnika primjene

Opskrba vodom

Kolica i kosare
starijih serija (ge-
neracija)

Kolica, kosare, moduli i umetci

Uredaj za CiS¢enje se moze opremiti s jednom gornjom i jednom don-
jom kosarom ili jednim kolicima, koji se ovisno o vrsti i obliku materi-
jala namijenjenog pranju mogu opremiti s razli€itim umetcima i modu-
lima ili zamijeniti specijalnim priborom.

Pribor se mora odabrati sukladno namjeni.

Podaci o pojedinim podrucjima primjene mogu se naci na sljede¢im
stranicama kao i u uputama za uporabu kolica, koSara, modula i ume-
taka (ukoliko su dostupni).

Miele nudi prikladan pribor za sva podrucja primjene koja su navede-
na u poglavlju Namjena, u obliku kolica, koSara, modula, umetaka i
posebnih naprava za pranje. Informacije o tome mozete pronaci na
Miele.

Kolica i koSare s prskalicama ili drugim napravama za pranje su na
straznjoj strani opremljeni s jednim ili viSe priklju¢nih nastavaka za
opskrbu vodom. Kod umetanja u uredaj za pranje oni se povezuju s
opskrbom vode na straznjoj stjenci komore za pranje. Zatvaranjem
vrata komore kolica i koSare zadrzavaju se u polozaju.

Slobodne spojke na straznjoj stjenci komore za pranje su mehanicki
zatvorene.

Koristenje kolica i koSara starijih serija moguce je u ovom uredaju za
pranje samo uz prethodni razgovor sa Miele savjetnicima. Posebno
kolica i koSare sa cijevima za dovod vode za prskalice i injektorske
letvice moraju se preraditi na promijenjene prikljucke za vodu.
Preradu mora provesti Miele servisna sluzba i moguca je samo kod
izabranih modela.

/N Montaza prikljuénih nastavaka za opskrbu vodom kolica i ko$a-
ra mora biti provedena od strane Miele servisne sluzbe.

GreSke kod montaze mogu kod koristenja kolica i koSara prouzroci-
ti oStecenja na uredaju za pranje.

Nakon prerade kolica i koSare vise ne mozete koristiti u uredaju starije
serije.
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Za podesSavanje
gornje kosSare:

...Najvisoj razini:

34

Podesavanje gornje kosare po visini

Gornja koSara moze se podesiti u tri polozaja, medusobno razmaknu-
ta oko 2 cm, kako bi se mogli rasporediti materijali razliCite visine.

Za podesavanije po visini morate premjestiti drzace s kotaci¢ima na
boc¢nim stranicama i spojku za vodu na straznjoj strani gornje koSare.
Drzaci kotacica su pri€vrSceni na gornju koSaru sa po dva vijka. Spoj-
ka za vodu sastoji se od slijedecih sastavnih dijelova:

- ploCice od plemenitog Celika sa 2 otvora,
- priklju€nog plasticnog nastavka i

- 6 vijaka.

Gornju koSaru podesite samo u vodoravan polozaj. KoSare nisu
konstruirane za kosi polozaj (jedna strana viSa, jedna strana niza).
S podeSavanjem po visini mijenja se i visina popunjavanja gornje i
donje koSare.

m |zvucite gornju koSaru prema naprijed do grani¢nika i podignite je iz
vodilica.

m Odvijte drzacCe kotaci¢a i spojku za vodu.

Gornja kosara treba u...

[

(UA

m Premjestite drzacCe kotaci¢a obostrano na najnizu poziciju i ¢vrsto ih
pritegnite vijcima.

m Polozite ploCicu od plemenitog Celika preko otvora u cijevi za dovod
vode, tako da je pokriven gornji otvor. Cvrsto pritegnite sa 2 vijka
ploCicu od plemenitog Celika u gornjem dijelu. Namjestite prikljucni
nastavak u doniji otvor ploCice od plemenitog Celika, tako da je
pokriven srednji otvor. Pritegnite Cvrsto priklju¢ni nastavak sa 4 vij-
ka.



Tehnika primjene

...srednjoj razini:

v

(UA

m Premjestite drzacCe kotaci¢a obostrano na srednju poziciju i ¢vrsto ih
pritegnite vijcima.

m PolozZite ploCicu od plemenitog Celika preko otvora u cijevi za dovod
vode, tako da je pokriven jedan od vanjskih otvora. Cvrsto pritegnite
sa 2 vijka plo€icu od plemenitog Celika u gornjem odnosno donjem
dijelu. Namjestite prikljucni nastavak u sredniji otvor plocice od ple-
menitog Celika, tako da je pokriven vanjski otvor. Pritegnite Cvrsto
priklju¢ni nastavak sa 4 vijka.

...Najnizoj razini:

TR

(UA

m Premjestite drzace kotaci¢a obostrano na najviSu poziciju i ¢vrsto ih
pritegnite vijcima.

m Polozite ploCicu od plemenitog Celika preko otvora u cijevi za dovod
vode, tako da je pokriven donii otvor. Cvrsto pritegnite sa 2 vijka
ploCicu od plemenitog Celika u donjem dijelu. Namijestite prikljucni
nastavak u gornji otvor ploCice od plemenitog Celika, tako da je
pokriven srednji otvor. Pritegnite Cvrsto priklju¢ni nastavak sa 4 vij-
ka.

Na kraju provjeri- m Postavite gornju koSaru ponovno na vodilice i pazljivo je ugurajte,
te: kako bi provijerili korektnu montazu spojke za vodu.
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Mjerenje tlaka pranja

Tlak pranja se moze izmijeriti kod svih kolica i koSara s prskalicama,
injektorskih letvica ili ostalih priklju¢aka za pranje, npr. u okviru ispiti-
vanja ucinka i validacije prema EN ISO 15883.

Mjerni pristup za  Kod svih kolica i koSara s prskalicama i dodatnim injektorskim letvica-

mjerenje tlaka ma ili nekim drugim priklju€cima za pranje predviden je priklju¢ak na

pranja injektorske letvice odnosno nastavak za pranje u svrhu mjerenja tlaka
pranja. To¢nu poziciju prikljucka pronaci ¢ete u uputama za uporabu
kolica i koSara.

Kod kolica i koSara s prskalicama bez dodatnih priklju¢aka za pranje,
ulaz za mjerenje tlaka pranja nalazi se bo¢no u cijevi za dovod vode.

Na mjernom pristupu se ni u kojim okolnostima ne smije nalaziti na-
laziti materijal za pranje, niti smije biti priklju€ena naprava za pranje.
Nakon provedenog mjerenja potrebno je pristup ponovno zatvoriti
sa slijepim vijkom.

m Izmijenite za mjerenje tlaka pranja slijepi vijak s jednim Luer-Lock
adapterom, primjerice E 447.
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Razvrstavanje posuda

/N Obraduijte iskljugivo materijal kojeg je njegov proizvoda& oz-
nacio kao materijal koji se moze obradivati u uredaju i pridrzavajte
se specificnih napomena za obradu.

Nije dozvoljena obrada materijala za jednokratnu uporabu.

Ovisno o materijalu koji se pere za primjereno unutarnje Cis¢enje pot-
rebne su specijalne sapnice, tuljci za pranje ili adapteri. Taj kao i ostali
dodatni pribor mozete nabaviti u tvrtki Miele.

/N Obvezno se pridrzavajte mjera za zastitu osoblja!

Kod postupanja s kontaminiranim materijalima obvezno je noSenje
zastitnih rukavica ili koristenje prikladnih pomoc¢nih sredstava kao
Sto su primjerice pincete.

Pribor razvrstajte tako da su sve povrsSine dostupne otopini za pran-
je. Pribor se samo tako moze dobro oprati!

Materijali ne smiju lezati jedan unutar drugog i ne smiju se medu-
sobno prekrivati. Pribor koji se pere ne smije lezati jedan na drugo-
me ili tijesno jedan uz drugog, jer to moze onemoguciti Cis¢enje!

Suplji materijali za pranje moraju se potpuno isprati iznutra otopi-
nom za pranje.

Kod materijala s uskim i dugim Supljinama prije postavljanja ili spa-
janja na umetak za pranje mora se provjeriti prohodnost.

Sve udubljeno posude mora se poloziti u odgovarajuca kolica,
koSare, module ili umetke tako da otvor bude okrenut prema dolje
kako bi voda mogla neometano ulaziti i izlaziti.

Materijale sa dubokim dnom, primjerice pladnjeve, postavite sto je
vise moguce koso, kako bi voda mogla otjecati.

Materijal koji se moze rastaviti po mogucnosti rastavite sukladno
uputama proizvodaca kako bi se pojedini dijelovi zasebno obradili.

Lagani materijal osigurajte pokrovnom mrezicom, kao primjerice s A
6 ili A 810, odnosno sitne dijelove stavite u koSaricu za sitne dijelo-
ve kako ne bi blokirali prskalice.

Prskalice ne smijete nikako blokirati visokim predmetima ili predme-
tima koji strse.

Lom stakla moZze dovesti do opasnih ozljeda kod punjenja i prazn-
jenja. Materijal s oSte¢enim staklom ne smije se obradivati u ureda-
ju za pranje.

Poniklani i kromirani materijal i materijal od aluminija uvjetno je prik-
ladan za pranje u uredaju. Zahtjeva posebne procesne uvijete.

Kako bi se smanjila moguénost korozije, preporucuje se prati samo
instrumente od plemenitog Celika.

Sitne i vrlo sitne dijelove obradujte u specijalnim umecima ili sitima
s poklopcima odnosno perforiranim umetcima.
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Tehnika primjene

Priprema materi-
jala za pranje

Suho odlaganje

Mokro odlaganje

38

- Materijal, koji se sasvim ili djelomice sastoji od plastike, mora biti
termiCki stabilan.

Pridrzavajte se predloska punjenja zadanog u okvirima validacije!

Ovisno o podrucju primjene prema potrebi pridrzavajte se daljnjih
napomena iz sliedeceg poglavlja.

m Materijal za pranje ispraznite prije razvrstavanja.

/N Osteéenja uzrokovana otapalima.

Materijal za pranje smije biti navlazen najviSe s ostacima otapala,
kada se unosi u prostor za pranje. Otapalo s temperaturom paljenja
manjom od 21°C moze biti prisutho samo u tragovima.

Materijal koji se obraduje temeljito operite vodom i pustite da se
dobro ocijedi, prije no $to ga stavite u prostor za pranje.

m Ako je moguce, predmete pranja rastavite u skladu s uputama
proizvodaca i otvorite eventualno dostupne ventile ili slavine.

m Pridrzavajte se napomena proizvodaca glede prethodnog Cis¢enja i
ukoliko je potrebno prethodne obrade.

m Kemijski prethodno obradene predmete pranja temeljito isperite
(pogledajte poglavlje ,Mokro odlaganje®).

Kontaminirani medicinski proizvodi se hakon uporabe ili prethodne
uporabe moraju staviti izravno u koSare ili umetke uredaja za pranje.

Za kontaminirane medicinske proizvode suho odlaganje je pogod-
nije.

Kemijski prethodno obradeni predmeti pranja moraju se prije pripre-
me u uredaju za pranje temeljito isprati ru¢no ili u programu |spiranje,
kako bi se sprijeCilo jako stvaranje pjene tijekom procesa pripreme.



Tehnika primjene

Rekontaminacija

Otkrivanje protei-
na

Prije svakog pokretanja programa provjerite sljedece tocke (vizu-
alna provjera):

- Je li materijal prikladno rasporeden i priklju¢en u skladu sa zahtjevi-
ma pranja?

- Jeste li se pri punjenju pridrzavali propisanog uzorka?
- Jesu li otvori u Supljem materijalu prohodni za otopinu za pranje?
- Jesu li prskalice Ciste i mogu li slobodno rotirati?

- Je li sito slobodno od zaprljanja?
Eventualne grube ostatke uklonite i po potrebi ocCistite sito?.

- Jesu li moduli, sapnice, cjevcice i ostali pribor za pranje, a koji se
mogu izvaditi iz uredaja, dovoljno ¢vrsto pri€vrsceni?

- Jesu li koSare i moduli odnosno kolica propisno priklju¢eni na opsk-
rbu vodom i da li su priklju¢ni nastavci neosteceni?

- Jesu li prihvatni spremnici dovoljno napunjeni procesnim kemikalija-
ma?

Nakon svakog zavrSetka programa provjerite sljedece tocke:

- Vizualno provjerite u€inak pranja.

- Nalazi li se sav materijal sa Supljinama na odgovaraju¢im sapnica-
ma?
/N Materijal, koji se tijekom obrade odvojio od naprave za pranje,
mora se jo$ jednom obraditi.

- Jesu li otvori Supljih materijala prohodni?

- Jesu li sapnice i prikljucci fiksno povezani s kolicima, koSarom ili
modulom?

Poduzmite sve mjere kako bi sprijecili ponovnu kontaminaciju prip-
remljenog pribora koji se pere, npr.:

m Kada vadite obradeni materijal nosite Ciste rukavice.

m Uklonite sav materijal s nosaca prije no $to nosace ponovo napuni-
te.

Rezultat pranja se treba nasumicno provjeravati analitiCkim kontrola-
ma proteina, primjerice tjedno.
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Tehnika primjene

poput sondi,
pinceta itd.

poput turbina, na-
sadnika i kolji¢ni-
ka

40

Instrumenti

Neposredno nakon obrade pacijenta eventualni se prianjajuci ostaci,
primjerice zubni cement, kompozit, pasta za poliranje i slicno, moraju
ru¢no ukloniti prije no Sto se stvrdnu, primjerice brisanjem o tupfer.

Kod instrumenata sa posebno slozenim nastavcima ili izrazito tvrdo-
kornim ostacima moze biti potrebna prethodna obrada ultrazvukom.

/N Zbog opasnosti od ozljeda od instrumenata zasiljenih s obje
strane ili stoje¢eg umetanja instrumenata sa sondama okrenutim
prema gore, umetanje treba vrsiti odostraga prema naprijed, a
vadenje obrnutim redom.

Nakon termiCke dezinfekcije moguce je naknadno ru¢no Cis¢enje u
skladu s Odredbom o biomaterijalima bez opasnosti od infekcija, ali
proces po potrebi treba provijeriti.

Prijenosni instrumenti

Prijenosni instrumenti s provodljivim optickim Stapnim dijelom
smatraju se otpornim, dok se snopovi opti¢kih vlakana mogu brze
istrositi.

Za pranje upotrebljavajte neutralno do blago alkalno tekuce sredstvo.
U slucaju pojave taloga potrebno je dozirati neutraliziraju¢e sredstvo
na bazi limunske kiseline.

Kako se uski kanali u prijenosnim instrumentima ne bi zacCepili ostaci-
ma iz otopine za pranje, otopina se prije pranja unutrasnjosti mora filt-
rirati. Stoga za obradu prijenosnih instrumenata upotrebljavajte injek-

torsku kosaru A 105/1 u kombinaciji s viSekratnom filtarskom cijevi A

800 i prihvatom za prijenosne instrumente

A 803 odnosno prihvatom AUF 1.

Uz injektorsku kosSaru, filtarsku cijev i prihvat AUF 1 priloZzene su vlas-
tite Upute za uporabu.

m Nakon obrade se prijenosni instrumenti moraju osusiti iznutra s me-
dicinskim komprimiranim zrakom, premazati u skladu s naputcima
proizvodaca i po potrebi sterilizirati. Pridrzavajte se nacionalnih
propisa.

Prije no §to prijenosne instrumente nakon obrade ponovno upotrije-
bite, potrebno je provijeriti funkciju, primjerice prskanjem u umivao-
nik.



Tehnika primjene

Zubna ogledala

/N Steta uzrokovana strojnim procesom obrade.
Nisu sva zubna ogledala sa staklenom podlogom strojno obradiva.
Obavezno se pridrzavajte napomena pojedinog proizvodaca.

Ortodontska staklena ogledala zbog svoje se osjetljive povrSine mo-
raju tako rasporediti, da se tijekom obrade zrcalna povrsina ne moze
mehanicki ostetiti, kao primjerice udaranjem o druge instrumente.
Case za ispiranje usta

Case za ispiranje usta po moguénosti obradujte samo u gornjoj koa-
ri. U donjoj koSari moze doci do pojacane korozije naprezanja uslijed
vecih promjena temperature i mehanike.

Opalno staklo je posebno prikladno za obradu u uredajima za pranje.
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Tehnologija kemijskog postupka

Ovo poglavlje opisuje uobicajene uzroke mogucih kemijskih interakcija izmedu unesenih
oneciscenja, procesnih kemikalija i komponenata uredaja za pranje, kao i koje mjere je pot-

rebno poduzeti ukoliko je potrebno.

Ovo je poglavlje zamisljeno kao pomoc. Ukoliko se pri VaSem procesu obrade pojave nep-
redvidene interakcije ili imate pitanja u vezi s ovom temom, molimo obratite se na Miele.

Opce napomene

Ucinak

Mjere

Ako su osteceni elastomeri (brtve i crijeva) i
plastika uredaja za pranje, npr. uslijed bub-
renja, skupljanja, stvrdnjavanja, ukrucivanja
materijala ili uslijed puknuéa u materijalima,
navedeni ne mogu ispuniti svoju funkciju,
Sto obi¢no dovodi do propustanja.

- Morate utvrditi i ukloniti uzroke ostecenja.

Pogledajte i informacije o ,,Priklju¢enim pro-
cesnim kemikalijama®, ,,Unesena zaprljanja“
i ,Reakcija izmedu procesnih kemikalija i
zaprljanja“ u ovom poglavlju.

Jaki razvoj pjene tijekom odvijanja progra-
ma utjeCe na pranje i ispiranje predmeta
pranja. Pjena koja izlazi iz komore za pranje
moze uzrokovati oStecenje uredaja za pran-
je.

U slu€aju razvoja pjene, postupak pranja u
osnovi nije standardiziran i nije validiran.

- Morate utvrditi i ukloniti uzroke stvaranja
pjene.

- Morate redovito provjeravati postupke ob-
rade kako bi se otkrilo stvaranje pjene.

Pogledajte i informacije o ,,Priklju¢enim pro-
cesnim kemikalijama®, ,,Unesena zaprljanja“
i ,Reakcija izmedu procesnih kemikalija i
zaprljanja“ u ovom poglavlju.

Korozija plemenitog Celika prostora za pran-
je i pribora moze imati razliCiti izgled:

- Stvaranje hrde (crvene mrlje/obojenja)

- Crne mrlje/obojenja

- Bijele mrlje/obojenja (glatka povrsina je
strukturirana)

Rupicasta korozija moze dovesti do propus-
tanja u uredaju za pranje. Ovisno o obradi,
korozija moze utjecati na rezultate pranja i
ispiranja ili moze potaknuti koroziju predme-
ta pranja (plemenitog Celika).

- Morate utvrditi i ukloniti uzroke korozije.

Pogledajte i informacije o ,,Priklju¢enim pro-
cesnim kemikalijama®, ,,Unesena zaprljanja“
i ,Reakcija izmedu procesnih kemikalija i
zaprljanja“ u ovom poglavlju.
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Tehnologija kemijskog postupka

Prikljucene procesne kemikalije

Ucinak

Mjere

Tvari procesnih kemikalija imaju jak utjecaj
na trajnost i funkcionalnost (u€inak) dozirnih
sustava.

- Potrebno je pridrzavati se napomena i
preporuka proizvodaca procesnih kemika-
lija.

- Redovito provodite vizualne provjere
dozirnog sustava (usisne cijevi, crijeva,
spremnika za doziranje itd.) radi oStecen-
ja.

- Redovito provodite provjeru u€inka
dozirnog sustava.

- Pridrzavajte se ciklusa odrzavanja.

- Posavijetujte se sa Miele.

Procesne kemikalije mogu ostetiti elastome-
re i plastiku uredaja za pranje kao i pribora.

- Potrebno je pridrzavati se napomena i
preporuka proizvodaca procesnih kemika-
lija.

- Redovito provodite vizualne provjere svih
dostupnih elastomera i plastika radi 0$-
tecenja.

Sljedece procesne kemikalije mogu uzroko-
vati jako stvaranje pjene:

- sredstva za pranje i sredstva za ispiranje
koja sadrze povrsinski aktivne tvari

Do stvaranje pjene moze doci:

- u programskom bloku u kojem se dozira
procesna kemikalija

- u sljede¢em programskom bloku uslijed
ostataka iz prethodnog

- od sredstva za ispiranje u sljede¢em prog-
ramu uslijed ostataka iz prethodnog

- Procesni parametri programa pranja, po-
put temperature, koncentracije doziranja
itd., moraju se tako podesiti da je cjeloku-
pan proces bez pjene.

- Procitajte napomene proizvodaca proces-
nih kemikalija.

Sredstva protiv pjene, posebno na bazi sili-
kona, mogu dovesti do sljedeceg:

- taloga u prostoru za pranje
- taloga na materijalu koji se obraduje

- oStecenja elastomera i plastike uredaja za
pranje

- odredene plastike (na primjer polikarbona-
ti, pleksiglas, itd.) napadaju predmete
pranja

- Sredstvo protiv pjene koristite samo u iz-
nimnim slucajevima, odnosno samo ako
je isto apsolutno neophodno za proces.

- Periodicko pranje prostora za pranje i pri-
bora, bez predmeta pranja i bez sredstva
protiv pjene, s programom Specijal
93" C-10"

- Posavjetujte se sa Miele.
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Tehnologija kemijskog postupka

Unesena zaprljanja

Ucinak

Mjere

Slijedeca sredstva mogu uzrokovati jako
stvaranje pjene prilikom pranja i ispiranja:

- sredstva za obradu, primjerice dezinfekcij-
ska sredstva, sredstva za ispiranje itd.

- opcenito sredstva koja se pjene, poput
tenzida

- Materijal prethodno operite odn. isperite
vodom.

Odaberite program pranja s jednim ili vise
kratkih pretpranja hladnom ili toplom vo-
dom.

Sljedeca sredstva mogu uzrokovati koroziju
plemenitog Celika u komori za pranje i pri-
bora:

- Solna kiselina

- Druge tvari koje sadrze klor, npr. natrij klo-
rid i dr.

- Konc. sumporna kiselina
- Klorna kiselina
- Cestice i sitne strugotine Zeljeza

Materijal prethodno operite odn. isperite
vodom.

Gotovo suhe predmete pranja stavite na
kolica, koSare, module i umetke te nakon
umetanja u prostor za pranje, sto je prije
moguce pokrenite program obrade.

Reakcije izmedu procesnih kemikalija i za

prljanja

Ucinak

Mjere

Zaprljanja s visokim udjelom proteina, po-
put primjerice krvi mogu s alkalnim proces-
nim kemikalijama uzrokovati jako stvaranje
pjene.

- Odaberite program pranja s jednim ili visSe
kratkih pretpranja hladnom vodom.

Neplemeniti metali poput aluminija, magne-
Zija, cinka mogu s jako kiselim ili alkalnim
procesnim kemikalijama oslobadati vodik
(reakcija vode i vodika).

- Procitajte napomene proizvodaca proces-
nih kemikalija.
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Punjenje i doziranje procesnih kemikalija

/N Opasnost za zdravlje zbog neprikladne procesne kemije.
Koristenje neprikladne procesne kemije opcenito ne dovodi do Zel-
jenih rezultata obrade i moze rezultirati ozljedama osoba i imovins-
kom Stetom.

Koristite samo specijalne procesne kemikalije za uredaje za pranje
te se pridrzavajte preporuka primjene pojedinog proizvodaca.
Obavezno se pridrzavajte njihovih napomena glede toksikoloski
bezopasnih ostataka.

/N Opasnost za zdravlje zbog procesne kemije.

Kod procesnih kemikalija se radi o djelomi¢no nagrizaju¢im i nad-
razujucim tvarima.

Prilikom rukovanja s procesnim kemikalijama pridrzavajte se
vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosno tehni¢kog lista proiz-
vodaca procesnih kemikalija.

Poduzmite sve zastitne mjere koje zahtijeva proizvodac procesnih
kemikalija, poput primjerice noSenja zastitnih naocala i zastitnih ru-
kavica.

Informacije o prikladnim procesnim kemikalijama dobivate od Miele.
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Punjenje i doziranje procesnih kemikalija

Oznake usisnih
cijevi

46

Dozirni sustavi

Uredaj za pranje opremljen je s viSe internih sustava za doziranje pro-
cesnih kemikalija.

- Sredstvo za ispiranje
Doziranje se vrsi iz prihvatnog spremnika - u vratima.

- Sredstvo za neutralizaciju
Doziranje se vrSi putem usisnog koplja.

Za pranje ovisno o opremi postoji

- spremnik za doziranje za praskasto sredstvo za pranje /I\ u vratima
ili

- integrirani sustav za doziranje za tekuce sredstvo za pranje.
Doziranje se vrSi usisnom cijevi.

Dozirni sustavi u vratima nisu dio nadzora doziranja.

Tekuce procesne kemikalije iz vanjskih spremnika dovode se preko
usisnih cijevi. Obojane oznake usisnih cijevi olakSavaju pojedini
raspored.

Miele primjenjuje i preporucuje:

- plavo: za sredstvo za pranje

- crveno: za sredstvo za neutralizaciju

- zeleno: za kemijsko sredstvo za dezinfekciju ili
dodatno, drugo sredstvo za pranje

- bijelo: za procesnu kemiju kiselina

- zuto: za slobodno oznacCavanije



Punjenje i doziranje procesnih kemikalija

Prikljucivanje
DOS-modula

DOS-moduli

Kod varijante opreme sa spremnikom za doziranje praskastog sredst-
va za pranje /[I\ u vrata se moze postaviti dodatni vanjski modul za
doziranje (DOS modul) za tekuce procesne kemikalije.

Za varijantu opreme s internim sustavom za doziranje tekuceg sredst-
va za pranje to nije moguce.

Miele servisna sluzba moze naknadno opremiti vanjske DOS module.
Interni sustavi za doziranje ne mogu se haknadno opremiti.

Uz Dos-modul prilozene su upute za montazu.

/N Prije montaze DOS modula obavezno usporedite prikljuéne po-
datke (napon i frekvencija) s tipske naljepnice na modulu s onima
na natpisnoj plocici Vaseg uredaja za pranje. Ovi podaci moraju se
obavezno poklapati kako ne bi doslo do ostec¢enja modula. U
slu€aju sumnje obratite se stru¢noj osobi.

= @) =
\‘\”

f\\w\\\\i\\\ =5

(@ Prikljucak elektricnog napajanja za DOS 1 sredstvo za pranje.
(@ Priklju¢ak za crijevo za doziranje.
m Prikljucite napajanje strujom.

m Za postavljanje dozirnih crijeva morate osloboditi sponu crijeva na
slobodnom prikljuénom nastavku i izvuci zastitnu kapicu.

m Nataknite dozirno crijevo na prikljucni nastavak i pricvrstite ga spo-
nom za crijevo.

Nekoristene prikljuCke za dozirna crijeva morate opremiti zastitnim
kapicama, kako kupka za pranje ne bi istjecala.
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Punjenje i doziranje procesnih kemikalija

Punjenje sredstva
za ispiranje

48

Sredstvo za ispiranje

Sredstvo za ispiranje uzrokuje otjecanje vode s povrsine predmeta
pranja u obliku filma i kako bi se predmeti pranja nakon obrade brze
osusili.

Sredstvo za ispiranje se automatski dozira u dijelu programa Zavrsno
ispiranje. Stoga spremnik mora biti pun.

/N Sredstvo za ispiranje moze ugroziti zdravlje.

Sadrzaj sredstva za ispiranje nakon susenja preostaje na povrsini
predmeta pranja.

Stoga provijerite da li je upotreba sredstva za ispiranje, s obzirom
na namjeravanu uporabu predmeta koji se pere, bezopasna.

/N Ni u kojem sluéaju ne smijete napuniti sredstvo za pranje.

To uvijek dovodi do uniStenja spremnika za sredstvo za ispiranje!
Spremnik za sredstvo za ispiranje punite uvijek samo sa sredstvom
za ispiranje namijenjenim uredajima za pranje.

m Do kraja otvorite vrata.

=
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\
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m Zuti zaporni poklopac sa simbolom - odvrnite u smjeru strelice.

Prihvatni spremnik zaprima oko 300 ml.

m Napunite onoliko sredstva za ispiranje, dok isto ne postane vidljivo
na rubu punjenja oznatenom s ,,max"“.



Punjenje i doziranje procesnih kemikalija

Indikator nedos-
tatka sredstva

Doziranje sredst-
va za ispiranje

-

L

m Zatvorite poklopac prihvatnog spremnika.

m Ukoliko se sredstvo za ispiranje razlilo, dobro ga obriSite kako biste
izbjegli prekomjerno stvaranje pjene tijekom sljedec¢eg programa.

Kod nize razine napunjenosti u spremniku za sredstvo za ispiranje
(DOS2) zahtijeva se dopunjavanje spremnika.

1 2 Dopuniti sredstvo

za ispiranje

O

3 | | P

m Potvrdite s OK i
m dopunite sredstvo za ispiranje kako je prethodno opisano.

PodeSavanje koncentracije doziranja slijedi putem Miele servisne
sluzbe.

- Preostanu li nakon obrade mrlje od vode na predmetima pranja,
koncentracija doziranja je suviSe nisko podeSena.

- Preostanu li nakon obrade mrlje i pruge na predmetima pranja, kon-
centracija doziranja je suviSe visoko podeSena.

m U oba slucaja kontaktirajte Miele servisnu sluzbu i prilagodite kon-
centraciju doziranja.
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Punjenje i doziranje procesnih kemikalija

Punjenje sredstva
za neutralizaciju

50

Sredstvo za neutralizaciju

Kako bi se izbjegla promjena boje i pojava mrlja od korozije na instru-
mentima, posebno na zglobovima, kod odredenih programa se kod
meduispiranja dozira sredstvo za neutralizaciju.

Sredstvo za neutralizaciju (pH vrijednost: kiselo) pritom djeluje tako da
neutralizira ostatke alkalnih sredstava za pranje na povrsini materijala
koji se pere.

U slu€aju stvaranja naslaga na priboru koji se pere potrebno je ko-
ristiti neutralno sredstvo na bazi limunske kiseline.

Sredstvo za neutralizaciju dozira se automatski u dijelu programa
Meduispiranje, nakon glavnog pranja (pogledajte programsku tablicu).
Pritomm mora spremnik sustava za doziranje biti napunjen i sustav za
doziranje odzracen.

m Postavite kanistar za sredstvo za neutralizaciju (crvena oznaka) na
otvorena vrata komore za pranje ili na neosjetljivu podlogu, laku za
CiScenje.

m Izvucite poklopac sa kanistra i izvadite usisno koplje. Usisno koplje
polozite na otvorena vrata komore za pranje.

m Prazan spremnik zamijenite napunjenim.

m Utaknite sisaljku u otvor spremnika i pritisnite poklopac dok ne us-
kocCi. Pri tome pazite na oznaku u boji.

m Pomicanjem prilagodite nastavak za doziranje prema veli€ini sprem-
nika, dok ne dosegnete dno kanistra.

m Dobro obriSite eventualno razlivenu procesnu kemikaliju.

m Postavite kanistar pored uredaja za pranje na pod ili u susjedni or-
maric¢. Kanistar ne smijete odloziti na uredaj za pranje ili iznad
uredaja. Pri tome pazite da dozirna crijeva ne budu presavijena ili
prignjecena.

m Dozirni sustav na kraju treba odzracliti (pogledajte poglavlje ,,Postav-
ke M/Odzragivanje DOSY).



Punjenje i doziranje procesnih kemikalija

Kontroliranje pot-
rosnje

Indikator nedos-
tatka sredstva za
neutralizaciju

Doziranje sredst-
va za neutralizaci-
ju

Redovito provjeravajte potroSnju na osnovi razine napunjenosti u ka-
nistru i pravovremeno ga zamijenite, kako bi sprijecili usis sustava za
doziranje na prazno.

Kod nize razine napunjenosti u spremniku za sredstvo za neutralizaci-
ju zahtijeva se dopunjavanje dozirnog sustava D53,

1 2 oos N\ =) =

Dopuniti

O

3 | | P

m Potvrdite s OK i
m dopunite sredstvo za neutralizaciju kako je prethodno opisano.

Ako je zaliha potrosena, uredaj za pranje je blokiran za daljnju upo-
rabu.
Blokada ¢e se ponovno ukinuti nakon zamjene kanistra.

Podesavanje koncentracije doziranja slijedi putem Miele servisne
sluzbe.

Sredstva za njegu instrumenata

/N Sredstva za njegu instrumenata na bazi parafinskih ulja (bijelih
ulja) mogu ostetiti elastomere i plastiku uredaja za pranje.

U ovaj se uredaj za pranje takva se sredstva za njegu ne smiju
dozirati kao procesne kemikalije, Cak niti onda kada proizvodac
predmetnog sredstva za njegu proizvod preporucuje za strojnu
uporabu.

Sredstvo za njegu instrumenata na bazi parafinskog ulja po potrebi
mozete upotrebljavati na kraju pranja u uredaju u okvirima njege inst-
rumenata. Pritom pazite na upute proizvodaca instrumenata i sredst-
va za njegu.

Obrada instrumenata, koji se tretiraju takvim sredstvima, u ovom je
uredaju za pranje zanemariva.
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Dopunjavanje te-
kucéeg sredstva za
pranje

52

Sredstvo za pranje (GiS¢enje)

/N Opasnost od infekcije uzrokovane neprikladnim sredstvom za
pranje.

Uporaba neprikladnog sredstva za pranje, kao primjerice sredstva
za pranje posuda, nece dati oCekivane rezultate.

IskljuCivo koristite sredstva za uredaje za pranje.

Uredaji za pranje s integriranim sustavom za doziranje tekucih sreds-
tava predvideni su iskljuCivo za koristenje s tekuc¢im sredstvom za
pranje. TekuCe sredstvo za pranje se dozira sisaljkom iz vanjskog sp-
remnika.

Raspolaze li uredaj za pranje spremnikom za doziranje praskastog
sredstva za pranje sa simbolom /i u vratima, moguca je uporaba s
tekuc€im ili praskastim sredstvom za pranje.

Doziranje tekuceg sredstva za pranje tada slijedi preko DOS modula
kojeg Miele servisna sluzba moze uvijek naknadno opremiti.

Miele preporucuje doziranje tekuceg sredstva za pranje.

Kod odabira sredstva za pranje trebali bi se, izmedu ostalog i iz eko-
loskih razloga, pridrzavati sljedecih kriterija:

- Koiji alkalitet je potreban za rjeSavanje problema pranja?

- Jesu li kod uklanjanja proteina potrebni enzimi kao sastojci i je li od-
vijanje programa optimirano za to?

- Jesu li za procese disperzije i emulgacije potrebne povrsinski aktiv-
ne tvari?

- Za programe termicke dezinfekcije trebalo bi se koristiti primjereno
blago alkalno sredstvo za pranje, koje ne sadrzi aktivni klor.

Specijalna zaprljanja mogu pod odredenim okolnostima zahtijevati
drugaciji sastav sredstava za pranje i dodatnih sredstava. U takvim
sluCajevima potrazite savjet Miele servisne sluzbe.

Tekuce sredstvo za pranje se dovodi iz vanjskog spremnika, na prim-
jer kanistra.

m Postavite spremnik s tekuc¢im sredstvom za pranje (plava oznaka)
na otvorena vrata prostora za pranje ili na neosjetljivu podlogu koja
se moze lako ocistiti.

m |zvucite poklopac sa kanistra i izvadite usisno koplje. Usisno koplje
polozite na otvorena vrata komore za pranje.

m Prazan spremnik zamijenite napunjenim.




Punjenje i doziranje procesnih kemikalija

Kontroliranje pot-
rosnje

Indikator nedos-
tatka sredstva

Doziranje tekuceg
sredstva za pranje

m Utaknite sisaljku u otvor spremnika i pritisnite poklopac dok ne us-
kocCi. Pri tome pazite na oznaku u boji.

m Pomicanjem prilagodite nastavak za doziranje prema veli€ini sprem-
nika, dok ne dosegnete dno kanistra.

m Dobro obriSite eventualno razlivenu procesnu kemikaliju.

m Postavite kanistar pored uredaja za pranje na pod ili u susjedni or-
maric¢. Kanistar ne smijete odloziti na uredaj za pranje ili iznad
uredaja. Pri tome pazite da dozirna crijeva ne budu presavijena ili
prignjeCena.

m Dozirni sustav na kraju treba odzracCiti (pogledajte poglavlje ,,Postav-
ke N/Odzragivanje DOS").

Redovito provjeravajte potroSnju na osnovi razine napunjenosti u ka-
nistru i pravovremeno ga zamijenite, kako bi sprijeCili usis sustava za
doziranje na prazno.

Kod nize razine napunjenosti u spremniku za tekuce sredstvo za
pranje zahtijeva se dopunjavanje spremnika D51,

Dopuniti

m Potvrdite s OK i

m dopunite tekuce sredstvo za pranje kako je prethodno opisano.

Ako je zaliha tekuceg sredstva za pranje potroSena, uredaj za pran-
je je blokiran za daljnju uporabu.

Blokada ¢e se ponovno ukinuti nakon zamjene kanistra.

Podesavanje dozirne koncentracije provodi Miele servisna sluzba.
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Doziranje pras-
kastog sredstva
za pranje

54

/N Kod praskasto sredstva za pranje izbjegnite udisanje prasine!
Ukoliko se procesne kemikalije progutaju mogu uzrokovati ozljede
usta i zdrijela ili gusenje.

Praskasto sredstvo za pranje smije se dozirati samo ako je na
unutrasnjoj strani vrata dostupan spremnik za doziranje sa simbo-
lom /.

m Prije pokretanja programa napunite praskasto sredstvo za pranje u
spremnik za doziranje sa simbolom /|\\, izuzev kod programa Ispi-
ranje i Ispumpavanje.

m Pritisnite Zutu zapornu tipku na spremniku za doziranje sa simbo-

lom /I\.

Poklopac pretinca se bo¢no otvara. Nakon programa je poklopac ve¢
otvoren.

Oznaka napunjenosti u spremniku praska odgovara pri vodoravno ot-
vorenim vratima koli¢ini punjenja u mililitrima (ml). Pretinac ukupno
zaprima oko 60 ml sredstva za pranje.

Podaci mililitara otprilike odgovaraju podacima doziranja uobi€ajenih
praskastih sredstava za pranje u gramima (g), pri ¢emu su moguca
odstupanja ovisno o velikoj gustoci.

Primjer doziranja:

U dijelu programa ,,Pranje” ulazi oko 10,5 | vode. Kod koncentracije
sredstva za pranje od oko 3 g/l navedeni odgovara oko 30 g sredst-
va za pranje. Postujte eventualne napomene proizvodacal




Punjenje i doziranje procesnih kemikalija

omoru sa spremnikom.

m Potom zatvorite poklopac spremnika.

/N Po isteku svakog programa provijerite je li se sredstvo za pranje
u potpunosti rastopilo.

Ukoliko tome nije slu¢aj morate ponoviti program.
Provjerite da li su eventualno predmeti pranja uslijed slaganja spri-
jecili ispiranje spremnika za pranje te ih ponovno presloZzite.
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Koristenje

Tipke za odabir
programa

Popis programa

Pokretanje prog-
rama preko odgo-
de pocetka

56

Odabir programa

m Odaberite program pritiskom na tipku za odabir progra-
ma (1], (L2 Jili L3 ].

m Pritisnite tipku [ i

m pomocu tipki sa strelicama A i VV oznacite program te potvrdite
odabir s OK.

1 =2 Wario TD Dental A ) V=
Temperatura B °C
73 | | Trajanje 50 min \ OK | |~

Na odabranom polju s tipkama svijetli LED indikator te se na zaslonu
prikazuje odgovarajuci program. K tome zapocinje treperiti LED indi-
kator Start/Stop.

Prije pokretanja programa, u bilo kojem trenutku se moze odabrati
drugi program na nacin kako je opisano. Nakon pokretanja, odabir
programa je zakljucan.

U pregledu programa, na kraju uputa za uporabu, opisani su programi
i podrucja njihove primjene.

Program odaberite ovisno o vrsti predmeta pranja, stupnju i vrsti zap-
rljanja ili ovisno o aspektu prevencije infekcije.

Pokretanje programa

m Zatvorite vrata.
Ako su vrata zatvorena LED indikator u polju s tipkama o= pocinje
svijetliti.

m Pritisnite tipku Start/Stop.
LED indikator u polju s tipkama Start/Stop trajno svijetli, a gasi se
LED indikator u polju o—=.

Postoji mogucénost odgode pocetka programa kako bi se primjerice
koristila no¢na tarifa elektricne energije. Polazeéi od programiranog
vremena, odgoda pocetka moze se podesiti u minutu precizno iz-
medu 1 minute i 24 sata (pogledajte poglavlje ,Postavke M/Vrijeme®).

Kako bi se koristila odgoda pocetka programa, ista mora biti ukljuce-
na (pogledajte poglavlje ,Postavke M/Odgoda po&etka programa®).

Duga vremena susenja mogu pokvariti rezultat obrade. Uz to se po-
vecava raste rizik od korozije za materijale od plemenitog Celika.



Koristenje

PodeSavanije vre-
mena pocetka rada

Aktivacija odgode
pocCetka programa

Isklju€enje odgode
pocCetka programa

m Odaberite program.

m Prije pokretanja programa pritisnite tipku OK.

] (2] RGEECNN [~ ][] [

1z B

m Sate podesite tipkama sa strelicama A (viSe) i V (nize) i unos potvr-
dite tipkom OK.

Pritiskom na tipku OK oznaka automatski skace dalje na sljede¢u mo-
gucénost unosa. Povratak na prethodan unos nije mogu¢. Kod neisp-
ravnog unosa postupak se mora prekinuti tipkom <O i ponoviti.

m Minute podesite tipkama sa strelicama A (vise) i V (nize) i unos
potvrdite tipkom OK.

Vrijeme pocetka je sada pohranjeno i do aktiviranja odgode pocetka
moze se promijeniti u bilo kojem trenutku na nacin kako je prethodno
opisano.

m Pomodu tipke Start/Stop aktivirate odgodu pocetka rada.

1 2 Wario TD Dental A ) =
Temperatura BE*C
3| | Ukljuéenje u 12:30 % OK | |71

Na zaslonu se zatim prikazuje odabrani program s podesenim vre-
menom pocetka. Ako je aktivirana funkcija automatskog isklju€ivanja
(pogledajte poglavlje ,ProSirene postavke/Iskljucivanje nakon®),
uredaj za pranje Ce se, nakon podesenog vremena, iskljuciti do pok-
retanja programa.

m Pritisnite tipku <O ili uredaj za pranje iskljudite tipkom O.
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Koristenje

Podrska susenju

Biranje i iskljuci-
vanje podrske
susenju
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Dodatna funkcija ,,Podrska pri susenju” (Susenje) ubrzava postupak
suSenja na kraju programa.

Kod aktivirane podrske pri susenju Komfort brava vrata malo otvara

vrata na kraju programa kako bi vodena para mogla izaéi iz prostora
za pranje. Materijal se pasivno susi preostalom toplinom u komori za
pranje.

Po zavrSetku programa provijerite rezultat susSenja. Instrumenti s vidlji-
vom preostalom vlagom moraju se zasebno naknadno osusiti primje-
rice medicinskim stlaCenim zrakom.

Podrska susenju se po odabiru moze prethodno podesiti za sve prog-
rame sa fazom susenja ili naknadno prikljuciti odnosno iskljuciti (pog-
ledajte poglavlje ,ProSirene postavke /Susenje®).

Odabir odnosno opoziv podrske pri suSenju provodi se prije pokre-
tanja programa pritiskom na tipku $%. LED indikator u polju s tipka-
ma % pokazuije je li dodatna funkcija uklju¢ena ili isklju¢ena. Osim to-
ga moze se promijeniti vrijeme susenja programa.

Kod aktivirane podrske pri susenju vrijeme izvodenja programa pro-
duljuje se za oko 2 minute.

m Odaberite program.

m Prije pokretanja programa pritisnite tipku 5. LED indikator u polju s
tipkama pokazuje je li podrska susenju uklju¢ena ili iskljucena.



Koristenje

Gornji redak

Srednji redak

Donji redak

Gornji redak

Srednji redak

Donji redak

Prikaz odvijanja programa

Nakon pokretanja programa na zaslonu od tri retka mozete pratiti tijek
programa.

| |

1 2 YWario TD Dental A\ ) =
Glavno pranje 1
3 | | Preost. vrij. 45 rmin v oK | | W

- Naziv programa.
SlijedecCe parametre mozete pozvati pomocu strelica A i V:

- aktualni programski blok, primjerice Glavno pranje 1,

- trenutnu ili potrebnu temperaturu
(ovisno o programiranom prikazu, pogledajte poglavlje ,,ProSirene
postavke/Prikaz na zaslonu: Temperatura®),

- vrijednost A,

- broj Sarze,
- Preostalo vrijeme (u satima, manje od sata u minutama).

ZavrSetak programa
Program je regularno zavrSen kada se na zaslonu prikaze sljedeci pa-

rametar i poruka:

- Naziv programa.

Naizmjenicno:

- parametar je ispunjen / nije ispunjen,
- vrijednost A,

- broj Sarze,

- Program je zavrsen.

K tome LED indikator Start/Stop u polju s tipkama prestaje svijetliti i
LED indikator u polju o= pocinje treperiti. U tvorniCkim postavkama
dodatno se oglasava zvucni signal na oko 10 sekundi (za to pogledaj-
te poglavlje ,Postavke [N/Glasnoéa®).
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Koristenje

Prekid uslijed
smetnje

Rucni prekid

Ponovno pokre-
tanje programa

60

Prekid programa

/N U slu&aju prekida programa ponovo morate obraditi materijal
koji se pere.

/N Oprez kod otvaranja vratal!
Materijal moze biti jako vru¢. Opasnost od opeklina i vruce pare od-
nosno opasnost od nagrizajucih ozljeda.

Program se prekida prijevremeno i na zaslonu se pojavljuje poruka
greske.

Ovisno o uzroku moraju se poduzeti odgovarajuc¢e mjere za uklanjanje
smetnji (pogledajte uz to poglavlje ,,Pomoc u slu€aju smetnje”).
Zapoceti program se smije prekinuti samo u hitnim slu€ajevima, prim-
jerice ako se materijal previse pomice.

m Pritisnite tipku Start/Stop i drzite je pritisnutom, dok se zaslon ne
promijeni do slijedeceg izgleda:

1 2 Prekid programa A < »

73 = Da \Y OK | |71

m Tipkama sa strelicama A i \VV odaberite opciju da.

m Dodirom na tipku OK program se prekida. Po potrebi unesite PIN
kéd (pogledajte poglavlje ,,ProSirene postavke/Kod®).

Ukoliko nekoliko sekundi nema unosa ili je postupak prekinut tipkom
<D, zaslon se vraca na prikaz odvijanja programa.

m Prije ponovnog pokretanja programa provijerite treba li eventualno
dodati praskasto sredstvo za pranje.

m Ponovno pokrenite program ili odaberite novi program.



Koristenje

Ciséenje kombi-
nacije sitai
filtarske cijevi

Resetiranje brojaca

Poruke sustava

Moze se dogoditi da se na zaslonu pojavi niz poruka sustava nakon
Sto je uredaj za pranje ukljucen ili nakon proteka programa. Ove poru-
ke mogu upucivati na primjerice nisko stanje napunjenost u spremni-
cima ili su potrebne mjere odrzavanja.

Sita u komori za pranje moraju se redovito kontrolirati i Cistiti, vidi
poglavlje ,,Odrzavanje/CiS¢enje sita u komori za pranje”.

Filtarska cijev A 800 moze se postaviti u posebne injektorske letvice
razli¢itih kolica i koSara te se mora redovito Cistiti. Pratite napomene o
CiS¢enju u uputama za uporabu filtarske cijevi.

Pri tome se aktivira broja¢ u upravljanju koji u redovitim intervalima
podsjeca na Ciscenije.

Cigcenje cijey. filtra?

Cigfenje kombi. filtara?
Sada

Kasnije [ programal

Kasnije [ programa)

m Sito oCistite sukladno navodima u poglavlju ,Mjere odrzavanja“ ili
filtarsku cijev sukladno navodima u uputama za upotrebu glede fil-
tarske cijevi.

Brojac za intervale CiSCenja smijete resetirati kad je CiS¢enje zav-
rSeno.

Cijey. filtar ociscen?

Brojac je resetiran.
- Ne

Stanje brojaCa se zadrzava.

m Tipkama sa strelicama /A i VV odaberite opciju i odabir potvrdite tip-
kom OK.
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Koristenje

Nisko stanje
napunjenosti
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Kod nize razine napunjenosti u jednom od spremnika npr. za proces-
nu kemiju ili sol, zahtijeva se nadopunjavanje istog.

-

1

005 Dopuniti Molirno dopuniti ol 2a regenar 3

m Poruke ponistite s OK i napunite odgovaraju¢e spremnike. Pritom
slijedite napomene u poglavlju ,,Punjenje i doziranje procesnih kemi-
kalija“ odn. ,Uredaj za omekSavanje vode*.

Tlak pranja i nadzor prskalica

Uredaj za pranje je opremljen senzorom za nadzor tlaka pranja tije-
kom aktivnih faza procesa pranja.

Nadzor tlaka pranja provodi se sukladno zajednickoj smjernici za vali-
daciju i rutinsko nadziranje postupaka mehani¢kog pranja i dezinfek-
cije termostabilnih medicinskih proizvoda Njemackog drustva za bol-
ni¢ku higijenu (DGKH), Njemackog drustva za opskrbu sterilnih pred-
meta (DGSV) i Radne skupine za obradu instrumenata (AKI) u skladu
s EN ISO 15883.

Rezultat nadzora tlaka pranja se dokumentira u okviru procesne do-
kumentacije.

Pored toga moze se nadzirati i broj okretaja prskalica, radi primjerice
pravovremene mogucnosti prepoznavanja blokada uslijed krivog pun-
jenja ili pjene u optoku vode. Nadzor prskalica opcionalno moze ukl-
juciti ili iskljucCiti putem Miele servisne sluzbe.



Postavke ™

U nastavku je navedena struktura izbornika Postavke ™. Izbornik obu-
hvaca sve relevantne funkcije za podrsku svakodnevnih rutinskih ra-
dova.

U pregledu strukture su svim opcijama, koje mozete trajno podesiti,
pridodani kvadrati¢i (J. Tvorni¢ke postavke oznadene su kvagicom M.
Kako se mogu provesti podesSavanja opisano je u privitku pregleda.

Postavke ™

» Odgoda pocetka prog.
»Ne ¥
» Da O

» Susenje
» Ne [
» Da M

» Odzracivanje DOS
» DOS

b Jezik ™
» deutsch [
» english (GB) ™
» ... o

» Dnevno vrijeme

» Podesavanje

» Prikaz
» Ukljuciti (O
» Ukljuceno na 60 sekundi [
» Bez prikaza ™

» Format sata
»i12h O
»24h M

» Glasnoca
» Syvuk tipki
» Signalni tonovi
» Zavrsetak programa
» Napomena
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Odgoda pocetka rada

Kako bi mogli koristiti odgodu pocetka rada, ona mora biti dopuste-

na.

m Pozovite izbornik preko slijede¢e putanje unosa:

Tipka '=
» Postavke ™
» Odgoda pocetka prog.

1 2 Odgoda pocetka prog. S Y=
- 3 D@ Oa OK Dﬁ
- MNe

Odgoda pocetka programa je deaktivirana.

- Da

Odgoda pocetka rada je dopustena i moze se koristiti za sve prog-

rame.

m Odaberite opciju pomocu tipaka sa strelicama A i V.

m Pohranite postavku s OK.




Postavke ™

Susenje (podrska susenju)

Za sve programe s fazom susSenja na zavrSetku programa mozete
pretpodesiti ili deaktivirati suSenje (pogledajte Programske tablice).

Dodatna funkcija ,,Podrska pri susenju” (Susenje) ubrzava postupak
suSenja na kraju programa.

Kod aktivirane podrske pri susenju Komfort brava vrata malo otvara

vrata na kraju programa kako bi vodena para mogla izaci iz prostora
za pranje. Materijal se pasivno susi preostalom toplinom u komori za
pranje.

Po zavrSetku programa provijerite rezultat suSenja. Instrumenti s vidlji-
vom preostalom vlagom moraju se zasebno naknadno osusiti primje-
rice medicinskim stlaCenim zrakom.

m Pozovite izbornik preko slijedece putanje unosa:

Tipka '=
» Postayke ™
» Susenje
1 ) Susenje A S =
I ! Da % OK | |4
- Ne

Susenje je deaktivirano automatski kod svakog odabira programa.
- Da

SusSenje je aktivirano automatski kod svakog odabira programa.
Kod aktiviranog susenja produljuje se vrijeme izvodenja programa.

m Odaberite opciju pomocu tipaka sa strelicama A i V.
m Pohranite postavku s OK.
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Odzracivanje DOS

Dozirni sustavi za tekuce procesne kemikalije mogu pouzdano dozira-
ti samo ako se u sustavu ne nalazi zrak.

Dozirni sustav se mora odzraciti samo tada, ako
- se dozirni sustav koristi po prvi puta,

- je spremnik zamijenjen,

- je dozirni sustav usisavao ,,na prazno“.

Prije odzraCivanja uvjerite se da je kanistar za procesne kemikalije do-
voljno napunjen i da su usisna koplja ¢vrsto pritegnuta na kanistre. Is-
tovremeno odzracCivanje vise dozirnih sustava nije moguce.

m Pozovite izbornik preko slijedece putanje unosa:
Tipka '=
» Postavke ™
» Odzracivanje DOS

» DO5... (ime dozirnog sustava)

1 = 2 Odzrativanje DOS A ) =

(]NE

S odabirom dozirnog sustava pokrece se automatsko odzracivanje.
Jednom zapoceti postupak automatskog odzracivanja ne moze se
viSe prekinuti.

m Tipkama sa strelicama A i \V odaberite dozirni sustav.
m Odzracivanje pokrenite tipkom OK.

Postupak automatskog odzracivanja je uspjesno zavrSen, kada se na
zaslonu pojavi sljedec¢a poruka:

1 ) Odzrafivanje dozir. sust. § A < =
Qs
(] (] (]
3 o) uspjeino izvrieno M OK il




Postavke ™

Jezik ™

PodesSeni jezik potreban je za prikaze na zaslonu.
m Pozovite izbornik preko slijedece putanje unosa:
Tipka '=
» Postavke ™
» Jezik ™

Simbol zastave [ iza to&ki izbornika Postavke ™ i Jezik ™ sluzi kao
orijentacija, u slu¢aju da je podesen jezik koji se ne razumije.

=1 ] P2 Jezik A = =
3 | [T english (US4 . v oK | |78

Pohranjeni jezici su prikazani na zaslonu. Aktualno odabran jezik oz-
naden je kvagicom V.

Tvornicki je podesen njemacki jezik.

m Zeljeni jezik odaberite pomodu strelica A i V.
m Postavku pohranite s OK.
Odmah nakon toga zaslon ¢e se promijeniti u odabrani jezik.
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Dnevno vrijeme

Dnevno vrijeme se izmedu ostalog koristi za procesnu dokumentaciju,
odgodu vremena pocetka rada, dnevnik rada i prikaz na zaslonu. Po-
deSavaju se format prikaza i to¢no vrijeme.

Nema automatskog preklapanja izmedu ljetnog i zimskog vremena.
Prema potrebi morate sami provesti prebacivanje.

Odabir formata U nastavku se nalazi nacin pode$avanja formata prikaza dnevnog
dnevnog vremena vremena na zaslonu.

m Pozovite izbornik preko slijedece putanje unosa:
Tipka '=
» Postavke ™
» Dnevno vrijeme

» Format sata

T -2 Format sata A S =
12h
3 | O v ] [ok] [u
-12h
Prikaz dnevnog vremena u 12-satnom formatu (am/pm).
- 24 h

Prikaz dnevnog vremena u 24-satnom formatu.
m Zeljeni format odaberite pomodu tipki sa strelicama A i V.

m Pohranite postavku s OK.
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Podesavanje
dnevnog vremena

PodeSavanje dnevnog vremena provodi se u podeSenom formatu

dnevnog vremena.
m Pozovite izbornik preko slijede¢e putanje unosa:
Tipka '=
» Postavke ™
» Dnevno vrijeme

» Podesavanije

1 =2 Dnevno vrijerme A ) =
L & i] : ol \V OK Dﬂ

m Tipkama sa strelicama A (viSe) i V (nize) podesite sate i svoj unos

potvrdite tipkom OK.

Nakon pritiska tipke OK oznaka skacCe automatski dalje do sljedece
mogucnosti unosa. Povratak natrag nije moguc. Kod neispravnog
unosa postupak morate prekinuti tipkom <O i ponoviti ga.

m Podesite minute pritiscima na tipke sa strelicama A (vise) i V (nize) i

vrijeme potvrdite s OK.

Sa zadnjim unosom OK dnevno vrijeme Ce biti pohranjeno.
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Prikaz

70

Uredaj za pranje moze se po potrebi u pauzama tijekom rada staviti u
stanje pripravnosti.

- Za to morate odabrati opciju za prikaz sata.

- Uz to se u postavci ,Prosirene postavke/Iskljucenje nakon“ mora ak-
tivirati automatsko iskljucivanje i podesiti period zadrske.

Po isteku podeSenog perioda zadrske uredaj za pranje je u stanju
pripravnosti. Uredaj za pranje tijekom stanja pripravnosti ostaje ukl-
jucen, a na zaslonu se prikazuje sat. Uredaj za pranje se ponovo akti-
vira pritiskom na bilo koju tipku.

m Pozovite izbornik preko slijedece putanje unosa:
Tipka "=
» Postavke ™

» Dnevno vrieme

» Frikaz
~ 1 ) Prikaz A S =
"3 | 7T Uk juit - \Y oK | |8
- UKfuéti

Po isteku perioda zadrske uredaj za pranje trajno je u stanju prip-
ravnosti, a sat se prikazuje na zaslonu.

- Ukliuceno na 60 sekundi

Po isteku podeSenog perioda zadrske uredaj za pranje je na 60 se-
kundi u stanju pripravnosti. Tijekom stanja pripravnosti na zaslonu
se prikazuje sat. Uredaj za pranje se iskljuCuje po isteku 60 sekundi.

- Bez prikaza

Uredaj za pranje se iskljuCuje po isteku perioda zadrske. Na zaslo-
nu se ne prikazuje sat.

m Opciju odaberite tipkama sa strelicama A i V.

m Postavku pohranite s OK.




Postavke ™

Razina glasnocée

U upravljackom pultu integrirani dava¢ zvucnog signala, tzv. zujalica
(Summer), u sljedecim situacijama moze dati zvucni signal:

- Pritisak na upravljacke tipke (ton pritiska tipke)

- ZavrSetak programa

- Poruke sustava (napomene)

m Pozovite izbornik preko slijede¢e putanje unosa:

Tipka '=
» Postavke ™
» Glasnoca
1 =9 Glasnoca A S =
73 P Signalni tonowi \Y OK | |

- Signalni tonovi

Postavka glasnoce zujalice pri zavrSetku programa i pri porukama
sustava (hapomenama).

- vk tipki
Postavka glasnoce zujalice pri pritisku na upravljacke tipke.
m Odaberite opciju pomocu tipaka sa strelicama A'i V.

m Odabir potvrdite s OK.

Nakon odabira opcije Zvuk tipki mozete odmah prilagoditi glasnocu.
Pri odabiru Signalni tonovi morate prije svega odrediti, za koji signal,
MNapomena ili Zavrsetak programa, Zelite prilagoditi glasnocu.

yuk tipki Zavrsetak programa

1 [ | | | j= | | | | | |
Tige Glasnije Tige Glasnije

Stupanj razine glasnoce prikazuje se kroz stupcasti prikaz. U najnizoj
postavki signal je iskljucen.

m Podesite razinu glasno¢e pomocu tipaka sa strelicama A (Glasnije) i
V (Tige).

m Pohranite postavku s OK.
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Izborniku Prosirene postavke dodijeljeni su svi administrativni postupci
i postavke.

Pristup izborniku Prosirene postavke zasti¢en je PIN-kodom (zapor-
kom).

Ako ne raspolazete PIN-kodom. molimo potrazite pomoc¢ korisnika
s odgovarajucim pravima pristupa ili prekinite postupak tipkom <O.

U pregledu strukture su svim opcijama, koje mozete trajno podesiti,
pridodani kvadrati¢i [J. Tvorni¢ke postavke ozna&ene su kvagicom V.
Kako se mogu provesti podesavanja opisano je u privitku pregleda.

Prosirene postavke
» Kod
» Promjeniti kod
» Datum
» Format datuma
» DD:MM.GG M
» MM DD:GG O
» Podesavanje

» Dnevnik rada
» Potrosnja: voda
» Potrosnja: sred. za pranje
» Potrosnja: sred. za ispir.
» Potrosnja: sred. za neutr,
> ...
» Radni sati
» Brojac program. ciklusa
» Servisni interval

» Protokol
» Kratko ™
» Dugo O

» Jedinica temperature
»°C M
»°F O
» Programske postavke
» Promjena programa
> ...

» Resetirati program
> ...

» Aktiviranje programa
» Sve ¥
» Odahbir
» ... O
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» Pomaknuti program
Vario TD Dental
lspiranje
lspumpavanje

» Program za provjeru
» Ne
» Laboratori
» Validacia

» Odrzavanje filttra
» Kombinacija fittara/Cijevasti filtar
» Resetiranje (Da/MNe)
» Ucestalost o 10

» Sucelie

» Ethernet
» Status modula
» DHCP

» R5232
» Ispis protokola
» Jezik ™
» Nacin rada
» Brzina prijenosa: 9600 M
» Paritet: nista ¥
» Resetiranje (Da/MNe)

» Tyrdoca vode o 19

» Prikaz zaslona
» Trenutna temperatura [
» Potrebna temperatura ™

» Zaslon
» Kontrast
» Svjetlina

» Isklucenje nakon
» Da M
» Ne [

» Verzija softvera
» EE D XAHAXX
» EGL 1D KHARK
P EZL D KHHAK
» EFU D KARKK
P LING 1D HHKKA
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Unos PIN koda
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Koéd

Izbornik Frosirene postavke sadrZi vazne funkcije i postavke sustava,
za koje su potrebna napredna znanja iz podrucja strojne obrade. U
skladu s tim, pristup izborniku je ograni¢en Cetveroznamenkastim
brojem, PIN kédom.

/N Kod gubitka PIN kéda mora se dobiti novi kéd od
strane Miele servisne sluzbe.

Prilikom odabira izbornika Frosirene postavke morate unijeti PIN kod.

1 2 PIM Kéd A ) >

[Mooo

Ako ne raspolazete PIN-kodom. molimo potrazite pomoc korisnika
s odgovarajuc¢im pravima pristupa ili prekinite postupak tipkom <D.

m Doti¢ne brojeve podesite pomodu tipaka sa strelicama A (vise) i V
(nize).
m Svaki broj pojedina¢no potvrdite tipkom OK.

Nakon pritiska tipke OK oznaka skace automatski dalje do sljedece
mogucnosti unosa. Povratak natrag nije moguc. Kod neispravnog
unosa postupak morate prekinuti tipkom <O i ponoviti ga. Uneseni
brojevi ¢e biti zamijenjeni simbolom *.

Ako su svi brojevi korektno uneseni, dopusta se pristup izborniku.

Kod krivog unosa pojavljuje se poruka greske:

Krivi PIN kdd

m Potvrdite poruku s OK.
Pristup ostaje blokiran i prikaz skace natrag u izbornik za odabir.



ProsSirene postavke

Izmjena PIN koda PIN se sastoji od Cetveroznamenkastog broja kojeg daje korisnik.
Svaki se broj moze programirati od 0 do 9.

/N Kod gubitka, novi PIN kéd prepisuije stari PIN kod i tako se isti
nepovratno bise. Ponovno uspostavljanje starog PIN kéda stoga ni-
je moguce.
Kod gubitka PIN kéda mora se dobiti novi kéd od
strane Miele servisne sluzbe.
m Pozovite izbornik preko slijede¢e putanje unosa:
Tipka '=
» Prosirene postavke
» Kod

» Promijeniti kad

| |

1 2 PIM kid A ) r—=

= = Mooo v, ok | Fm

m DotiCne brojeve podesite pomocu tipaka sa strelicama A (vise) i V
(nize).

m Svaki broj pojedinacno potvrdite tipkom OK.

Nakon pritiska tipke OK oznaka skace automatski dalje do sljedecCe
mogucnosti unosa. Povratak natrag nije moguc. Kod neispravnog
unosa postupak morate prekinuti tipkom <O i ponoviti ga. Uneseni
brojevi ¢e biti zamijenjeni simbolom *.

S potvrdom zadnjeg broja se pohranjuje novi kod.
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Odabir formata
prikaza

Podesavanje
datuma

76

Datum

Datum se koristi primjerice za procesnu dokumentaciju. PodeSavaju
se format prikaza i to¢an datum.

Odabir formata datuma odreduje prikaz na zaslonu i u procesnoj do-
kumentaciji.

m Pozovite izbornik preko slijedece putanje unosa:
Tipka '=
» Prosirene postavke
» Datum
» Format datuma

~ =2 Format datuma A < r=
S3 | [T bl O G Vv oK | |7

- DD predstavlja dan,

- MM predstavlja mjesec i

- GG predstavlja godinu.

m Zeljeni format odaberite pomodu tipki sa strelicama A i V.

m Pohranite postavku s OK.

Datum se podeSava u odabranom formatu.
m Pozovite izbornik preko slijedece putanje unosa:
Tipka '=
» Prosirene postavke
» Datum
» Podesavanje

= =2 Daturm A < =
=g = 17 IR v ok | Fu

m Podesite dan/mjesec pritiscima na tipke sa strelicama A (viSe) i V
(nize) i potvrdite doti¢ni unos tipkom OK.

Nakon pritiska tipke OK oznaka skace automatski dalje do sljedecCe
mogucnosti unosa. Povratak natrag nije moguc. Kod neispravnog
unosa postupak morate prekinuti tipkom <O i ponoviti ga.

m Podesite mjesec/dan pritiscima na tipke sa strelicama A (viSe) i V
(nize) i potvrdite svoj unos tipkom OK.

m Podesite godinu pomocu tipke sa strelicama A (viSe) i V (nize) i da-
tum pohranite s OK.
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Sa zadnjim unosom OK datum ce biti pohranjen.

Dnevnik koristenja

U dnevniku rada protokoliraju se podatci o potrosnji vode i procesnih
kemikalija, kao i radni sati i programski ciklusi. Obuhva¢a kompletan
zivotni ciklus uredaja.

Osim toga Miele servisna sluzba u dnevniku rada moze deponirati sl-
jedeci termin odrzavanja.

m Pozovite izbornik preko slijede¢e putanje unosa:
Tipka "=
» Prosirene postavke

» Dnevnik rada

1 2 Dnevnik rada A po) =
O O " : =
3 ml Potrognja: sred. 2a pranje o \% OK i}

- Potrosnja; voda
Prikaz ukupne potrosnje vode u litrama (1).
- Potrosnja; sred. za pranje

Prikaz ukupne potrosnje tekuceg sredstva za pranje u litrama (l).
Sredstvo za pranje u prahu nije obuhvaceno.

- Potrosnja: sred. za ispir.
Prikaz ukupne potroSnje sredstva za ispiranje u litrama (I).
- Potrosnja; sred. za neutr,
Prikaz ukupne potrosnje sredstva za neutralizaciju u litrama (|).
- Radni sati
Prikaz ukupnih radnih sati.
- Brojac program. ciklusa

Zbroj svih cjelovitih izvodenja programa. Nema razlike izmedu poje-
dinih programa. Prekinuti programi se ne broje.

- Servisniinterval

Datum sljedeceg termina servisa (unos od strane Miele servisne
sluzbe).

m Tipkama sa strelicama A\ i \VV odaberite opciju i odabir potvrdite tip-
kom OK.

Vrijednosti iz dnevnika rada su nepromjenjive.

m Izbornik zavrsite tipkom D.
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78

Protokol

Za arhiviranje procesnih protokola mozete odabrati izmedu dva raz-
licita formata protokola.

Kako ih mozete odabrati opisano je u poglavlju ,Procesna dokumen-
tacija“.

Jedinica za temperaturu

Tijekom izvodenja programa prikaz temperature na zaslonu se ovisno
o programskom koraku aktualizira priblizno svakih 2 do 5 sekundi.
Prema odabiru temperatura se moze prikazati u stupnjevima Celzijusa
(°C) ili stupnjevima Fahrenheita (°F).

Tvornicki je kao temperaturna jedinica pretpodesena °C (stupanj Cel-
Zijusa).

Pri izmjeni temperaturne jedinice, primjerice sa °C na °F, podeSena
temperatura se automatski preracunava.

m Pozovite izbornik preko slijede¢e putanje unosa:
Tipka '=
» Prosirene postavke
» Jedinica temperature

1 2 Jedinica temperature VAN = ‘=
Y3 | e °F Y% oK | [ "M
Ll

Prikaz temperature u stupnjevima Celzijusa.
- °F

Prikaz temperature u stupnjevima Fahrenheita.
m Odaberite opciju pomocu tipaka sa strelicama A i V.

m Postavku pohranite s OK.

Programske postavke

Pomocdu ovog izbornika mozete prilagoditi postojece programe na
specijalne zahtjeve pranja i na koriStene predmete pranja ili vratiti sve
programe na tvorniCke postavke.

Za izmjenu programskih postavki potrebna su dodatna specificna
znanja o uredaju i stoga ih trebaju provoditi samo specijalizirani koris-
nici ili djelatnici Miele servisne sluzbe.

Nastavak postupanja je opisan u poglaviju ,,Programske postavke®.
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Dopustenje programa

Postoji moguénost blokade pristupa pojedinim programima za obra-
du . Blokirani programi ne stoje na raspolaganju kod odabira progra-
ma. Tako se moze primjerice zajamciti, da ¢e u primjenu doci samo
validirani programi.

m Pozovite izbornik preko slijede¢e putanje unosa:
Tipka '=
» Prosirene postavke

» Aktiviranje programa

1 =2 Aktiviranje programa A ) =
Sve

-3 | T Odabir \ OK | |78

- Sye

Svi programi su dopusteni.
- Odabir
Na raspolaganju stoji odabir programa.

m Pomocu tipaka sa strelicama A i \V odaberite opciju i potvrdite oda-
bir tipkom OK.

Opcija Cdabir otvara listu sa svim programima.

= -2 Aktiviranje programa A ) =
Freuzmite =
"3 | T [ Yaria TD . Vv oK | |[7%

Odabir programa se vrsi putem viSestrukog odabira. U prikazu na po-
kazivacu je ispred svih programa pridodan kvadrati¢ []. Ako je prog-
ram dopusten, u kvadratiéu se vidi kvagica M. Blokirani programi su
oznaceni praznim kvadraticem.

m Odabirom s tipkama sa strelicama A i V te potvrdivanjem s OK
programi se dopustaju ili blokiraju.

m Kako bi pohranili odabir, odaberite opciju Preuzmite na kraju liste i
potvrdite je tipkom OK.
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80

Pomak programa: zaposjedanje tipaka za odabir prog-
rama
Programsku listu mozete razvrstati prema svojim zahtjevima i pri tome

tri tipke za odabir programa (1], [ 2 ] i (3 ] zaposjesti programima
po zelji.

m Pozovite izbornik preko slijede¢e putanje unosa:
Tipka '=
» Prosirene postavke

» Pomaknuti program

1 =2 Pormaknuti program A ) =
1. %ario TO Dental =
~3 T 2 Ispiranje - V OK | |71

U programskoj listi su navedeni svi dopusteni programi (pogledajte
poglavlje ,,ProSirene postavke/Dopustenje programa®). Odlucujuca za
zaposjedanje tipaka za odabir programa je pozicija na programskoj
listi. Programi su numerirani od 1. Prva tri programa dodijeljena su tip-
kama za odabir programa, primjerice:

- 1. Vario TD Dental na tipki za odabir programa
2. lspiranje na tipki za odabir programa

3. lspumpavanje na tipki za odabir programa
4, Wario TD Intenzivni
- itd.

Pomocdu tipki sa strelicama A i \V odaberite program koji zelite po-
maknuti.

m Potvrdite svoj odabir tipkom OK.

Sada mozete ovaj program pomaknuti na listi.

m Pomaknite program pomocu tipaka sa strelicama A i V na Zeljenu
poziciju.

m Tipkom OK pohranite program na odabranu poziciju.

Na toj poziciji prethodno pohranjeni program kao i svi sljedeci progra-
mi pomicu se za jednu poziciju prema dolje.

Postupak mozete ponavljati po volji Cesto.

m |zbornik zavrsite tipkom “D.
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Program za provjeru

Za provjeru ucinka Cis¢enja u okvirima rutinske provjere na raspola-
ganju su razli€iti programi za provjeru.

Koji su to programi i kako ih mozete pokrenuti, opisano je u poglavlju
»,Postupci odrzavanja“.

Odrzavanije filtra

Ciséenje filtars- Sita u komori za pranje moraju se redovito kontrolirati i Cistiti, vidi
kog sita u poglavlje ,,Odrzavanje/CiS¢enje sita u komori za pranje®.

prostoru za pranje Pri tome se aktivira broja¢ u upravljanju koji u redovitim intervalima

podsjeca na Cis¢enije.
Ciséenje filtarske Filtarska cijev A 800 moze se postaviti u posebne injektorske letvice

cijevi A 800 razliCitih kolica i koSara te se mora redovito Cistiti. Pratite napomene o
CiS¢enju u uputama za uporabu filtarske cijevi.

Pri tome se aktivira broja¢ u upravljanju koji u redovitim intervalima
podsjeca na CiScenje.

Aktivacija i po- m Pozovite izbornik preko slijede¢e putanje unosa:
desSavanje inter- Tipka *=
vala

» Prosirene postavke
» Odrzavanje fittra

» Kombinacija fittara odn. Cijevasti filtar

Kombinacija filtara

Cijevastifiltar

Meaktivno

Meaktivno

- Aktivno

Aktiviran je interval CiS¢€enja.
Biranjem Aktivno mozete resetirati brojac ili podesiti interval CiS¢en-
ja.

- Neaktivno
Interval CiScenja je deaktiviran.

m Tipkama sa strelicama A i VV odaberite opciju i odabir potvrdite tip-
kom OK.
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Resetiranje brojaca

PodeSavanije inter-
vala

82

Brojac za intervale CiS¢enja smijete resetirati kad je CiS¢enje zav-
r§eno.

Cijevastifiltar

kamhinacija filtara

Resetiranje

Utestalost Utestalost

- Resetiranje

Brojac je resetiran.
- Ucestalost

m Tipkama sa strelicama /A i \VV odaberite opciju i odabir potvrdite tip-
kom OK.

Interval odgovara broju izvrSenih programa i podeSava se sukladno
nacinu uporabe i o€ekivanom udjelu Cestica/Cvrstih tvari u zaprljanju.

Primjer filtarske cijevi:

Za tjedno CiSc¢enje sa 2 programa dnevno i 5 radnih dana tjedno to
odgovara intervalu od 10 (2 x 5 = 10). Ako je udio Cestica veci potreb-
no je odabrati krace intervale, kako bi se filtarska cijev oCistila viSe
puta tjedno. Ako je udio Cestica maniji dovoljno je €iS¢enje jednom
tjedno.

Preporucuje se da filtarsku cijev Cistite nakon svakih 10 izvrSenih
programa.

1 ) Uéestalost A S =
10
“3 | | (5 - 100) Y oK | [T

Podesavanije se vrsi u koracima od po 5. U najdonjoj liniji navedeno je
moguce podrucje podeSavanja.

m Interval podesite tipkama sa strelicama A (vise) i V (nize).

m Postavku pohranite s OK.
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Ethernet

RS232

Sucelje

Miele Uredaji za pranje nude mogucnost dokumentiranja procesa ob-
rade. U tu svrhu su uredaji za na poledini opremljeni otvorom za prih-
vat Miele komunikacijskog modula. Komunikacijske module mozete
nabaviti u Miele. Uz te su module prilozene vlastite Upute za uporabu.

/N Neovlasteni pristup moze ugroziti zdravlje.

Postavke uredaja za pranje mogu se izmijeniti neovlastenim pristu-
pom putem mreze, npr. parametri za dezinfekciju ili doziranje pro-
cesnih kemikalija.

Upravljajte uredajem za pranje u zasebnom mreznom segmentu ko-
ji je fiziCki odvojen od ostalih segmenata mreze ili ogranicite pristup
mrezi vatrozidom ili na odgovarajuce konfiguriranom usmjerivacu.
Osigurajte pristup mrezi pomocu jakih zaporki.

Ogranicite pristup mrezi na potreban krug osoba.

Koristite samo one uredaje (PC, pisace itd.) koji su ispitani suklad-
no EN/IEC 62368.

Ostale informacije u svezi komunikacijskog modula, softverskih
rieSenja i prikladnih pisaca mozete dobiti kod Miele.

Komunikacijski modul XKM 3000 L Med omogucava uredivanje Et-
hernet sucelja za digitalno arhiviranje procesnih podataka putem eks-
ternog softvera.

Modul se moze povezati putem raspolozive bezicne pristupne toCke s
WLAN-mrezom.

Za izravno povezivanje pisaca za protokol potreban je XKM RS232 10
Med komunikacijski modul.

Modul XKM RS232 10 Med se takoder moze koristiti za povezivanje
na terminal odnosno na emulaciju terminala. Podatci se prenose u
ASCII kéd.

83



ProsSirene postavke

Kovnfilguracija /N Konfiguraciju su&elja vrse strué¢no osposobljene osobe.
suéelja

m Pozovite izbornik preko slijedece putanje unosa:

Tipka '=

» Prosirene postavke

» Sucelie
=y =3 Sucelje A = =
I ! RS232 M OK | | &
- Ethernet
Konfiguracija Ethernet sucelja.
- R5232

Konfiguracija serijskog RS-232-sucelja.
m Odaberite vrstu sucelja i potvrdite svoj izbor tipkom OK.
Potom se moraju konfigurirati parametri sucelja.

Arhitektura lokal- - Status modula
ne mreze racuna-

la - Ethernet Prikaz statusa veze (Aktivno/MNeaktivno).

- Status adrese

Popis parametara sucelja, kao primjerice IP adresa, Maska podm-
reze itd.

- DHCP

Ethernet sucCelje se moze realizirati ili putem Dynymic Host Configu-
ration protokola (DHCP) ili kroz podeSavanje sljedecih parametara:

— [P adresa

- Maska podmreze

— Standardni pristupnik
- Auto. DNS posluzitel
— DNS posluzitel] 1

- DNS posluzitel] 2

- Tip sucelja

- Sucelie
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RS-232

- |spis protokola

Naknadno iSCitavanje protokola Sarzi (pogledajte poglavlje ,,Proces-
na dokumentacija®“).

- Jezik ™

Za RS-232 sucelje mozete podesiti jedan od sljedecih jezika:
njemacki, engleski (GB), francuski, talijanski, Spanjolski, portugalski,
Svedski ili ruski.
- Nacin rada
— Terminal

Spajanje na terminal odnosno emulaciju terminala.
ASCII kéd ne podrzava Cirilicne znakove. Kada odaberete ruski
prikaz je na engleskom (GB).

- Pisac
Povezivanije pisaca za protokol.
- Brzina prienosa
Brzina prijenosa sucelja.
- 2400, 9600, 19200, 38400, 57600, 115200,
- Paritet

Osiguranje prijenosa podataka. Paritet posiljatelja i primatelja mora
biti uskladen.

- nista, paran, neparan.
- Resetiranje
Konfiguracija sucelja vracena je na tvorniCke postavke.
Prethodno su konfigurirani sljedeci parametri:

Brzina prijenosa 9600
Bit 8
Paritet nista
Stop bitovi 1
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Tvrdoc¢a vode

Pomocu ovog izbornika mozete programirati omeksiva¢ vode na tvr-
docu vodovodne vode.

Ostali postupci opisani su u poglavlju ,,OmeksSiva¢ vode*“.

Prikaz na zaslonu: Temperatura

Tijekom odvijanja programa moze se putem zaslona ispitati tempera-

tura komore za pranje.
Daje se ili aktualna trenutna temperatura ili za tekuci blok pranja pred-
videna potrebna temperatura.

m Pozovite izbornik preko slijede¢e putanje unosa:
Tipka "=
» Prosirene postavke

» Prikaz zaslona

J1 |72 Prikaz zaslona A S =
73 - mll Fotrebna temnmperatura V OK S
- Trenutna temperatura

Prikaz aktualne trenutne temperature u komori za pranje.
- Potrebna temperatura

Prikaz, za tekuci blok pranja, predvidene potrebne temperature.
Ako temperatura nije prethodno odredena, prikazuje se crtkana lini-
ja---.
Tijekom izvodenja programa obje Ce postavke biti zajedno prikazane
kao Temperatura. Razlika izmedu trenutne (Ist) i potrebne (Soll) tem-
perature nije dana.

m Odaberite opciju pomocu tipaka sa strelicama A i V.

m Pohranite postavku s OK.
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Zaslon: svjetlina i kontrast

Pomocu ovog izbornika mozete prilagoditi svjetlinu i kontrast zaslona.

m Pozovite izbornik preko slijedece putanje unosa:
Tipka '=
» Prosirene postavke

» Zaslon
A =2 Zaslan A < =
73 P Svjetlina V OK | |71
- Kontrast

Podesavanije kontrasta.
- Svjetlina

PodeSavanje svjetline.
m Odaberite opciju pomocu tipaka sa strelicama A i V.
m Odabir potvrdite s OK.

kontrast svjetlina

C——mm——— C——mm———

Mize Wise

Tamnije Svjetlije

Kontrast i svjetlina se podeSavaju putem stupicastog prikaza na zas-

lonu.

m Postavku prilagodite pomocu tipki sa strelicama A (Vise/Svjetlie) i vV

(Nize/Tamnije).
m Pohranite postavku s OK.
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Stanje priprav-
nosti

Funkcija automat-
skog iskljuc¢ivanja
(Auto-Off)

88

Isklju¢enje nakon

Ako se uredaj za pranje ne Koristi tijekom podeSenog vremena, moze
se staviti u stanje pripravnosti ili automatski iskljuciti.

Uredaj za pranje tijekom stanja pripravnosti ostaje ukljucen, a na zas-
lonu se prikazuje sat. Uredaj za pranje se ponovo aktivira pritiskom na
bilo koju tipku.

m Kako bi se stanje pripravnosti aktiviralo po stavkom Frosirene pos-
tavke/Isklucenje nakon se mora aktivirati funkcija automatskog iskl-
juCivanja Auto-Off te podesiti period zadrske.

m Uz to se mora odabrati opcija za prikaz sata pod Postavke ™/Dnev-
no vrijeme/Prikaz.

Po isteku podesenog perioda zadrske uredaj za pranje je u stanju
pripravnosti.

Za ustedu energije mozete aktivirati funkciju automatskog iskljucivan-
ja. Ako se uredaj za pranje ne koristi tijekom podesSenog vremena, au-
tomatski ¢e se iskljuciti.

m Za aktivaciju funkcije samostalnog iskljuCivanja prvo morate akti-
virati funkciju pod Frosirene postavke/Iskljucenje nakon te podesiti
period zadrske.

m Potom pod Postavke ™/Dnevno vrijeme/Prikaz odaberite opciju Bez
prikaza.

Uredaj za pranje se automatski iskljuCuje po isteku perioda zadrske.

m Uredaj za pranje ponovo ukljugite pomocu tipke O.
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Iskljuc¢enje nakon

aktivacije

PodeSavanije vre-
mena ¢ekanja

m Pozovite izbornik preko slijedece putanje unosa:
Tipka '=
» Prosirene postavke

» Isklucenje nakon

1 =2 Iskljucenje nakan A ) =
-3 e e Vv OK )
- Da

Auto-Off funkcija je aktivirana. Morate podesiti vrijeme ¢ekanja, na-
kon kojega se treba provesti automatsko iskljucivanje.

- Ne
Auto-Off funkcija je deaktivirana.
m Odaberite opciju pomocu tipaka sa strelicama A i V.

m Pohranite postavku s OK.

Ako je odabrana opcija ['a, kao sliede¢e morate podesiti vrijeme Ce-
kanja, nakon kojega treba uslijediti automatsko isklju€ivanje.

1 =2 Iskljuéenje nakon A ) =
[ moin
3 | e (5 - 120 miin) % OK | |71

Vrijeme Cekanja se moze podesiti u koracima od 5 minuta. U najdon-

joj liniji je moguce navesti podrucje podesavanja.

m Podesite vrijeme Cekanja pomocu tipaka sa strelicama A (vise) i V
(nize).

m Pohranite postavku s OK.

Inacica softvera

Putem ovog izbornika mozete ispitati verzije softvera pojedinih upravl-
jackih elemenata. One su Vam potrebne primjerice u slu¢aju servisne
intervencije.

Ostali postupci opisani su u poglavlju ,,Servisna sluzba“.
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Glava programa
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Prilagodba programskih postavki

Programske postavke trebaju biti prilagodene specificnim zahtjevima
tehnike pranja i koristenim predmetima pranja.

Za izmjenu programskih postavki potrebna su dodatna specificnha
znanja o uredaju i stoga ih trebaju provoditi samo specijalizirani koris-
nici ili djelatnici Miele servisne sluzbe.

Kod validiranih postupaka morate dokumentirati izmjene programa
odnosno doziranja. U Njemackoj se to zahtijeva primjerice u Odred-
bi za korisnike medicinskih proizvoda (MPBetreibV).

Postupke prema potrebi treba ponovno validirati.

Struktura programa

Svaki je program podijeljen u programske blokove, koji se nizu jedan
za drugim. Jedan program obuhvaca najmanje jedan i najvise 11
programskih blokova. Svaki se blok unutar nekog programa moze
pojaviti samo jednom.

Programskim blokovima nadredena je tzv. glava programa. Tu su sad-
rzane opcenite postavke programa. Povrh toga se pojedini parametri
blokova za pranje globalno aktiviraju odnosno deaktiviraju.

- Promjena kol vode

Svakom programskom bloku s dovodom vode dodijeljena je naziv-
na koli¢ina vode. Ukupna koli¢ina vode za sve blokove mozZe se po-
vecati ili smanijiti na osnovnu vrijednost iz programske tablice.

- Yrijeme ispumpavanija
Ako odvodni sustav mjestu postavljanja nije dovoljan da se otpadna

voda iz prostora za pranje ispusti u predvideno vrijeme, vrijeme
ispustanja moze se produziti za fiksnu vrijednost.

Parametri za mjerenje tlaka pranja i nadzora prskalica su rezervirani
za Miele servisnu sluzbu.



Programske postavke

Programski blo-
kovi

Redoslijed blokova pranja strogo je zadan i odgovara slijedu u pregle-
du programa (pogledajte ,,Pregled programa®).

- Pretpranje 1do 3
Predispiranje sluzi za uklanjanje grubih zaprljanja i supstanci koje se
pjene.

- Glavno pranje 1i 2

Ovisno o materijalu pranje se u pravilu vrsi pri temperaturama od
45°C do 65°C uz dodavanje odgovarajuceg sredstva za pranje.

- Meduispiranje 1 do 4

U koracima izmedu pranja ispire se procesna kemikalija iz
prethodnog bloka pranja i po potrebi se neutralizira doziranjem
odgovarajuéeg sredstva.

- Zavrsnoispiranje 11 2

Kako bi se izbjeglo stvaranje naslaga i korozije na materijalu za ispi-
ranje bi se trebala upotrebljavati potpuno demineralizirana (DEMI)
voda (ako postoji).
Dezinfekcija se vrsSi termicki, sukladno A, konceptu EN ISO 15883,
pri temperaturama od 80 do 95°C i odgovaraju¢em vremenu djelo-
vanja.

- Sugenje
Dovoljno susenje smanijuje rizik od korozije koja moze nastati zbog
preostale vlage na materijalu.

Postavke programskih blokova vrsi Miele servis, uz iznimku
doziranja sredstva za ispiranje i parametara za susenje.
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Pozivanje izbornika

Izbornik za programske postavke je tvorniCki zaklju€an za korisnika.
Ovu funkciju po potrebi moze ukljuciti Miele servisna sluzba.

m Pozovite izbornik preko slijede¢e putanje unosa:
Tipka "=
» Prosirene postavke

» Programske postavke

= = 2 Programske postavke A ) =
Prornjena programa
[ [ [
3 mll Resetirati prograrm \% OK i}

- Promijena programa

Programi za obradu se mogu pojedina¢no prilagoditi zahtjevima te-
hnike pranja.

- Resetirati program
Vrac¢anje programa na tvorniCke postavke (resetiranje). Novo dodi-
jeljeni programi putem servisne sluzbe se s ovim odabirom briSu.
Vracanje programa na tvornicke postavke (resetiranje)
Programe mozete pojedinacno vratiti na tvornicke postavke.

/N Programi koji su pohranjeni na slobodne programske pozicije
nepovratno se brisu.

» Programske postavke
» Resetirati program
Na zaslonu se prije svega pojavljuje popis svih programa.

m Odaberite program pomocu tipaka sa strelicama /A i V i potvrdite
odabir tipkom OK.

1 2 Resetirati program A © =
Y3 | T Ne Y OK | |
- Da

Program ce se vratiti na tvorniCke postavke.
- Ne

Programski parametar se nec¢e promijeniti.

m Pomocu tipaka sa strelicama A i \V odaberite opciju i potvrdite oda-
bir tipkom OK.
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Dodjeljivanje blo-
kova pranja

Izmjena programa
Izmjena programa se provodi u dva koraka:

- Promjena programa zapocinje izlistavanjem svih blokova pranja, koji
su dodijeljeni programu. Promjenu je prethodno potrebno potvrditi.

- Nakon toga mozete izmijeniti pojedine programske parametre.

Svaka promjena tvornickog postavki treba biti dokumentirana za
sluc€aj kasnijeg servisiranja.

Kod validiranih postupaka morate dokumentirati izmjene programa
odnosno doziranja. U Njemackoj se to zahtijeva primjerice u Odred-
bi za korisnike medicinskih proizvoda (MPBetreibV).

Postupke prema potrebi treba ponovno validirati.

» Programske postavke

» Promjena programa

1 v 2 Promjena programsa A o) =
Yario TO Dental =
EI EI - . - EI
3 mll Yario TD Intenzivni - % OK il

m Odaberite program koji Zelite izmijeniti.
Ostali postupci opisani su u poglavlju ,Dodjeljivanje blokova pranja“.

Svaka izmjena programa pocinje izlistavanjem blokova pranja.

1 T2 Yario TD Dental A < —
"3 P Pretpranje 1 - V OK | | "W

Na zaslonu su navedeni svi blokovi pranja, koji su dodijeljeni progra-
mu. Dodjeljivanje se moze prema potrebi prilagoditi od strane servis-
ne sluzbe.

m Odaberite opciju Preuzmite i potvrdite je s OK.

Nakon toga slijede ostale mogucénosti podesavanja. Njih mozete ob-
raditi u zeljenom redoslijedu.
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Promjena koli¢ine Povecanje koli¢ine vode smisleno je, kada je zbog strukture materijala

vode

94

potrebno puno vode ili kad se zbog vrste zaprljanja (primjerice krvi) i
upotrijebljene procesne kemikalije oCekuje jako stvaranje pjene. Do-
datna koli¢ina vode ovisi o izvedbi umetnutih ko$ara odnosno kolica,
vrsti zaprljanja i o materijalu.

Ako trebate obraditi neznatno zaprljani materijal, koji k tome veze ma-
lo vode, mozete koli€inu vode ponovno vratiti na tvorni¢ku postavku,
kako bi usStedjeli vodu i energiju.

. » Promjena kol vode

1 = 9 Prormjena kol. vode A S r=
0,0
3 | [ (0,0-851) v oK | |71

Koli¢ina vode moZe se povecavati u koracima od 0,5 | i ponovo vratiti
na tvorni¢ku postavku. U donjem retku prikazan je moguci raspon po-
deSavanja. Postavka ,,0 I“ odgovara tvornic¢koj postavci..

m Koli¢inu vode promjenite pomocu tipaka sa strelicama A (viSe) i V
(nize).

m Postavku pohranite s OK.
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Produljenje vre-
mena ispumpa-
vanja

Ako se na kraju bloka pranja u komori za pranje jo$ nalazi preostala

voda, znaci primjerice da sustav odvoda vode nije dovoljan, kako bi
otpadna voda iz komore za pranje mogla biti odvedena u predviden-
om vremenu, pojaviti Ce se sljedeca poruka greske:

Prow jeriti odvod wode

U tom slu¢aju moze se produziti vrijeme ispumpavanja.

» Yrijeme ispumpavanja

1 2 Yrijerme ispurmpavanja A ) =
Standardni

-3 ! Produljeno \4 OK o

- Standardni

Vrijeme ispumpavanja odgovara standardnoj postavci.
- Produlieno

Vrijeme ispumpavanja ¢e se produljiti za fiksno utvrdeno vrijeme.
Pomocu ove postavke produljuje se vrijeme izvodenja programa.

m Odaberite opciju pomocu tipaka sa strelicama A i V.
m Pohranite postavku s OK.
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Podrska susenju

Vrijeme hladenja
komore za pranje

Vrijeme suSenja
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Dodatna funkcija ,,Podrska pri susenju” (Susenje) ubrzava postupak
suSenja na kraju programa.

Kod aktivirane podrske pri susenju Komfort brava vrata malo otvara

vrata na kraju programa kako bi vodena para mogla izaéi iz prostora
za pranje. Materijal se pasivno susi preostalom toplinom u komori za
pranje.

Nakon faze pranja slijedi faza hladenja. U toj se pauzi vodena para iz
komore za pranje vodi i kondenzira preko kondenzatora za paru. Time
se smanjuje vlaznost u komori za pranje, sto pogoduje suSenju. Na taj
se nacin, osim toga, komora za pranje malo ohladi.

» Yrijeme hladenja komore

1 2 Yrijeme hladenja komaore /N\ ) —
m rrin
3 | | (00 - 0 i) v oK | [T

PodeSavanje se vrsi u koracima od 1 minutu. U najdonjoj liniji nave-
deno je moguce podrucje podesavanja.

m Vrijeme hladenja podesite tipkama sa strelicama A (viSe) i V (nize).

m Postavku pohranite s OK.

Nakon vremena hladenja komforni zatvara€ vrata malo otvori vrata na
kraju programa, kako bi zaostala vlaga i toplina mogle izaci. Vrata su
od tog trena deblokirana i mogu se otvoriti u svakom trenutku. Po is-
teku vremena susenja na zaslonu se prikazuje poruka Program zay-
rsen. Ako otvorite vrata prije isteka vremena susenja program se ranije
prekida.

» Yrijeme susenja

=1 =9 Yrijeme susenja A = =
m rrin
3 | | (0 - 20mmin] Y% oK | [7m

PodeSavanje se vrsi u koracima od 1 minutu. U najdonjoj liniji nave-
deno je moguce podrucje podesavanja.

m Susenje podesite tipkama sa strelicama A (viSe) i \V (nize).

m Postavku pohranite s OK.



Procesna dokumentacija

Pohrana

Naknadni unos
broja Sarze

Dokumentiranje procesa obrade

Proces obrade se dokumentira po Sarzi. U svakom se slucaju biljezi
usporedba zadanih i stvarnih vrijednosti.

Tijekom izvodenja programa se, izmedu ostalog, dokumentiraju slje-
deci podaci:

- model uredaja i serijski broj,

- datum,

- pokretanje programa i naziv programa,
- broj Sarze,

- primijenjeni blokovi pranja,

- dozirni sustav s dozirnom temperaturom i po potrebi zadana koliCi-
na doziranja,

- zadana vrijednost za temperaturu i vremena djelovanja,

- minimalna i maksimalna temperatura tijekom vremena djelovanja,
- rezultat mjerenja tlaka pranja,

- sve poruke o greSkama,

- zavrSetak programa,

- poruke sustava, poput primjerice nedostatak soli.

Ako je potrebno, u protokol se mogu ukljuciti i dodatni podaci. Za na-
vedeno molimo obratite se Miele servisnoj sluzbi.

Ovisno o izvedbi, izmedu 10 i maks. 20 protokola Sarzi je zasticeno u
internoj memoriji uredaja u slucaju nestanka struje. Kod na primjer
problema mreze ili pisaCa, navedeni se mogu naknadno ocitati. Ako je
mjesto memorije puno, prepisuje se preko najstarijeg protokola.

Pored toga, pohranjuju se neobradeni podaci za graficki prikaz pro-
cesnih podataka posljednje izvodenog programa. Navedeni se mogu
pretvoriti u graficke prikaze pomocu softvera za vanjsku dokumenta-
ciju. Prijenos neobradenih podataka zahtijeva Ethernet sucelje.
Grafi€ki prikaz na zaslonu ili prikaz na izravno prikljucen pisac nisu
moguci. Nema memorije zasticene od nestanka struje, za graficke in-
formacije.

Miele servisna sluzba ima mogucnost naknadnog unosa provedenih
brojeva Sarzi, primjerice u slu€aju azuriranja softvera ili zamjene up-
ravljanja uredaja.

97



Procesna dokumentacija

Problemi kod pri-
jenosa podataka
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Komunikacijski modul za eksterno arhiviranje

Za trajno arhiviranje protokola Sarzi na straznjoj strani uredaja integ-
rirano je okno modula za prihvat Miele komunikacijskog modula. Mo-
duli omogucavaju opremanje Ethernet sucCeljem za dokumentiranje
pomocu dokumentacijskog softvera ili RS-232 sucelja koji se po-
vezuju na pisac protokola.

Ostale informacije o prikladnim pisac¢ima i softverskim rjeSenjima do-
bit Cete od Miele.

Koristite samo one uredaje (PC, pisace itd.) koji su ispitani suklad-
no EN/IEC 62368.

Komunikacijski moduli dobavljivi su putem Miele trgovina s priborom i
mogu se u bilo koje vrijeme naknadno ugraditi. Modulima je prilozena
vlastita uputa za montazu.

Konfiguraciju sucelja vrse strucno osposobljene osobe. Pri tome se
pridrzavajte napomena iz poglavlja ,,ProSirene postavke/Sucelja“.

Procesna dokumentacija s eksternom programskom
podrSkom

Za digitalno arhiviranje procesni podatci se putem Ethernet sucelja
prenose na eksterni dokumentacijski softver. Prijenos se moze prema
odabiru provesti kontinuirano u teku¢em procesu ili kompaktno na
kraju procesa. PodeSavanja u tom slucaju treba provesti Miele servis-
na sluzba.

Informacije o tlaku pranja, Ap-vrijednosti, vodljivosti, temperaturi u ko-
mori za pranje mozete prema potrebi takoder i grafiCki arhivirati.

Ustroj Ethernet sucelja zahtijeva dodatno opremanje XKM 3000 L
Med komunikacijskim modulom.

Za povezivanje na WLAN-mrezu mozete modul putem kabela poveza-
ti s ve¢ postoje¢om bezi¢nom prikljuénom tockom (Wireless Access
Point).

Dode li tijekom tekuéeg procesa do smetnji u mrezi, primjerice uslijed
labavog kabela, prikazuje se odgovarajuc¢a poruka greske.

Mirezni prekid

Tekudéi proces obrade se nastavlja bez prekida i procesni podatci se
pohranjuju u internu memoriju.

Kod problema s mrezom ili softverom za protokoliranje molimo obavi-
jestite Vaseg administratora sustava odnosno mreznog administrato-
ra.
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Formati protokola

Procesna dokumentacija s ispisom protokola

Procesni protokoli se ispisuju putem izravno povezanog pisaca i arhi-
viraju u papirnatom obliku. Graficki prikazi nisu sadrzani. Izravno po-
vezivanje zahtijeva XKM RS232 10 Med komunikacijski modul.

Za papirnato arhiviranje mozete odabrati izmedu dva razli€ita formata
protokola:

- U uzduznom formatu se navode svi protokolirani podatci.
- Kratki format sadrzi samo odabrane parametre.

Format protokola nema utjecaja na podatke pohranjene u uredaju za
pranje. Temeljito se pohranjuju svi podatci za uzduzni protokol. Time
se moze kod svake nove Sarze promijeniti format protokola.

m Pozovite izbornik preko slijede¢e putanje unosa:

Tipka '=
» Prosirene postavke
» Protokol
1 2 Protokol A ) b=
3 P Ougo V OK | |71
- Kratko

Ispis u kratkom formatu
- Dugo
Ispis u uzduznom formatu
m Odaberite opciju pomocu tipaka sa strelicama A i V.

m Pohranite postavku s OK.
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Eksterni softver

Pisac protokola
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Naknadno iSc¢itavanje protokola Sarzi

Uredaj za pranje nudi mogucnost naknadnog iS€itavanja interno po-
hranjenih protokola.

Kod postoje¢e mrezne veze, podaci se mogu izravno pozvati putem
softvera za dokumentaciju ako dokumentacijski softver podrzava ovu
funkciju. Unosi na uredaju za pranje nisu potrebni.

Za naknadne ispise protokola dostupne su sljedece opcije.
m Pozovite izbornik preko slijedec¢e putanje unosa:
Tipka '=
» Prosirene postavke
» Sucelie
» RS232

» Ispis protokola

1 2 Prijenos protokola AN D =
Posljednii protokal =
- - -
3 ml Alctualni radni dan - Y OK i}

- Posliednji protokal

Izdavanje zadnjeg protokola Sarze.
- Aktualni radni dan

Izdavanje svih protokola Sarze za aktualni radni dan.
- Posliednji radni dan

Izdavanje svih protokola Sarze za protekli radni dan.
- Sve

Izdavanje svih pohranjenih protokola.
m Odaberite opciju pomocu tipaka sa strelicama A i V.
m Prijenos podataka podataka potvrdite tipkom OK.

Prijenos podataka odvija se u pozadini, tako da se uredaj za pranje
moze dalje upotrebljavati.
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Odrzavanje

Periodi¢no odrzavanje nakon svakih 1000 radnih sati ili najkasnije
svakih 24 mjeseca vrsi Miele servis.

Servis obuhvaca sljedece toCke i kontrole funkcija:

Zamijena istroSenih dijelova

Ispitivanje elektri¢ne sigurnosti u skladu s nacionalnim propisima
(npr. VDE 0701, VDE 0702)

Mehanika vrata i brtva vrata

Pricvrséenja i priklju€ci u prostoru za pranje
Dovod i odvod vode

Interni i eksterni dozirni sustavi

Prskalice

Kombinacija filtarskih sita

Sabirna posuda s odvodnom pumpom i nepovratnim ventilom
Sva kolica, koSare, moduli i umetci
Kondenzator pare

Mehanika pranja/Tlak prilikom pranja
Vizualna i funkcionalna provjera komponenti
Termo-elektricno mjerenje

Provjera nepropusnosti

Svi mjerni sustavi bitni za sigurnost

Sigurnosne znacajke

Eksterni dokumentacijski softver i raCunalna mreza se ne provjera-
vaju od strane Miele servisne sluzbe.
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Rutinska provjera

Svakog dana prije poCetka rada korisnik mora provoditi rutinske prov-
jere. Za rutinske provjere tvornicki se isporucuje predlozak odgovara-
juc¢eg kontrolnog popisa.

Provjeravaju se sljedece tocCke:

- sito u prostoru za pranje

- prskalice uredaja i prskalice kolica, modula i ko$ara
- prostor za pranje i brtva vrata

- dozirni sustavi

- kolica, koSare, moduli i umetci

- filtri u nosacima punjenja

Ciséenje filtarskog sita u komori
Sito na dnu prostora za pranje sprjeCava da grube necisto¢e mogu

sti¢i u optocni sustav. Sita se mogu zacepiti prljavstinom. Stoga se si-
ta moraju redovito kontrolirati i, po potrebi, oCistiti.

/N Osteéenja uslijed zagepljenih putova vode.

Bez umetnutih sita, Cestice prljavstine upadaju u optok vode ureda-
ja za pranje. Cestice prljavétine mogu zadepiti sapnice i ventile.
Pokrenite program samo kada su sita umetnuta.

Provjerite jesu li sita u ispravnom polozaju, kada su nakon pranja
ponovno umetnuta.

Postoji mogucénost podeSavanja intervala Ciséenja za sita u komori za
pranje u upravljackoj jedinici, pogledajte poglavlje ,Postavke */Od-
rzavanije filtra“.

Interval €iScenja ne zamjenjuje svakodnevne rutinske provjere sita u
komori za pranje!

/N Postoji opasnost od ozljeda krhotinama stakla, iglama i sl., za-
ostalim u situ.

m Mikrofiltar odvrnite u smjeru strelica i izvadite ga zajedno sa grubim
sitom.
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m Pritisnite zajedno dvije lamele i povucite filtarsko sito za grube
necistoCe prema gore.

m Izvadite fino sito, koji se nalazi izmedu grubog sita i mikrofiltra.

m Na posljetku izvadite plosnato filtarsko sito.
m Ocistite sita.

m Kombinaciju sita umetnite obrnutim redoslijedom. Pazite na to da ...

...plosnato sito pravilno nalijeze na dno komore za pranje.

...grubo sito uskoci u mikrofiltar.

...je mikrofiltar zategnut do ruba.

Ako je za sita u komori za pranje podesen interval ¢iS¢enja, potreb-
no ga je nakon Cis¢enja resetirati, pogledajte poglavlje ,,Postavke
M/Odrzavanie filtra“.
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Ciséenje prskali-
ca
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Provjera i CiS¢enje prskalica

Moze se dogoditi da se sapnice prskalica zaCepe — pogotovo ako sita

u prostoru za pranje nisu pravilno zaklju¢ana i tako se grube Cestice
prljavstine dospiju u optok tekucine za pranje.

Stoga se prskalice moraju svakodnevno provjeravati vizualnom prov-
jerom radi oneciSc¢enja.
m Za navedeno uklonite kolica odnosno koSare.

m Provjerite prskalice putem vizualne provjere na onecis¢enja i
zacepljene sapnice.

m Osim toga, provijerite da li se prskalice mogu lako okretati.

/N Prskalice koje se tesko okredu ili su blokirane ne smiju se vise
koristiti.
U tim slu¢ajevima molimo obratite se Miele servisnoj sluzbi.

Prilikom Cis¢enja prskalice od uredaja, kao i one od kolica i koSara
demontiraju se kako slijedi:

m Kolica odnosno kosSare izvadite iz uredaja.
Gornja prskalica uredaja pricvrs¢ena je spojkom.
m Povucite gornju prskalicu prema dolje.

Donja prskalica uredaja i prskalice na kolicima i koSarama su pricv-
rSc¢ene sa bajunetnim zaporom.

m Otpustite obrubljeni bajunetni zapor, tako Sto ¢ete ga okrenuti do
grani¢nika u smjeru strelice.

m Nakon toga mozete prskalicu izvuéi prema gore odnosno dolje.

Prskalica na kolicima i koSarama s obrubljenom maticom:
Prskalice na kolicima i koSarama starijih serija su pri¢vrs¢ene po-
mocu obrubljenih matica. One se moraju odvrnuti i prskalice izvuci
prema dolje.

Metalne obrubljene matice imaju lijevi navoj.

KeramiCke obrubljene matice imaju desni navo;.
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m Zaprljanja utisnite pomocu Siljastog predmeta prema unutra.
m Zatim dobro isperite prskalicu pod teku¢om vodom.

/N Na magnete prskalica ne smiju se priévrstiti nikakvi metalni
predmeti ili dijelovi predmeta za pranje.

Uslijed pri¢vrséenih metalnih predmeta moze doci do pogresnog
mjerenja broja okretaja prskalica.

Uklonite sve metalne predmete od magneta.

m Provjerite jesu li lezajevi prskalica vidljivo istroSeni.

Ako su vidljivi znakovi istroSenosti lezajeva, navedeno moze dugo-
rocno utjecati na funkciju prskalice.
U tim slu¢ajevima molimo obratite se Miele servisnoj sluzbi.

m Prskalice nakon CiS¢enja ponovno ugradite.
m Nakon ugradnje, provjerite mogu li se prskalice lako okretati.

Prskalice na kolicima i koSarama su oznacene brojem, koji je ta-
koder utisnut na cijevi za dovod vode u podrucju bajunetnog zapo-
ra, primjerice 03. Pri montazi pazite na to da brojevi na prskalicama
budu uskladeni sa brojevima na dovodnim cijevima za vodu.
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Ciséenje upravl-
jackog pulta

Ciséenje vrata i
brtve na vratima

Ciséenje prostora
za pranje
Ciséenje prednje
strane uredaja

Izbjegavanje
ponovnog
onecis¢enja
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Ciséenje uredaja za pranje

/N Uredaj za pranje i prostor neposredno uz njega ne smiju se &is-
titi mlazom vode, primjerice iz cijevi za vodu ili visokotlacnim pe-
racem.

/N Za povrsine od nehrdajuéeg &elika nemojte upotrebljavati sred-
stva koja sadrze salmijak niti nitrorazrjedivac ili otapala za umjetne
smole!

Ova sredstva mogu ostetiti povrsine.

/N Za &idéenje upravljadkog pulta ne smijete koristiti abrazivna
sredstva kao i univerzalna sredstva za CiScenje!

Ona mogu zbog svog kemijskog sastava prouzrociti znatna oS-
tec¢enja na staklenim i plasti¢nim povrSinama kao i na otisnutim up-
ravljackim tipkama.

m Ocistite upravljaCki pult vlaznom krpom i sredstvom za ru¢no
CiSc¢enje ili neabrazivnim sredstvom za CiScenje plemenitog Celika.

m Za CiScenje zaslona i plasticne donje strane mozete koristiti takoder
uobicCajena sredstva za CiSéenje stakla i plastike.

m Za dezinfekciju povrsSine brisanjem koristite sredstva s liste prepo-
rucenih od strane proizvodaca.

m Brtvu na vratima redovito briSite vlaznom krpom kako biste uklonili
zaprljanja.
Osigurajte zamjenu ostecenih brtvi vrata ili brtvi koje propustaju
putem Miele servisne sluzbe.

m Uklonite eventualna zaprljanja sa strana i sa Sarki vrata.

m Redovito Cistite zlijeb u limu podnozja ispod vrata koristeci vlaznu
krpu.

Prostor za pranje se uglavhom sam Cisti. Ako se unato¢ tome stvaraju
naslage, obratite se Miele servisnoj sluzbi.

m PovrSinu od nehrdajuceg Celika Cistite samo vlaznom krpom i sred-
stvom za ru€no pranje posuda, ili s neabrazivnim sredstvom za
CiSc¢enje plemenitog Celika.

m Kako bi sprijecili brzo ponovno onecis¢enje povrsine od plemenitog
Celika primjerice kroz otiske prstiju, mozete na posljetku koristiti
sredstvo za njegu plemenitog Celika.
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Provjera doziranja praskastog sredstva za pranje

Ako uredaj za pranje raspolaze spremnikom za doziranje praskastog
sredstva /i u vratima, potrebno je obratiti paznju na sljedece:

Prilikom koriStenja praskastog sredstva za pranje mora se u 14-dnev-
nim intervalima provjeravati temperatura u vrijeme doziranja.

Temperatura doziranja u okvirima validacije biljezi se u protokolu za
validaciju.

Za provjeru, tijekom odvijanja programa, mora se temperatura u vrije-
me zvucnog otvaranja poklopca spremnika ocitati na zaslonu, doku-
mentirati i usporediti s podacima u protokolu za validaciju.

/N Odstupa li dobivena temperaturi doziranja za vi$e od +/- 2°C od
one odredene u protokolu za validaciju, mora se
kontaktirati Miele servisna sluzba.
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Odrzavanje koli-
ca, koSara, modu-
la i umetaka
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Provjera kolica, koSara, modula i umetaka

Kako bi se osigurala funkcija kolica, koSara, modula i umetaka isti se
moraju svakodnevno provjeravati. Kontrolna lista prilozena je uz
uredaj za pranje.

Provjeravaju se sljedece tocCke:

- Jesu li kotacCici kolica i koSara u besprijekornom stanju i ¢vrsto po-
vezani s kolicima ili koSaricom?

- Jesu li nastavci za priklju¢ak vode dostupni i neosteceni?

- Jesu li nastavci za priklju¢ak vode podesivi po visini, podeseni na
ispravnu visinu i ¢vrsto montirani?

- Jesu li sve sapnice, cjevCice i adapteri za cijevi Cvrsto povezani s
kolicima, koSarom ili modulom?

- Jesu li sve sapnice, cjevcice i adapteri za cijevi za tekucinu za pran-
je prohodni?

- Jesu li svi poklopci i zatvaraCi €vrsti na cjevCicama?

- Jesu li zavr$ni pokrovi na svim modulima i injektorskim letvicama
dostupni i ¢vrsto zakljucani?

- Jesu li kolica i kosare modularnog sustava zapornog pokrova u sp-
regu za vodu funkcionalni?

Ako postoji:
- Mogu li se prskalice slobodno rotirati?

- Pazite li da prskalice nisu zadepliene, pogledajte poglavlje ,Ciséen-
je prskalica“?

- Jesu li magneti integrirani u prskalice slobodni od metalnih predme-
ta koji se za njih mogu primiti?

- Moraju li se filtarske cijevi Cistiti ili filtarske ploCe, primjerice u AUF
1, mijenjati?

Periodi¢no odrzavanje nakon svakih 1000 radnih sati ili najkasnije
svakih 24 mjeseca vrsi Miele servis.
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Pristup mjernom
senzoru

Validacija procesa

Primjereni uc€inak postupaka pranja i dezinfekcije u rutini mora osigu-
rati korisnik.

Internacionalno korisnici se moraju drzati ovih provjera temeljem Nor-
me EN ISO 15883. U pojedinim drzavama navedeno zahtijevaju i na-
cionalni zakoni, propisi ili preporuke.

Za obradu medicinskih proizvoda u Njemackoj to su primjerice:
- Zakon o medicinskim proizvodima (MPG)
- Odredba Zakona o medicinskim proizvodima (MPBetreibV)

- Preporuke Komisije za higijenu u bolnicama i prevenciju infekcija
(KRINKO) i Saveznog zavoda za lijekove i medicinske proizvode
(BfArM)

- ZajedniCka smjernica za validaciju i rutinsko nadziranje postupaka
mehaniCkog pranja i dezinfekcije termostabilnih medicinskih proiz-
voda Njemackog drustva za bolnicku higijenu (DGKH), Njemackog
drustva za opskrbu sterilnih predmeta (DGSV) i Radne skupine za
obradu instrumenata (AKI)

Na gornjoj strani uredaja, sprijeda desno ispod poklopca odnosno
radne ploCe nalazi se pristup mjernom senzoru za validaciju. Kako
biste dosli do pristupa potrebno je ukloniti poklopac uredaja za pranje
odnosno izvuéi uredaj za pranje ispod radne povrsine.

m Otvorite vrata.

m Odvrnite vijke za pri¢vrscivanje.

m Otpustite osim toga sigurnosni vijak poklopca na straznjoj strani
uredaja i skinite poklopac prema gore.

[li
m |zvucite uredaj za pranje oko 15 cm ispod radne ploce.
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Programi za prov-
jeru
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Za provjeru ucinka CiScenja u okvirima rutinske provjere na raspola-
ganju su razli¢iti programi za provjeru. Kod programa za provjeru ne
radi se 0 samostalnim programima za obradu. Stovi$e to su dodatne
funkcije, koje prije pokretanja zeljenog programa obrade mozete akti-
virati.

Programi za provjeru automatski prekidaju izvodenje programa kod
utvrdenih toCaka. Prekid se najavljuje putem zvu€nog signala i poruke
na zaslonu. Miele servis moze podesiti trajanje prekida izmedu 10 se-
kundi i oko 42 minute. Unutar ovog vremenskog intervala mozete pro-
vesti mjerenja ili otvoriti vrata za uzimanje uzorka.

Ne ostavljajte vrata otvorenima suviSe dugo, kako bi se izbjeglo
hladenje prostora za pranje.

Izvodenje programa se automatski nastavlja po isteku tog vremens-
kog intervala. Ako su vrata otvorena, program moze krenuti tek po nji-
hovom zatvaranju.

Ako ste odustali od mjerenja odnosno uzimanja uzorka, mozete pri-
jevremeno nastaviti program pritiskom na tipku Start/Stop.

Mozete odabrati sljedece programe za provjeru:
- Laborator

Izvodenje programa se u svakom bloku pranja zaustavlja neposred-
no prije ispumpavanja kupelji od pranja.

- Yalidacija
Izvodenje programa se prekida u sljede¢im toCkama:
— prije ispumpavanja luzine od pranja u zadnjem bloku Cis¢enja,
— nakon meduispiranja prije ispumpavanja luzine od pranja,

— nakon dovoda vode i prije ispumpavanja u bloku zavrSnog
ispiranja.
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Aktiviranje prog-  Programi za provjeru vrijede samo za dotic¢ni programski ciklus. Za
rama za provjeru ostale provjere morate ponovno odabrati program za provijeru.

m Pozovite izbornik preko slijede¢e putanje unosa:
Tipka '=
» Prosirene postavke
» Program za provjeru

1 =2 Prograrm 2a provjeru A ) =
©3 ! Labor atorij \Y OK | |71
- Ne

Izbornik zavr§ava bez odabira programa.
- Laboraton|
Aktivira se program za provjeru Laboratorij.
- Yalidacija
Aktivira se program za provjeru Validacija.
m Odaberite opciju pomocu tipaka sa strelicama A i V.

m Tipkom OK aktivira se program za provjeru za sljedecCe pokretanje
programa.

Sada mozete zapoceti s provjerom ucinka.

m Za to odaberite program putem tipaka za odabir programaili iz
programske liste i pokrenite ga.

Tijekom izvodenja programa se u najdonjoj liniji na zaslonu program
oznacava kao Program za provjeru.

Ako program za provjeru zZelite ponovno deaktivirati prije provjere
ucinka, morate pozvati gornji izbornik i odabrati opciju 'e.
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Sljededi pregled smetnji pomoci Ce otkriti uzrok smetnje i njegovo rieSenje. Svakako obrati-
te paznju na sljedece:

/N Popravke smije vriti samo Miele servisna sluzba.
Nestru€ni popravci mogu predstavljati opasnost za korisnika.

Kako biste izbjegli nepotrebne posjete servisnog tehniCara, kada se problem prvi puta
pojavi, treba provijeriti je li do problema mozda doslo zbog nepravilnog rukovanja.

Tehnicke smetnje i poruke

Problem Uzrok i rjeSenje

Zaslon je taman i svi LED |Uredaj za pranje nije ukljucen.
indikatori iskljuCeni. m Uredaj za pranje ukljucite pomocu tipke O.

IskoCili su osiguraci.

m Pazite na minimalnu vrijednost navedenu na tipskoj nal-
jepnici osiguraca.

m Ponovo ukljucite osigurac.

m U slucaju opetovanog iskakanja osiguraCa kontaktirajte
Miele servis.

Utikac nije utaknut.
m Utaknite utikac.

Uredaj za pranje se iskl- Nema smetnije!

juCuje sam od sebe. Funkcija automatskog isklju€ivanja (Auto-Off) automatski
iskljuCuje uredaj za pranje nakon prethodno odredenog
vremena ¢ekanja, kako bi se ustedjelo na energiji.

m Uredaj za pranje ponovo ukljugite pomocu tipke O.

Na zaslonu se prikazuje Nije greskal

sat. Uredaj za pranje je u stanju pripravnosti.

m Pritisnite bilo koju tipku kako biste reaktivirali uredaj za
pranje.

Nestanak struje pri radu | Ukoliko tijekom odvijanja programa dode do privremenog
nestanka struje, nisu potrebne nikakve mjere.

Program se nakon prekida nastavlja.

Ukoliko tijekom nestanka struje temperatura u komori
padne ispod minimalne vrijednosti potrebne za taj blok
pranja, isti se ponavlja.

Cijeli program se ponavlja ako nestanak struje traje duze
od = 20 sati.

Svaki nestanak struje protokolira se u okvirima procesne
dokumentacije.

Sledece odrzavanje dana: Ne radi se o smetnji!

Miele servis dao je preporuku za sljedeci termin servisa.

m Pravovremeno dogovorite termin odrzavanja s Miele ser-
visnom sluzbom.
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Doziranje/Dozirni sustavi

/N Budite pazljivi kod rukovanja procesnim kemikalijamal!
Za sve se procesne kemikalije obvezno pridrzavajte sigurnosnih napomena i popisa sa
sigurnosnim podacima proizvodaca.

Problem

Uzrok i rjeSenje

U pretincu za praskasto
sredstvo za pranje nakon
zavrSetka programa jos
ostaju zalijepljeni ostaci.

Pretinac za praskasto sredstvo za pranje je prilikom pun-

jenja bio vlazan.

m Praskasto sredstvo za pranje punite samo u suhi preti-
nac.

Poklopac za praskasto sredstvo za pranje blokiran je mate-

rijalom koji se obraduje.

m Rasporedite materijal tako da se poklopac pretinca moze
otvoriti.

Poklopac pretinca za
doziranje praskastog sred-
stva za pranje ne moze se
zatvoriti.

Zalijepljeni ostaci sredstva za pranje blokiraju bravicu.
m Uklonite ostatke sredstva za pranje.

DOS Dopuniti

Tijekom izvodenja programa u kanistru za tekuce procesne
kemikalije izmjerena je niska razina napunjenosti.
m Prazan spremnik zamijenite napunjenim.

Pocetak progr.nije moguc.
Odzraciti DOS dozirmog sred-
stva

Program se ne moze pokrenuti, jer ...

- ... se u dozirnom sustavu nalazi zrak.

- ... je dozirni sustav usisavao ,,na prazno*.

m Provjerite razinu napunjenosti kanistra. U slu¢aju potrebe
prazni kanistar zamijenite punim.

m Odzracite dozirni sustav.

Odzracivanje dozir. sust, DOS
U tiieku

Nije smetnjal
Dozirni sustav se automatski odzracuje.

Pricekajte dok se odzracCivanje ne zavrsi.

(Odzracivanje dozir. sust, DOS
prekinuto, potrebno ponavl-
janje

Prekinuto je prozraCivanje dozirnog sustava jer je izmjeren

preslabi protok. Mozda je dozirno crijevo presavijeno ili je

sisaljka zaCepljena.

m Provjerite je li dozirno crijevo presavijeno i propusno.
Dozirno crijevo Cuvajte tako da se ne moze savinuti.

m Provjerite je li usisni otvor sisaljke mozda zacepljen te
zacepljenja uklonite.

m Ponovo pokrenite postupak prozracivanja.

Ukoliko utvrdite da je dozirno crijevo propusno ili da je si-
saljka u kvaru, kontaktirajte Miele servis.
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Provjeriti kanistar/ dozimo
kople DOS

Nije izmjeren ili je izmjeren suviSe mali protok.

m Provjerite razinu napunjenosti kanistra. U slu¢aju potre-
be prazni kanistar zamijenite punim.

m Provjerite usisni otvor usisnog koplja glede mogucih na-
kupina.

m Odzracite dozirni sustav.

Dozirno crijevo je presavijeno.

m Uklonite sve prijelome dozirnog crijeva. Smjestite dozir-
no crijevo tako da se viSe ne moze presavinuti.

m Provjerite dozirno crijevo glede moguceg nebrtvljenja.

m Odzracite dozirni sustav.

Ako utvrdite nebrtvljenje dozirnog crijeva ili greSku na
usisnom koplju, izvijestite o tome Miele servisnu sluzbu.

Kemikalije s visokom viskoznosc€u (viskozne) mogu utjecati na nadzor doziranja i dovesti
do netocnih mjerenja. U tom se slu€aju obratite Miele servisu i raspitajte se za potrebne

mjere.
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Nedostatak soli/Uredaj za omeksavanje vode

Problem Uzrok i rjeSenje

Wolimo dopuniti sol za rege- | Zaliha soli u omekSivacu vode stigla je do kraja.

neraciu m Prije pokretanja slijedeceg programa dopunite regenera-
cijsku sol.

Ureda] na kratko blokiran Zaliha soli u omeksivacu vode stigla je potrosena. Daljnja

zbog nedostatka soli regeneracija viSe nije moguca. Uredaj za pranje je sa slje-

dec¢om regeneracijom biti blokiran za daljnju primjenu.
m Nadopunite sol za regeneraciju.

Elokada uredaja uslijed ne- Omeksivac¢ vode ne moze izvrSiti regeneraciju zbog nedos-
dostatka soli tatka soli. Uredaj za pranje je blokiran za daljnju primjenu.
m Nadopunite sol za regeneraciju.

Nekoliko sekundi nakon punjenja spremnika za sol blokada

¢e ponovno biti opozvana. Regeneracija se provodi auto-
matski tijekom sljedeceg programskog ciklusa.

Poklopac posude za solnije | Spremnik za sol nije pravilno zatvoren.
pravino zatvoren m Zatvorite spremnik.

Ostatci soli blokiraju poklopac.

m Uklonite sve ostatke soli s lijevka za punjenje soli, pok-
lopca i brtve. Ostatke soli isperite, ali ne teku¢om vo-
dom, jer bi to moglo dovesti do prelijevanja prihvatnog
spremnika.

m Zatvorite spremnik.

Tijekom odvijanja programa je iskoCio poklopac pretinca za
sol.

/N Kod otvaranja vrata moze izaéi vruéa para i procesna
kemija!

m Otvorite vrata i zatvorite poklopac spremnika.
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Prekid s brojem greske

Kod prekida s brojem greske, primjerice Greska XXX (pri ¢emu XXX stoji za bilo koji broj), u
odredenim se okolnostima moze raditi o ozbiljnim tehnickim smetnjama.

Kod svakog prekida s brojem greske vrijedi sljedece:
m Uredaj za pranije iskljudite pomocu tipke O.

m PriCekajte oko 10 sekundi prije no Sto uredaj za pranje ponovno ukljucite pomocu tip-
ke O.

m Broj greske potvrdite s PIN-kédom.

m Ponovo pokrenite prethodno odabran program.

Ako se greska ponovi:

m Zabiljezite dojavljenu gresku.

m Uredaj za pranje iskljucite pomodu tipke O.

m Kontaktirajte Miele servis.

Osim toga procitajte napomene vezane za brojeve greSaka navedene u nastavku.

Problem Uzrok i rjeSenje

Greska 403-405 Program je prekinut, jer u uredaju za pranje nema dovoljno

vode ili ona uopce ne moze ulaziti u ureda,.

m Potpuno odvrnite slavine za vodu.

m Procitajte i ostale napomene uz poruku Provjeritidovod
vode.

Greska 406-408 Program je prekinut je jer protok vode koja utjeCe prenizak.

m Provjerite jesu li slavine za vodu potpuno odvrnute.

m Procitajte napomene za minimalni tlak protoka u poglavl-
jima ,Priklju€ivanje dovoda vode“ i ,,Tehnicki podaci“.

m Provjerite filtarska sita u dovodu vode.

m Obratite se Miele servisnoj sluzbi i raspitajte se za pot-
rebne mjere.

Greska 412-414 Program je prekinut je jer protok vode koja utjeCe previsok.
m Procitajte napomene za preporuceni tlak protoka i maksi-
malni dozvoljeni statiCki tlak vode u poglavljima ,,Prikl-

juCivanje dovoda vode* i ,tehniCki podaci*.
m Obratite se Miele servisnoj sluzbi i raspitajte se za pot-
rebne mjere.

Greska 422 Program je prekinut je jer vodljivost ulazne DEMI vode pre-
visoka.
m Provjerite svoj sustav za DEMI vodu.
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Problem

Uzrok i rjeSenje

Greska 426, 526

Tlak pranja je prenizak.

- Tlak pranja je premali zbog jakog stvaranja pjene. Proli-

veno sredstvo za ispiranje mozda nakon punjenja nije uk-

lonjeno.

m Procitajte napomene o razvoju pjene u poglavlju ,Kemijs-
ka tehnika postupanja“.

m Pokrenite program |spiranje kako biste oprali prostor za
pranje.

- Nosaci su pogresSno napunjeni ili preoptereceni.

m Koristite iskljuCivo kolica, koSare, module i umetke za
predvideni nacin uporabe.

m Suplji materijal ili onaj s dubokim dnom rasporedite tako
da voda moze nesmetano otjecati.

- Putovi za vodu su zacepljeni ili propustaju.

m Provjerite i ocistite sita u prostoru za pranje i prskalice.

m Provjerite da li injektorske letvice propustaju, primjerice:
— Postoje li svi zaporni i zavrSni pokrovi?
— Imaju li svi priklju€ci sapnice, cjevcice, adaptere za ci-

jevi ili drugi pribor za pranje?

— Jesu li postojeca silikonska crijeva neostecena?

m Provjerite da li se zaporne plocice sprega za vodu na
straznjoj stjenki prostora za pranje dobro zatvaraju i ri-
jesite eventualne blokade.

- Premala je koliCina vode za takav nacin primjene.
m Povecajte koliCinu vode (pogledajte poglavlje ,,Programs-
ke postavke®). Po potrebi provjerite u Miele servisu.

Greska 432 Vrata su otvorena putem deblokade.
m Procitajte napomene u poglavlju ,Otvaranje vrata putem
deblokade u hitnim slucajevima®.
Greska 433 Pribor koji izviruje ili predmeti u otvoru vrata kao primjerice

rucnici, sprjeCavaju potpuno zatvaranje vrata uslijed Kom-

fort brave vrata.

m Uklonite sve predmete te pribor koji se pere rasporedite
tako da ne izviruje u prostor vrata.

m Zatvorite vrata.
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Greska 438

Brtva vrata se zalijepila.
m Ocistite brtvu vrata.

Teski predmeti ispred uredaja za pranje sprjeCavaju auto-

matsko otvaranje vrata putem prakti¢ne brave vrata.

m Odmaknite sve (teSke) predmete od vrata uredaja za
pranje.

Komforna brava vrata je blokirana.

m PokusSajte paZljivo (bez sile) otvoriti vrata povlacenjem
rucke na vratima.

Ostanu li vrata i dalje blokirana:

m Otvorite vrata putem deblokade za hitne slucajeve.

m Zatvorite vrata i pokuSajte ih ponovno otvoriti pomocu
tipke O—.

Kod ponovne blokade:

m Kontaktirajte Miele servis.

Greska 440

Nije se ukljucio prekidac s plovkom u sabirnoj posudi. Pre-

kida€ je mozda blokiran.

m |zvadite kombinaciju sita.

m Provjerite pokretljivost prekidaca s plovkom. Prekidac se
nalazi u dolje u sabirnoj posudi iz prskalice.

Greska 460-462

Program je prekinut zbog premalog broja okretaja prskali-

ca.

- Materijal blokira prskalicu uredaja ili koSare.

m Razvrstajte materijal tako da se prskalice mogu lako ok-
retati i ponovno pokrenite program.

- Tlak pranja je premali zbog jakog stvaranja pjene.

m Pridrzavajte se napomena u svezi razvoja pjene u pogl-
avlju ,Kemijska tehnika postupanja“.

- Proliveno sredstvo za ispiranje nije obrisano nakon pun-

jenja odnosno nije isprano programom |spiranje, Sto pri slje-

dec¢em odvijanju programa za posljedicu ima jako stvaranje

pjene.

m Pokrenite program |spiranje kako biste oprali prostor za
pranje.

m Potom ponovno obradite pribor za pranje.

Greska 492, 504

Program je prekinut jer tlak pranja ne zadovoljava. Mozda
su sita u komori za pranje zaCepljena.

/N Postoji opasnost od ozljeda krhotinama stakla, iglama
i sl., zaostalim u situ.

m Provjerite i oCistite sita u komori za pranje (pogledajte
poglavlje ,,Odrzavanje/Cis¢enje sita u komori za pranje”).
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Uzrok i rjeSenje

Greska 518-521

Prilikom doziranja iz vanjskog prihvatnog spremnika nije
mjeren protok.

/N Oprez kod rukovanja procesnim kemikalijama!

Za sve se procesne kemikalije obvezno pridrzavajte si-
gurnosnih napomena i popisa sa sigurnosnim podacima
proizvodaca.

m Provjerite napunjenost spremnika i po potrebi zamijenite
prazne spremnike novima.

m Provjerite pri tome usisne otvore kopalja i uklonite mo-
guce naslage.

m Provjerite prikljuCke crijeva na usisnim kopljima, na
uredaju za pranje i postoje¢im DOS-modulima.

m Uklonite sve prijelome na dozirnim crijevima i provjerite
propusnost crijeva. Dozirna crijeva pohranite tako, da se
ne mogu prelomiti.

m Odzracite dozirne sustave.

Ako utvrdite propusnost dozirnih crijeva ili oSte¢enja na
kopljima, kontaktirajte Miele servis.

Greska 542

Program je prekinut jer je iz komoru za pranje ispumpano

nedovoljno vode ili voda uopce nije ispumpana.

- Blokirano je crijevo za odvod.

m Uklonite prijelome ili visoko podignute omce iz odvodnog
crijeva.

- ZaCepljena su sita u komori za pranje.

/N Postoji opasnost od ozljeda krhotinama stakla, iglama
i sl., zaostalim u situ.

m Ocistite sita u komori za pranje.

- Blokirana je odvodna pumpa ili nepovratni ventil.

m OCcistite dovod do odvodne pumpe i nepovratni ventil.
- Odvodni sustav ne moze prihvatiti dovoljno vode, jer je
zacepljen.

m Obratite se vodoinstalateru.

Greska 550

Waterproof sustav se oglasio. U odredenim okolnostima
radi se o propustanju dovodnih crijeva.

m Zatvorite slavine za vodu.

m Kontaktirajte Miele servis.
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Greska 555

U kondenzatoru pare se sakupilo puno vode. Eventualno
se tekucina za pranje npr. uslijed nagnutog posuda ili injek-
torskih sapnica, preusmijerila iza zastitnog lima kondenza-
tora pare na straznjoj stjenki prostora za pranje.

m Obratite paznju kod postavljanja ukoSenih injektorskih
sapnica i razvrstavanja predmeta pranja na to da izlazni
otvori tekuc¢ine za pranje budu otprilike usmjereni prema
sredini prostora za pranje.

m Ponovo pokrenite uredaj za pranje. Visak vode se auto-
matski ispumpava.

Greska 559

Sucelje za dokumentaciju procesa je ometeno. Uredaj za

pranje ima model za Ethernet sucelje, medutim u upravljan-

ju je aktivirano serijsko sucelje (RS232).

Deaktivirajte RS232 sucelje:

m Pozovite izbornik za konfiguraciju sucelja preko niza
Prosirene postavke/Sucelje i odaberite opciju Ethernet.

m PriCekajte oko 90 sekundi. To vrijeme je potrebno za ini-
cijalizaciju Ethernet modula XKM 3000 L Med. Po potre-
bi, su€elje se moze nanovo konfigurirati.

m |zmijenite Ethernet modul XKM 3000 L Med za modul
XKM RS232 10 Med u svrhu podeSavanja serijskog
sucelja.

Greska 578

Vrsno opterecenje traje dulje od 3 sata.
m Neka odgovarajuce stru¢no osposobljeno osoblje prov-
jeri Vasu mrezu i elektriCni sustav.

Procesom uvjetovane smetnje i poruke

Problem

Uzrok i rjeSenje

Deaktivirati susenje u progra-
mu

Prilikom pokretanja programa ne mozete odabrati susenje
jer za odabrani program susenje nije programirano.
m Program pokrenite bez susenja.

m Neka Miele servisna sluzba podesi parametre susenja za
ovaj program.

Krivi PIN kod

Uneseni PIN kéd ne odgovara pohranjenom kodu.
m Ponovo unesite PIN kdd.
m U slucaju gubitka PIN kdéda obavijestite Miele servis.
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lspitni program: test se moze
provesti

Nije smetnjal

Program za provjeru kod ispitivanja ucinka je u izvodenju.

Na fiksno odredenim toCkama izvodenje programa se pre-

kida zbog uzimanja uzorka.

m Uzmite uzorak.

ili

m PriCekajte. Program cCe se nakon 30 sekundi automatski
nastaviti.

ili

m Nastavite program bez odgadanja tako Sto Cete pritisnuti
tipku Start/Stop.

Program je prekinut

Nije smetnjal
Korisnik je prekinuo program u izvodenju.
/N U unutradnjosti komore za pranje moze biti vrlo vruée.

Kod otvaranja vrata moze izaci vru¢a para i procesna
kemija! Pridrzavajte se propisa zastite na radu!

Program se nastavlja

Nije smetnjal
Postupak prekida programa nije zakljucen.

Izvodenje programa se nastavlja bez prekida.

lskluc. kod vrs. opter.

Nije smetnjal

Pojedine komponente uredaja za pranje pauziraju tijekom
trajanja signala vrSnog opterecenja kojeg odasilje sustav
upravljanja energijom.

Sve postavke su resetirane

Nije smetnjal
Korisnik je ponovno uspostavio tvornicke postavke.
m Poruku potvrdite tipkom OK.

Sve programske postavke su
resetirane

Nije smetnjal

Korisnik je ponovno uspostavio tvorniCke postavke za
programe.

m Poruku potvrdite tipkom OK.
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Vrata

Problem

Uzrok i rjeSenje

Vrata su lagano otvorena
(za Sirinu raspora) i ne mo-
gu se zatvoriti putem tipke
O—w,

Nije smetnjal

Komforna brava vrata po zavrSetku programa lagano otva-

ra vrata (za Sirinu raspora).

m Potpuno otklopite vrata. Nakon toga mozete ponovno u
potpunosti zatvoriti vrata pomocu tipke o—=.

Yrata nisu potpuno zatvorena

Snazno lupanje vratima moze uzrokovati tehnicke proble-
me kod komforne brave.
m Otvorite i zatvorite vrata.

Ako se greska ponovi:
m Kontaktirajte Miele servis.

Oprez. Komora za pranje je
vruca. Unatoc tome otvoriti?

Kod pritiska tipke o= temperatura u komori iznosi preko
60 °C.

/N Kod otvaranja vrata moze izaéi vruéa para i procesna
kemija!

m Vrata otvorite samo ako je to neizbjezno potrebno.

Zastita od prignjecenja

Vrata su se zatvorila prije nego §to se vodilica vrata u pot-

punosti uvukla.

m Otvorite vrata.

m Vodilica vrata se mora u potpunosti zatvoriti prije nego
Sto ponovno mozete zatvoriti vrata.

Nedostatno pranje i korozija

Problem

Uzrok i rjeSenje

Na materijalu ostaju bijele
naslage.

Uredaj za omeksSavanje vode je prenisko podesen.
m Programirajte sustav za omeksSavanje vode na odgovara-
juCu vrijednost.

PotroSena je sol u spremniku.
m Nadopunite sol za regeneraciju.

Kvaliteta vode za zavr$no ispiranje nije zadovoljavajuca.

m Upotrijebite vodu nize vodljivosti.

m Ako je uredaj za pranje priklju¢en na patronu VE, prov-
jerite njezino stanje i po potrebi ju zamijenite.

Voda koja dolazi putem prikljucka za destiliranu vodu nije

dovoljno demineralizirana.

m Provjerite prethodno priklju¢ene sustave za demineraliza-
ciju. Eventualno treba zamijeniti patronu za demineraliza-
ciju Aquapurifikatora.
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Materijal koji se obraduje
ima mrlje.

Spremnik za sredstvo za ispiranje je prazan.
m Nadopunite spremnik za sredstvo za ispiranje.

Koncentracija sredstva za ispiranje je prenisko podesena.
m Kontaktirajte Miele servis i prilagodite koncentraciju
doziranja.

Ucinak pranja je nezado-
voljavajuci.

Kolica, koSare i moduli nisu bili predvideni za materijal.
m Odaberite kolica, koSare, module i umetke u skladu s
postavljenim zadatcima.

Kolica, koSare, moduli i umetci su pogresno napunjeni ili

prepunjeni.

m Pravilno razvrstajte predmete pranja. Pri tome pazite na
napomene iz uputa za uporabu.

m |zbjegavajte prepunjivanje kolica, koSara, modula i ume-
taka.

Program za obradu nije bio prikladan za onecis¢enje.

m Odaberite prikladniji program.

ili

m |zmijenite programske parametre u skladu s postavljenim
zadatcima.

Zaprljanja su se predugo susila na materijalu.
m |zmedu onecis¢enja i strojne obrade ne smije proci vise
od 6 sati.

Prskalica je blokirana.

m Prilikom razvrstavanja predmeta pranja pazite na to da
predmeti pranja ne mogu blokirati prskalice.

Sapnice na kolicima, koSarama, modulima ili prskalicama
su zacepljene.
m Provjerite sapnice i po potrebi ih oCistite.

Sito u komori za pranje je zaprljano.
m Provjerite sita i po potrebi ih ocistite.

Kolica, koSare, moduli i umetci nisu dobro utaknuti u sp-
regu za vodu.

m Provjerite prilagodbu.
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Materijal od stakla nacela
je korozija stakla.

Materijal nije prikladan za pranje u uredaju.
m Koristite iskljuCivo materijale koji su od strane proiz-
vodaca deklarirani za strojnu obradu.

U tijek programa nije uklju¢ena neutralizacija.
m Provjerite razinu napunjenosti spremnika i prema potrebi
odzracite dozirni sustav.

Temperatura pranja je bila previsoka.
m Odaberite neki drugi program.

ili

m Smanijite temperaturu pranja.

Koristenje jako alkalnih sredstava za pranje.
m Koristite blaze sredstvo za pranje.

ili

m Smanjite koncentraciju sredstva za pranje.

Na materijalu od nehrda-
juceg celika uocava se ko-
rozija.

Kvaliteta nehrdajuceg Celika nije prikladna za pranje u

uredaju.

m Koristite iskljuCivo materijale od visokokvalitetnog pleme-
nitog Celika i pridrzavajte se napomena proizvodaca
predmeta pranja u svezi strojne obrade.

Voda sadrzi previse klora.

m Provedite analizu vode. Prema potrebi zahtjeva se prikl-
juCak na eksterni sustav za obradu vode i koriStenje DE-
MI vode.

U tijek programa nije uklju¢ena neutralizacija.
m Provjerite razinu napunjenosti kanistara i prema potrebi
odzracCite dozirni sustav.

Leteca i strana korozija dospjela u komoru za pranje, prim-
jerice uslijed visokog sadrzaja zeljeza u vodi ili pranja koro-
diranih predmeta.

m Provjerite instalaciju.

m Odvojite korodirane predmete pranja.
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Tlak pranja / nadzor prskalica

Problem

Uzrok i rjeSenje

Madzor prskalice - gornja prs-
kalica: blokada prskalice i
razvoj pjene

ili

MNadzor prskalice - donja prs-
kalica: blokada prskalice I
razvoj pjene

ili

MNadzor prskalice - Prsk. koli-
ca : blokada prskalice ili razvoj

pjene

Nije se postigao podesSeni broj okretaja.

- Materijal blokira prskalicu uredaja ili koSare.

m Razvrstajte materijal tako da se prskalice mogu lako ok-
retati i ponovno pokrenite program.

- Odgovarajuca prskalica je zaCepljena.

m Ocistite prskalicu.

m Provjerite je li filtarsko sito u prostoru za pranje Cisto i
ispravno postavljeno.

m Ponovno pokrenite program.

- Tlak pranja je premali zbog jakog stvaranja pjene.

m Pridrzavajte se napomena u svezi razvoja pjene u pogl-
avlju ,Kemijska tehnika postupanja®

m Pokrenite program |spiranje kako biste oprali prostor za
pranje.

m Potom ponovno obradite pribor za pranje.

Tlak prilkom pranja izvan tole-
rancije

Tlak pranja odstupa od referentne vrijednosti.

Uzroci za kolebanja u tlaku pranja su primjerice:

- neispravna sprega na vodu,

- otvoreni adapter,

- razvoj pjene.

m Utvrdite uzrok i otklonite ga.

m Program se ne prekida. Ipak morate predmete pranja po-
novno obraditi.

Tlak prilikom pranja nestabilan

Program je prekinut zbog velikih odstupanja u tlaku pranja.
Uzroci za kolebanja u tlaku pranja su primjerice:

- neispravna sprega na vodu,

- otvoreni adapter,

- razvoj pjene.

m Utvrdite uzrok i otklonite ga.

m Predmete pranja obradite joS jednom.
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Pomog¢ pri smetnjama

Dovod i odvod vode

Problem

Uzrok i rjeSenje

Provjeritidovod vode

Jedna ili viSe slavina za vodu su zatvorene.
m Otvoriti slavine za vodu.

U uredaj za pranje ne dospijeva dovoljno vode.
m Ocistite filtarska sita u dovodu vode.
m Potpuno odvrnite slavine za vodu.

Hidrauli€ki tlak na prikljucku na vodu je prenizak.

m Obratite paznju na napomene o proto¢nom tlaku u pogl-
avlju ,,TehniCki podatci“.

m Obratite se vodoinstalateru.

Sumovi

Problem

Uzrok i rjeSenje

Cuje se zvuk udaranja u
komori za pranje.

Jedna ili viSe prskalica udaraju o materijal.

m Prekinite program. Pritom uzmite u obzir napomene dane
u poglavlju ,Prekid programa®.

m Materijal razvrstajte tako da prskalice ne mogu lupati o
njega.

m Provjerite mogu li se prskalice slobodno okretati.

m Ponovno pokrenite program.

Cuje se zvuk klopotanja u
komori za pranje

Materijal se pomic€e u komori za pranje.

m Prekinite program. Pritom uzmite u obzir napomene dane
u poglavlju ,,Prekid programa®“

m Materijal razvrstajte tako da stoji stabilno.

m Ponovno pokrenite program.

Lupanje u vodovodnim ci-
jevima.

Moze biti eventualno prouzro€eno polaganjem cijevi na
mjestu ugradnje odnosno premalim presjekom vodovodnih
cijevi. To nema utjecaja na funkciju uredaja za pranje.

m Obratite se vodoinstalateru.
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Pomog¢ pri smetnjama

Pisac¢/Sucelje

Problem

Uzrok i rjeSenje

Greska serijskog pisaca: ne-
Mma papira

PisaC vise nema papira.
m Umetnite papir.

Greska serijskog pisaca: Offli-
ne

Uredaj za pranje ne moze uspostaviti vezu sa pisacem.

m UkljucCite pisac.

m Provijerite vezu izmedu uredaja za pranje i pisaca.

m Provjeru konfiguracije sucelja u slu€aju potrebe treba
provesti stru¢na osoba.

Ako ste zamijenili pisa¢, morate, po potrebi, prilagoditi

konfiguraciji sucelja.

Greska serijskog pisaca:
opcenita greska

Pisac nije spreman za uporabu.
m Provjerite pisa€ na porukama greske.
m Prema potrebi izmijenite patronu pisaca.

Mrezni prekid

Komunikacijski modul utvrdio je prekid mreze odn. ne
moze uspostaviti vezu.
m Obratite se mreznom administratoru.

Ukoliko se problem ne moze ukloniti:
m Kontaktirajte Miele servis.
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Uklanjanje smetnji
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Ciséenje odvodne pumpe i nepovratnog ventila

Ako na kraju programa voda ne bude u potpunosti ispumpana iz ko-
more za pranje, moguce je da strano tijelo blokira odvodnu pumpu ili
nepovratni ventil.

m Iz komore za pranje izvadite sito (pogledajte poglavlje ,,Odrzavanje/
Cisc¢enje sita u komori za pranje”).

m Otvorite zaporni stremen.

m Podignite nepovratni ventil prema gore i dobro ga isperite pod te-
ku¢om vodom.

m Rupa za odzracivanje na vanjskoj strani nepovratnog ventila (vidljiva
samo u rastavljenom stanju) ne smije biti zaCepljena. Eventualna
zaprljanja uklonite ostrim predmetom.

Ispod nepovratnog ventila nalazi se propeler odvodne pumpe (streli-
ca).

m Prije primjene nepovratnog ventila provjerite blokira li eventualno
strano tijelo propeler.

m Ponovno pazljivo namjestite nepovratni ventil i osigurajte ga zapor-
nim stremenom.



Uklanjanje smetnji

Za ciScenje sita

Dodatno oprem-
anje sitom velike
povrsSine

Ciséenje filtarskog sita u dovodu vode

Za zastitu dovodnog ventila za vodu u priklju¢nu maticu je ugradeno
sito. Ako se sito zaprlja, morate ga ocistiti jer u suprotnom u komoru
za pranje dotjeCe manje vode.

/N Plastiéno kudiste priklju¢ka za vodu sadrzi elektriéni ventil. Ne
potapajte kuciste u tekucinu.

m Odvojite uredaj za pranje s napajanja na nacin da iskljucite uredaj,
te potom izvu€ete mrezni prikljucak ili okrenete osigura¢ odnosno
iskljucite ga.

m Zatvorite ventil.

m Odvrnite dovodni ventil za vodu.

m Izvadite brtvu iz navojnog spoja.

m |zvadite sito pomocu kombiniranih ili Siljatih klijesta.

m Ocistite sito ili ga po potrebi zamijenite.

m Ponovno namjestite sito i brtvu, pazeci pri tome na pravilan dosjed!

m Na glavnhom ventilu odvrnite dovodni ventil za vodu. Pazite da se
prilikom zavrtanja vij¢ani spoj ne zaglavi u krivom polozaju.

m Otvorite glavni ventil. Ako curi voda, spoj niste eventualno dovoljno
¢vrsto zategnuli ili ste ga zavrnuli u krivom polozaju. Postavite ventil
za dovod vode ravno te ga zategnite.

Ako voda sadrzi mnogo komponenti netopljivih u vodi, izmedu za-
pornog ventila i dovodnog crijeva moze se postaviti sito velike povrsi-
ne.

Sito velike povrsine Miele dostupno je putem servisa.
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Servis
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Kontaktiranje servisne sluzbe

/N Popravke vrse iskljucivo Miele servis ili ovladteno struéno osobl-
je.
Nestrucni popravci mogu predstavljati opasnost za korisnika.

Kako biste izbjegli nepotrebne posjete servisnog tehnicara, kada se
problem prvi puta pojavi, treba provijeriti je li do problema mozda dos-
lo zbog nepravilnog rukovanja. Procitajte napomene u poglaviju ,,Po-
moc¢ kod smetnji.

Ukoliko unato¢ napomenama u ovim uputama ne mozete ukloniti
smetnje, molimo obratite se Miele servisnoj sluzbi.

Podatke o kontaktu naci ¢ete na poledini ovih uputa za uporabu.

Servisna sluzba treba model i broj uredaja. Oba podatka nalaze se na
tipskoj naljepnici. Tipska naljepnica se nalazi na bo¢noj strani preklo-
pa vrata prostora za pranje, a druga na straznjoj strani uredaja.

Servis obavijestite o poruci greSke odnosno broju greske prikazanom
na zaslonu.

Prijavljivanje ozbiljnih incidenata

Dogode li se ili bi se mogli dogoditi ozbiljni incidenti u vezi s uredajem
za pranje i dezinfekciju, tj. smrt ili ozbiljno pogorsanje zdravlja paci-
jenta, korisnika ili trece strane, o navedenima je potrebno obavijestiti
proizvodaca i nadlezno tijelo odgovarajuce drzave. Navedeno vrijedi i
u slucaju ozbiljnih prijetnji javnom zdravlju.

Podatke o kontaktu proizvodaca naci ¢ete na poledini ovih uputa za
uporabu.




Servis

Inacica softvera

Kod ponovnog upita prema servisnoj sluzbi prema potrebi mozete
trebati brojeve inacCice softvera pojedinih upravljackih elemenata. Njih
mozete pozvati kako slijedi:

m Pozovite izbornik preko slijede¢e putanje unosa:
Tipka "=
» Prosirene postavke

» Yerzija softvera

1 =9 Werzija softvera A < =
EE Id: M =
(] (] (]
3 mll EGL Id: ¥ - % OK i}

Na zaslonu se zatim navode programske jedinice, pri
tome XA XXX predstavlja odnosni broj verzije:

- EB Id: XHAKK
InaCica softvera upravljacke jedinice i jedinice prikaza na upravljac-
koj ploci.
- EGL Id: XXKKR
Inacica softvera upravljaCke kartice.
- BEZL Id: RHEHKK
Inacica softvera relej kartice.
- EFU Id: XHKAX
Inacica softvera frekventnog pretvaraca.
- LNG Id: RAKKK
Inacica jezi¢nog paketa.
U ovom izborniku ne mozete vrsiti podeSavanije.

AZuriranje i nadogradnju softvera moze provesti samo Miele servisna
sluzba.

m |zbornik zavrSite pomocu tipki OK ili “D.
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Postavljanje
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Postavljanje i izravhavanje

Pridrzavajte se prilozenog instalacijskog plana!

/N U podrugju oko uredaja za pranje smije se nalaziti namjestaj
predviden isklju€ivo za odgovaraju¢u namjenu kako bi se izbjegla
moguca ostecenja uslijed kondenzirane vode.

Uredaj za pranje i dezinfekciju mora biti postavljen stabilno i okomito.

Neravnine poda i visinu uredaja mozete kompenzirati pomocu Cetiri
podesive navojne nozice. Nozice uredaja mogu se odvrnuti najviSe 60
mm.

/N Uredaj za pranje ne podizite drzanjem za izbo&ene dijelove kao
Sto su primjerice upravljacki pult.
Na taj nacCin se mogu ostetiti ili potrgati.

/N Na neke se metalne dijelove mozete ozlijediti/porezati.
Prilikom transporta i postavljanja uredaja za pranje nosite zastitne
rukavice otporne na rezove.

/N Prilikom transporta pomoéu transportnih kolica uredaj za pranje
mora biti zapakiran u originalnoj ambalazi i postavljen na stabilnu,
kontinuiranu podlogu. U protivnom moze doci do ostecenja dijelova
u podnozju uredaja.

Uredaj za pranje je prikladan za sljedece varijante postavljanja:
- Slobodno postavljanje.
- Naslanjanje ili umetanje:

Uredaj za pranje treba smjestiti pokraj drugih uredaja ili dijelova
namjestaja odnosno u nisu. NiSa mora biti najmanje 600 mm Siroka
i 600 mm duboka.

- Ugradnja ispod radne povrsSine:

Uredaj za pranje treba postaviti ispod kontinuirane radne ploce ili
odvodne povrsine sudopera. Prostor za ugradnju mora biti najmanje
600 mm Sirok i 600 mm dubok i 820 mm visok.



Postavljanje

Ugradnja ispod radne ploce

Uklanjanje pok- Kod ugradnje ispod neprekinute radne ploce, treba skinuti poklopac
lopca uredaja uredaja na sljedeci nacin:

m Odvrnite oba sigurnosna vijka s poklopca sa straznje strane ureda-
ja.

m Otvorite vrata.

m Odvijte lijevi i desni vijak za pricvrscenje.
m Skinite poklopac prema gore.

Kondenzator pare ' Kako bi izbjegli o$tecenje radne ploge uslijed vodene pare, morate
ispod radne ploce zalijepiti prilozenu zastitnu foliju (25 x 58 cm, sa-
moljepiva) u podrucju kondenzatora pare.

PricvrSéivanje s Za poboljSanje stabilnosti uredaj za pranje se nakon poravnanja mora
radnom povrsSi- priCvrstiti za radnu povrsinu.

nom m Otvorite vrata.

m Uredaj za pranje priCvrstite vijcima lijevo i desno kroz otvore na
prednjoj letvici u radnu povrsSinu.

Za boc¢no pri¢vrscenje vijcima na susjedni namjestaj obratite se
Miele servisnoj sluzbi.
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Postavljanje

Prozracivanje op-
toCne pumpe

Lim za zastitu od
pare/Zastita rad-
ne ploce

134

/N Kod ugradenih uredaja za pranje spojevi prema susjednim or-
mari¢ima ne smiju brtviti, primjerice puniti silikonskim kitom kako bi
se osigurala ventilacija optocne pumpe.

Prilozeni zastitni lim od pare $titi radnu ploCu od ostecenja uslijed vo-
dene pare, koja moze izaci pri otvaranju vrata. Zastitni lim od pare se
mora odgovarajuce postaviti u podrucju vrata na donjoj strani radne
ploce.

Elektromagnetska kompatibilnost (EMC)

Uredaj za pranje je ispitan na elektromagnetsku kompatibilnost (EMC)
sukladno EN 61326-1 te je prikladan za upotrebu u profesionalnim
primjenama, poput primjerice bolnicama, lije¢nickim ordinacijama i la-
boratorijima i slicnim podrucjima koja su povezana s javnim opskrb-
nim mrezama.

Emisije visokofrekventne energije (RF) uredaja za pranje su toliko nis-
ke da se smetnje od elektrotehnickih uredaja u neposrednoj blizini su
gotovo neprimjetne.

Pod na mjestu postavljanja bi optimalno trebao biti izraden od beto-
na, drveta ili keramickih plocica. Prilikom rada uredaja za pranje na
podovima od sintetickih materijala relativna vlaga mora biti najmanje
30 % kako bi se umanijila vjerojatnost elektrostatiCkog praznjenja.

Kvaliteta napona napajanja mora odgovarati tipicnom poslovnom ili
bolni¢kom okruzenju. Napon napajanja smije odstupati maksimalno
+/-10 % od nazivnog napona.



Elektricni prikljucak

/N Sve radove vezane uz elektri¢ni prikljuak smije provesti iskl-
juCivo strucna osoba ili elektricar.

- Elektri€na instalacija mora biti izvedena u skladu s normom
DIN VDE 0100.

- Priklju€ak preko mrezne uti¢nice se mora izvrSiti u skladu nacional-
nim propisima. Mrezna uti¢nica nakon ugradnje uredaja mora biti
dostupna. Ispitivanje elektri¢ne sigurnosti, primjerice kod odrzavan-
ja uredaja, tada se moze provesti bez velikih priprema.

- Za fiksni priklju¢ak mora se instalirati glavni prekidac koji odvaja
polove napajanja. Glavni prekida¢ mora biti primjeren za nazivnu
struju uredaja, imati razmak otvorenih kontakata od najmanje 3 mm
i mora se moci iskljuciti u nultoj poziciji.

- Ako je potrebno, provedite izjednacenje potencijala.

- Priklju¢na vrijednost se nalazi na tipskoj naljepnici i na prilozenoj
shemi spajanja.

- Za povecanje sigurnosti uredaja, preporucuje se ugradnja FID struj-
ne zastitne sklopke struje aktiviranja od 30 mA (DIN VDE 0664).

- Prilikom izmjene prikljuénog mreznog kabela koristi se originalni re-
zervni dio proizvodaca ili odgovarajuci mrezni kabel sa zavrSnim
tuljcima na krajevima vodica.

Ostale napomene o elektricnom prikljucku pogledajte u prilozenom
planu za instalaciju.

Uredaj za pranje se smije prikljuciti isklju¢ivo na mrezu Ciji napon,
frekvencija i osiguraci odgovaraju podatcima navedenim na natpisnoj
plocici uredaja.

Prespajanje se mora provesti prema prilozenoj shemi prespajanja i
elektricnoj shemi.

Jedna natpisna plo¢ica nalazi se na unutarnjoj strani utora vrata, a
druga na poledini uredaja.

Plan spajanja priloZzen je uz uredaj za pranje.

Prikljucivanje izjedna¢avanja potencijala

Na straznjoj strani uredaja za pranje nalazi se priklju¢ni vijak za spa-
janje (¥) na sustav izjednaCavanja potencijala.
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Elektricni prikljucak

Iskljucivanje uslijed vrSnog opterecenja

Uredaj za pranje je opremljen za povezivanje u sustav upravljanja
energijom. Za navedeno se uredaj od strane Miele servisne sluzbe
mora dodatno tehni¢ki nadograditi te se upravljanje mora odgovara-
juce podesiti.

Za daljnje informacije molimo obratite se Miele servisnoj sluzbi.

Upravljanje opte- U slucCaju iskljuCenja uslijed vrSnog opterecenja, pojedine se kompo-

reéenjem nente uredaja za pranje, poput primjerice grijanja, privremeno iskl-
juCuju. Uredaj za pranje kao takav ostaje ukljucen, a program u tijeku
se ne prekida. Ako je potrebna jedna od isklju¢enih komponenti u ko-
raku programa u tijeku, produzuje se vrijeme izvodenja programa za
trajanje iskljuCenja uslijed opterecenja.

Iskljuenje uslijed opterecenja prikazuje se u treCem retku zaslona,

primjerice:

1 2 Wario TD Dental A ) =
Temperatura BE*C

73 ! Iskljut. kod vrs. opter. \% OK | [T
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Priklju¢ak na vodu

Priklju¢ak na vodu
/N Voda u uredaju za pranje nije pitka!

- Uredaj za pranje mora se priklju€iti na vodovodnu mrezu u skladu s
lokalnim propisima.

- Voda koja se upotrebljava mora odgovarati barem europskim zaht-
jevima za pitku vodu. Visoki udio Zeljeza moze uzrokovati koroziju
predmeta pranja od plemenitog Celika i uredaja. Ako je udio klora
kod sanitarne vode veci od 100 mg/l, znatno se povecava opasnost
od korozije za predmete pranja od plemenitog Celika.

- U odredenim regijama (kao $to su alpske zemlje), zbog specificnog
sastava vode moze doci do problema u radu te se zato preporuca
spajanje kondenzatora pare na omekSanu vodu.

- Uredaj za pranje odgovara vaze¢im europskim normama za zastitu
pitke vode.

- Serijski je uredaj za pranje opremljen za prikljucivanje na hladnu vo-
du (plava oznaka) i opcionalno na toplu vodu (crvena oznaka) do
maks. 65 °C.Dovodna crijeva prikljuCite na zaporne ventile za hlad-
nu i toplu vodu.

- Ako ne postoji vod za toplu vodu, dovodno crijevo za toplu vodu s
crvenom oznakom se takoder mora priklju€iti na hladnu vodu.

- Dovodno crijevo bez zastitnog elementa za kondenzator pare prikl-
juCuje se na dovodnu slavinu za hladnu vodu.

- Minimalni tlak protoka za priklju¢ak hladne vode iznosi 100 kPa
pretlaka, za prikljuCak tople vode 40 kPa pretlaka, a za prikljucak
DEMI vode 30 kPa pretlaka.

- Preporuceni tlak protoka kod priklju¢ka hladne i tople vode iznosi
> 200 kPa pretlaka i za prikljucak DEMI vode > 200 kPa pretlaka,
kako bi se sprijeCilo nepotrebno produljenje vremena punjenja vo-
dom.

- Maksimalan dopusteni staticki tlak vode iznosi 1.000 kPa pretla-
ka.

- Ako tlak vode nije u navedenom podrucju, molimo raspitajte se kod
Miele servisne sluzbe za potrebne mjere.
- Opis za prikljucak DEMI-vode slijedi na kraju ovog poglavlja.

- Na mjestu ugradnje za prikljucke se zahtijevaju zaporni ventili s
% cola vij¢anim spojistem. Ventili moraju biti lako dostupni, bududi
da dovod vode kod duzih pauza u radu treba drzati zatvorenim.

- Dovodna crijeva duzine oko 1,7 m su tlacna crijeva DN 10 s 3"
vij€anim spojistem. Ne smijete ukloniti niti sita za zastitu od zaprl-
janja u vij¢anim spojistima.
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Priklju¢ak na vodu

Dodatno oprem-
anje sitom velike
povrsine

Prikljuéenje na
dovod DEMI vode
(AD) (tla¢no sigur-
no) za

30-1.000 kPa pret-
laka (opcija)

Optok DEMI vode
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/N Dovodno crijevo se ne smije skradivati ili oStetiti.
Takoder pogledajte priloZeni instalacijski plan!

Ako voda sadrzi mnogo komponenti netopljivih u vodi, izmedu za-
pornog ventila i dovodnog crijeva moze se postaviti sito velike povrsi-
ne.

Sito velike povrsine Miele dostupno je putem servisa.

Uredaj za pranje se opcionalno isporucuje za priklju¢ak na sustav ot-
poran na tlak od 30-1.000 kPa pretlaka. Kod tlaka vode (hidraulicki
tlak) ispod 200 kPa automatski se produljuje vrijeme dovoda vode.

m Crijevo za dovod DEMI vode, ispitano na tlak i zeleno oznaceno, s
navojem od 3" prikljuCite na zapornu slavinu za DEMI vodu instal-
iranu na mjestu postavljanja.

/N Ako se uredaj za pranje ne prikljugi na DEMI vodu, priklju¢ka za
DEMI vodu se mora deaktivirati putem Miele servisne sluzbe. Do-
vodno crijevo ostaje na straznjoj strani uredaja.

Uredaj za pranje je opremljen za priklju¢ak na sustav optoka za DEMI
vodu. Za navedeno se uredaj od strane Miele servisne sluzbe mora
dodatno tehni€ki nadograditi te se upravljanje mora odgovarajuce po-
desiti.

Za daljnje informacije molimo obratite se Miele servisnoj sluzbi.




Priklju¢ak na vodu

Spajanje na odvod vode

U odvod uredaja za pranje ugraden je nepovratni ventil, tako da se
necCista voda ne moze putem odvodnog crijeva vratiti u uredaj za
pranje.

Uredaj za pranje se, ukoliko je to moguce, treba prikljuciti na zase-
ban sustav za odvod vode (u okviru instalacije na mjestu postavl-
janja ili ugradnje).Ukoliko zaseban odvod vode nije moguc, prepo-
ruca se prikljucenje na sifon s dvostrukom komorom.

PrikljuCak na mjestu ugradnje mora, mjereno od donjeg ruba
uredaja za pranje, lezati na visini izmedu 0,3 mi 1,0 m. Lezi li prikl-
jucak nize od 0,3 m, odvodno crijevo poloziti u luku na visini od naj-
manje 0,3 m.

Sustav za odvod mora imati mogucnost prihvata od najmanje
16 I/min.

Odvodno crijevo je dugo oko 1,4 m i fleksibilno, unutarnjeg promje-
ra 22 mm. Obujmice za priklju¢ak su priloZzene.

Odvodno crijevo se ne smije skracivati.

Odvodno crijevo moze se produziti spojnim elementom i dodatnim
crijevom do 4,0 m. Duljina odvodenja smije biti maksimalno 4,0 m.

Zvukovi pri odvodu mogu se bitno reducirati, kada se odvodno cri-
jevo po mjeri postavi od donjeg ruba uredaja za pranje u luku od
min. 0,6 cm do maks. 1,0 m visine.

Pogledajte takoder priloZzeni instalacijski plan!
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Ispitivanja kvalitete i sigurnosti

Termo-elektricno
mjerenje tempe-
rature

Kalibriranje sus-
tava za doziranje

Elektricna
sigurnost
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Tvornicka ispitivanja

Svaki Miele uredaj za pranje prolazi opsezne provjere kvalitete i sigur-
nosti tijekom proizvodnog procesa. Izmedu ostalog, provode se slje-
deca ispitivanja relevantna za sigurnost.

Termo-elektricno mjerenje temperature ukljuCujuci parametre dezinfe-
kcije odvija se u proizvodnom pogonu u skladu s EN ISO 15883. Kod
prvog pustanja u pogon novih uredaja za pranje moze se izostaviti
ponovno termo-elektri€cno mjerenje temperature.

Ako su u okviru pustanja u pogon izmijenjeni parametri dezinfekcije
poput primjerice temperature, vremena zadrzavanja, A0 vrijednosti,
termo-elektricno mjerenje temperature je obavezno.

Kao dio kvalifikacije izvedbe prema EN ISO 15883, termo-elektri¢no
mjerenje temperature mora se provesti tijekom funkcionalne kvalifika-
cije (0Q).

Ako se sustav ponovno pusta u pogon nakon npr. duzeg mirovanja ili
premjestanja, uvijek se mora provesti termo-elektricno mjerenje tem-
perature.

Moraju se uzeti u obzir regionalni i nacionalni propisi.

Kalibriranje sustava doziranja provodi se u proizvodnom pogonu
sukladno EN ISO 15883. Kod prvog pustanja u pogon novog uredaja
za pranje, kalibriranje doziranja moze izostati.

Kao dio kvalifikacije izvedbe prema EN ISO 158883, kalibriranje
dozirnog sustava mora se provesti tijekom funkcionalne kvalifikacije
OQ).

Ako se sustav ponovno pusta u pogon nakon npr. duzeg mirovanja ili
premjestanja, uvijek se mora provesti kalibriranje dozirnog sustava.
Moraju se uzeti u obzir regionalni i nacionalni propisi.

Ispitivanje zastithog vodi€a i visokog napona provodi se u tvornici u
skladu s IEC 61010-2-40.

Ako su tijekom pustanja u pogon potrebni zahvati na elektri¢nim ins-
talacijama ili popravci, mora se provesti ispitivanje elektricne sigur-
nosti u skladu s nacionalnim specifikacijama.



Tehnicki podaci

Visina s poklopcem 835 mm
Visina bez poklopca 820 mm
Sirina 598 mm
Dubina 598 mm
Dubina pri otvorenim vratima 1.200 mm
Dimenzije iskoristivog prostora za pranje:

visina 520 mm

Sirina 530 mm

dubina gornje koSare/donje koSare 474 mm/520 mm
TeZina (neto) 74 kg
Maks. opterecenje otvorenih vrata 37 kg

Napon, priklju¢na snaga, osigura¢

Pogledajte tipsku naljepnicu

Priklju¢ni kabel oko 1,8 m
Temperatura priklju¢ene vode:
Hladna voda/Kondenzator pare maks. 20°C
Topla voda (opcija)/DEMI-voda (opcija) maks. 65°C

Staticki tlak vode

maks. 1.000 kPa pretlaka

Minimalan hidrauli¢ki tlak priklju¢ka vode:
Hladna voda/Kondenzator pare
Topla voda (opcija)
DEMI-voda (opcija)

100 kPa pretlaka
40 kPa pretlaka
30 kPa pretlaka

Preporuceni hidrauli¢ki tlak priklju¢ka tople vode:
Hladna voda/Topla voda (opcija)
DEMI-voda (opcija)
Kondenzator pare

> 200 kPa pretlaka
> 200 kPa pretlaka
> 100 kPa pretlaka

Visina pumpanja

min. 0,3 m, maks. 1,0 m

Duljina pumpanja maks. 4,0 m
Pogon (prema IEC/EN 61010-1):
Temperatura okoline 5°C do 40°C

Maksimalna relativna vlaznost zraka
linearno umanjena do
Minimalna relativna vlaznost zraka

80 % za temperature do 31°C
50 % za temperature do 40°C
10 %

Uvjeti skladistenja i transporta:
Temperatura okoline
Relativna vlaZznost zraka

- 20°C do 60°C
10 % do 85 %

Tlak zraka 500 hPa do 1060 hPa
Vise od NN (prema IEC/EN 61010-1) do 2.000 m*
Vrsta zastite (prema IEC 60529) P21
Stupanj zaprljanja (prema IEC/EN 61010-1) 2
Prenaponska kategorija (prema IEC 60664) Il
Vrijednosti emisije buke u dB (A), <70

Razina zvu¢nog tlaka LpA tijekom pranja i susenja

Ispitne oznake

VDE, EMC zastita od radijskih smetniji

C€ oznaka MDR (EU) 2017/745, klasa llb
Baza-UDI 4002515GG05MM
SRN DE-MF-000005768

Adresa proizvodaca

Miele & Cie. KG, Carl-Miele-StraBe 29,
33332 Gtersloh, Njemacka

* Na mjestu postavljanja iznad 1.500 m nadmorske visine tocka vreliSta kupke za pranje je snizena. Zato Miele servis po potre-

bi mora prilagoditi temperaturu dezinfekcije i vrijeme djelovanja.
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Pregled programa

Program Primjena
Pretpranje
1 2

(SlObOd no mjesto za | Program koji se moZe kreirati za posebne namjene;

programiranje na upit vr$i Miele servisna sluzba.
pohranu)
(S|Ob0d no mjesto za | Program koji se moZze kreirati za posebne namjene;

programiranje na upit vrsi Miele servisna sluzba.
pohranu)
Vario TD Dental Program za pranje i dezinfekciju prema EN ISO 15883, KW

za obradu normalno zaprljanog materijala.

(x)
1 min

Vario TD Dental + Program za pranje i dezinfekciju s poviSenim tlakom KW

pranja i pove¢anom koli¢inom vode sukladno Vario TD

Dental programu.

Program za kombinaciju gornje kosare A 105/1 i .

modula A 315. 1 min
Vario TD Intenzivni Program za pranje i dezinfekciju prema EN ISO 15883, KW

za obradu jako zaprljanog materijala.

1 min

Specijal 93°C-10'

Za pranje i termi¢ku dezinfekciju na 93°C uz odrzavanje
temperature 10 minuta (vrijeme djelovanja).

Ispiranje

Program za ispiranje prostora za pranje, za ispiranje

slane vode (pogledajte poglavlje ,,Uredaj za omeksavan-
je vode/Dopunjavanje soli za regeneraciju”) ili za ispiran-

je jako zaprljanih predmeta pranja, primjerice za obradu

zaprljanja, uklanjanje sredstva za dezinfekciju ili spriec¢a-
vanje jaceg isuSivanja i stvrdnjavanja ostataka prije pok-

retanja kompletnog programa.

Ispumpavanje

Za ispumpavanje vode od pranja, ako je primjerice pre-

kinut program (pogledajte poglavlje ,,Rad/Prekid progra-

ma®“).
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Pregled programa

Tijek programa
Pranje Meduispiranje Zavrsno Susenje
ispiranje
1 2 1 2 3 1 2
KW70 WWwW WW AD X
55°C 93°C
DOS 1 DOS 3
5 min 1 min 1 min 5 min
KW70 WwWw Ww AD X
55°C 93°C
DOS 1 DOS 3
10 min 1 min 1 min 5 min
AD AD AD AD AD AD X
45°C 45°C 65°C 93°C
DOS1| DOS1 | DOS1 | DOS 3
20min | 20 min | 5 min 1 min 5 min
HV70 TV TV DEMI X
93°C 75°C
DOS 1 DOS 3
10 min 1 min 1 min 3 min
KW
1 min

HV = hladna voda

TV = topla voda

HVxx = HV udio mijeSane vode u postocima (HV70 =70 % HV + 30 % TV)
DEMI = prociS¢ena voda, potpuno demineralizirana voda, demineralizirana voda

min = vrijeme odrzavanja u minutama

() = opcionalni programski blok;
Aktivacija slijedi na upit od strane Miele servisne sluzbe.

DOS 1 = sredstvo za pranje
DOS 2 = sredstvo za ispiranje (doziranje u vratima)
DOS 3 = sredstvo za neutralizaciju
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Vas doprinos zastiti okoliSa
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Zbrinjavanje transportne ambalaze

Ambalaza §titi uredaj za pranje od ostecenja tijekom transporta. Am-
balazni materijal odabran je imajuci u vidu utjecaj na okolis§ i moguc-
nost zbrinjavanja te se zato moze reciklirati.

Recikliranjem ambalaznog materijala Stede se sirovine i smanjuje na-
kupljanje otpada.

Zbrinjavanje dotrajalog uredaja

Elektricni i elektronicki uredaji sadrze brojne korisne materijale. Sad-
rze i odredene tvari, mjesavine i dijelove, koji su neophodni za njihovo
funkcioniranje i sigurno koristenje istima. S obzirom da mogu sadrza-
vati opasne tvari, ako se navedeni materijali odlazu u otpad iz
kucanstva ili se zbrinjavaju na drugi nepropisani nacin, mogu nasko-
diti zdravlju ljudi i okoliSu. Stoga je vazno postovati zakonsku obvezu
odvojenog sakupljanja elektricnog i elektroni¢kog otpada. Dotrajali
elektri¢ni i elektronicki uredaj ne smijete bacati u otpad iz ku¢anstva,
vec ste isti obvezni odvojiti od mijeSanog komunalnog otpada i od os-
talih vrsta otpada.

Umjesto odlaganja dotrajalih elektricnih i elektroniCkih uredaja u ot-
pad iz kucanstva, navedene uredaje predajte na zbrinjavanje u sluz-
bene sabirne centre za prihvat i daljnju obradu dotrajalih elektri¢nih i
elektroniCkih uredaja u Vasem gradu, ili u prodajno mjesto na kojem
ste kupili navedeni uredaj ili u jedno od drugih prodajnih mjesta drust-
va Miele.

Ako se na dotrajalom elektricnom ili elektronickom uredaju nalaze
osobni podaci, preporu¢amo, radi Vase sigurnosti, iste izbrisati u ci-
jelosti prije predaje navedenih uredaja na zbrinjavanje. Ako osobne
podatke ostavite na navedenim uredajima, to Cinite na vlastitu odgo-
vornost.

Dotrajale elektriCne i elektroniCke uredaje obvezni ste predati na
zbrinjavanje u cijelosti i u stanju iz kojeg je vidljivo da navedeni uredaji
nisu prethodno rastavljani radi vadenja zasebnih komponenti ili dijelo-
va.

Molimo pobrinite se da Vasi dotrajali elektriCni i elektroniCki uredaji do
predaje na zbrinjavanje bude izvan dohvata djece.

Ovisno o konkretnom uredaju, dotrajale elektricne i elektroniCke
uredaje moguce je reciklirati. Navedeni uredaji mogu sadrzavati dijel-
ove koji se mogu iskoristiti za popravak drugih proizvoda. Na taj
nacin, Stede se sirovine i omogucava se razumno iskoriStavanje
prirodnih resursa.

Ova oznaka, koja se sastoji od prekrizenog spremnika za sakupljanje
otpada s kotacima, ima znacenje odvojenog sakupljanja elektricnog i
elektroni¢kog otpada. Ako se takva oznaka nalazi na Vasem uredaju,
takav uredaj ne smijete odlagati u kantu za smece u Vasem kucanst-
vu u koju odlazete mijeSani komunalni otpad, vec ste uredaj obvezni

zbrinuti sukladno ovdje navedenim uputama i primjenjivim propisima
za zbrinjavanje elektri¢nih i elektroni€kih uredaja.
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